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Diller ve renkler...
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Goklerin ve yerin yaratilisi, dillerinizin ve renklerinizin cesitliligi bilginlere sunulan
delillerdendir.

And of His signs is the creation of the heavens and the earth, and the difference of your languages
and colours. Lo! herein indeed are portents for men of knowledge.

(Allah: Kur’an: 30. Riim 22)
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Aragtirmalan Dergisi

ISSEN : 2148-7782

EDITORDEN
Kiymetli okuyucu,

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastrmalarm Dergisinin O13. Sayis1 yazarlarimizin,
hakemlerimizin, yayin kurulumuzun ve siirecte yer alan degerli arastirmacilarin {istiin gayretleriyle siz
okurlarimizin istifadesine sunulmustur.

Dergimiz sinir tanimaksizin diinya dilleri ve edebiyatlari, folkloru, dil egitimi, geviri bilimi iizerine
yazilmis her akademik makaleyi hakem siirecinde kabul gordiikten sonra yayimlar.

Bu say1, RumeliDE’nin 10. Yilindan Cumhuriyetin 100. Yilina Armagan edilmistir.
2023.37 sayis1 (21 Aralik) icin makale kabulii baglamigtir. Kabul i¢in son tarih 11 Kasim 2023’tiir.

Yazarlarimizdan makaleleri i¢in herhangi bir intihal programindan intihal raporunu da sisteme
yiiklemelerini, sistemde eksik bilgilerini tamamlamalarini rica ederiz.

Dergimizin bir sayisinda bir yazarin ancak tek yazarli bir makalesinin yayimlanabildigini ve dergimize
makale gondermek isteyen arastirmacilarin iiye olmasi gerektigini de hatirlatmak isteriz. Uyelerimizin
de eksik bilgilerini tamamlamalarini, mevcut bilgilerini giincellemelerini istirham ederiz.

RumeliDE 2023.013 (Ekim/October) sayisinin yayimlanmasini miimkiin kilan herkese, 6zellikle
de yazarlarimiza ve makalelerin degerlendirilmesi esnasinda degerli katkilar asla inkar edilemez olan
hakemlerimize tesekkiir eder, dergide yer alan yazilarin faydali olmasin dileriz.

Basari ve mutluluk dileklerimizle...

RumeliDE Yayin Editorleri
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EDITOR’S NOTE
Dear readers,

RumeliDE Journal of Language and Literature Studies’ S13t issue has been presented to the
benefit of our readers thanks to the superior efforts of our authors, referees, editorial board and valuable
researchers involved in the process.

Our journal publishes every academic article on world languages and literatures, folklore, language
education, and translation studies after being accepted in the referee process.

This issue was dedicated from the 10th Anniversary of RumeliDE to the 100th Anniversary of
the Republic.

Acceptance process of articles for the issue (21 October) numbered 2023.37 has started. The deadline
for submission is 11 November 2023.

We ask our authors to upload the plagiarism report of the article to the system retrieved from any
plagiarism program and complete the missing information in the system.

We would like to remind you that only one article of a single author (not with corresponding authors)
can be published in an issue of our journal and that researchers who wish to submit an article should be
a member of the journal. We also ask our members to complete their missing information and update
their existing information on the system.

We would like to thank everyone who made it possible to publish the issue numbered RumeliDE
2023.S13 (Ekim/October), in particular the authors and the referees whose valuable contributions
have never been undeniable during the evaluation of the articles. We wish the articles in the journal to
be fruitful.

We wish you success and happiness.

RumeliDE General Editors
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Konu se¢me bicimi yazma basarimim etkiler mi?/ Ipek, O.

1. Konu se¢me bicimi yazma basarimim etkiler mi?

Ozan IPEK:

APA: ipek, 0. (2023). Konu se¢me bicimi yazma basarimim etkiler mi?. RumeliDE Dil ve Edebiyat
Arastirmalart Dergisi, (013), 1-16. DOI: 10.29000/rumelide.1378993.

Oz

Bu aragtirmada, konu se¢me biciminin Tiirk¢e 6gretmeni adaylarinin yazma basarimlar {izerindeki
etkisinin belirlenmesi amacglanmigtir. Bu amag¢ dogrultusunda nicel aragtirmanin bir tiirii olan yar1
deneysel desen kullanilmistir. Deneysel tasarimda konu se¢me bigimi bagimsiz, yazma basarimi ise
bagimh degisken olarak tanimlanmistir. Aragtirmanin katilimcilar1 Marmara Bolgesi'nde yer alan bir
devlet tiniversitesinde 6grenim goren 23'i erkek, 35'i kadin olmak tizere toplam 58 Tiirkce 6gretmeni
adayidir. Arastirma gruplarim olusturmak igin oncelikle katilimcilara 3 haftalik yazma egitimi
verilmistir. Bu egitim sonrasinda katihmeilar; A (kendi konusunu bagimsiz bir sekilde secen), B
(belirli bir konu listesinden zorunlu olarak segen) ve C (6gretmen tarafindan verilen belirli bir konuda
yazan) gruplarina ayrilmig ve katilimcilarin yazma basarimlarini belirlemek igin her gruptan birer
hafta arayla 2'ser kez veri toplanmistir. Bu siirecin ardindan veri analizi siirecinde gruplarin yazma
basarimm diizeyleri normal dagihm gosterdiginden gruplar1 karsilastirmak icin iligkisiz Orneklemler
Icin Tek Yonlii Varyans Analizi (ANOVA) istatistigi kullanilmistir. Arastirmanin bulgulari, gruplarin
yazma basarimlar1 arasinda anlaml bir farklilik oldugunu ortaya koymustur (p=.0004). Bu farkin
kaynagini belirlemek i¢in yapilan Bonferonni testinde ise anlaml farkin A-C ve B-C gruplari arasinda
oldugu tespit edilmistir. Arastirmanin sonuclari, konu se¢gme bicimleri arasinda yazma basarimi en
yiiksek olan grubun zorunlu se¢im grubu oldugunu ve bunu sirasiyla agik se¢im ve 6gretmenin belirli
bir konu vermesiyle yazan grubun izledigini gostermektedir. Bu aragtirmanin se¢im olanaginin
yazma bagarimina etkisini inceleyen alanyazina ve yazma becerisini gelistirmeye yonelik 6gretim

uygulamalarina katki saglayacag diisiiniilmektedir.
Anahtar kelimeler: Konu se¢imi, yazma becerisi, konu se¢im bigimleri, 6z belirleme kurami
Does topic selection way affect writing performance?
Abstract

In this study, it was aimed to determine the effect of the way of selection a topic on the writing
performance of Turkish teacher candidates. For this purpose, a quantitative research approach was
adopted, topic selection was defined as independent variable and writing performance was defined
as dependent variable and quasi-experimental design was used. The participants of the research are
58 Turkish teacher candidates, 23 male and 35 female, studying at a state university in the Marmara
Region. In order to form the research groups, a 3-week writing training was given to the participants
first. After this training, the participants; They were divided into groups A (choosing their own topic
independently), B (choosing from a certain list of topics) and C (writing on a spesific topic given by
the teacher), and data were collected from each group 2 times, one week apart, to determine the

Dr. Ogr. Uyesi, Bursa Uludag Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi, Tiirkce Egitimi ABD
(Bursa, Tiirkiye), ozanipek@uludag.edu.tr, ORCID ID: 0000-0002-2035-1049 [Arastirma makalesi, Makale kayit tarihi:
10.08.2023-kabul tarihi: 23.10.2023; DOI: 10.29000/rumelide.1378993]

ETIK: Bumakale i¢in Bursa Uludag Universitesi, Arastirma ve Yayin Etik Kurulu Bagkanliginca 24.12.2021 tarihli, 2021/11
say1li kararla ve oybirligiyle etik uygunluk raporu verilmistir.
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writing performance of the participants. After this process, one-way Analysis of Variance for
Unrelated Samples (ANOVA) statistic was used to compare the groups, as the writing success of the
groups showed a normal distribution during the data analysis process. The findings of the study
revealed that there was a significant difference between the writing performances of the groups
(p=.0004). In the Bonferonni test performed to determine the source of this difference, it was
determined that there was a significant difference between the A-C and B-C groups. The results of the
study show that the group with the highest writing performance among the subject selection styles is
the compulsory selection group, followed by the open selection group and the group that writes with
the teacher giving a specific topic, respectively. It is thought that this research will contribute to the
literature examining the effect of selection on writing performance and teaching practices to improve

writing skills.
Keywords: Topic selection, writing skills, topic selection styles, self-determination theory
Giris

21. yiizyilda iletisim bigimlerinin ¢esitlenmesi, bireyin iletisim kurma ve anlam olusturma yollarini da
zenginlestirerek yazma becerisini giin gectikge daha 6nemli bir hale getirmektedir. Bu nedenle yazma,
bireyin sosyal ve akademik yagsaminda gelistirmesi gereken en temel becerilerden biri haline gelmistir.
Bu beceri, bireyin sosyal yasam icerisinde duygu, diisiince ve tasarilarini dogru ve etkili bir bicimde
aktarmasinin baslica araglarindan biridir. Ayrica diisiince iiretme/zenginlestirme (Graham ve Harris,
2005; Langer ve Applebee, 1985), 6grenme siirecini kolaylastirma (Hand ve Prain, 2002) ve
okuryazarlik becerilerini gelistirme (Abbott vd., 2010) gibi akademik basariy1 etkileyebilecek cesitli
ogeler bakimindan da 6nem tagimaktadir.

Yazmaya atfedilen biiyiikk Oneme ragmen, bu becerinin egitim-6gretime yansimalari hedeflenen
diizeyden uzaktir. Ogrencilerin yazma becerilerinin istenilen diizeyde olmadigimi ortaya koyan
akademik calismalara sikca rastlanmaktadir (Celik, 2010; Cer ve Turhan Agrelim, 2019; Simsek, 2023;
Temel ve Katranci, 2019; Yasul, 2014). Ustelik mezun oldugunda egitim kurumlarinda yazma egitiminin
sorumlulugunu iistlenecek 6gretmen adaylar1 agisindan da benzer bir durum séz konusudur.
Alanyazindaki ¢esitli arastirmalarda oOgretmen adaylarimin yazma becerilerindeki sorunlar
vurgulanmakta (Bagc1, 2007; Baki ve Karakus, 2017; Coskun, 2017; Camurcu, 2011; Dogan, 2002; Kan
ve Tiryaki, 2015; Kardas, 2015; Liile Mert, 2015; Yildiz ve Ceran, 2017) ve duyussal olarak da
desteklenmeleri gerektigi dile getirilmektedir (Uriin Karahan, 2017). Bu goriintii, yazma egitiminde
benimsenen yaklagim ve ilkelerin yeniden diisiiniilerek gozden gegcirilmesini gerekli kilmaktadir.

Yazma egitimi, dogasi geregi cok yonlii bir 6gretim ve uygulama siirecini gerektirir. Bu dogrultuda yazma
egitiminin {izerinde en cok diisiiniilmesi gereken yonlerinden biri de konu secimidir. Yazili anlatimin en
temel Ogelerinden biri olan konu, Cemiloglu'na gore "lizerinde s6z sGylenen, fikir yiiriitiilen diisiince,
olay ya da varlik" olarak tanimlanmaktir (2009, s. 10). Bagka bir ifadeyle konu, iizerinde yazi yazilan
seyin anlatim dilindeki karsihgidir (Ozdemir, 2014). Her yazi, belirli bir konu etrafinda sekillendirilir.
Yazili anlatim siirecinde yazarin en temel eylemlerinden biri, yazmay1 planladigi metne bir konu
bulmaktir. Bununla birlikte yazma etkinliklerinde konularin nasil belirlenecegi ve bu siirece iligskin nasil
bir yol izlenmesi gerektigi yazili anlatim becerilerinin etkililigi icin 6nemlidir (Anilan vd., 2010). Yazma
egitimindeki bircok otoriteye gore konu se¢imi, basarili bir yazma egitimi programinin anahtaridir
(Sullivan, 1997). Yazma etkinliklerinde konu se¢me bicimleri; (1) 6grenci tarafindan 6zgiirce belirlenen
bir konuda yazma (acik secim), (2) Ogretmenin belirledigi bir konu listesi icinden secerek yazma
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(zorunlu secim) ve (3) Ogretmenin zorunlu olarak verdigi bir konu hakkinda yazma seklinde
smiflandirilabilir (ipek, 2022).

Yazma konusuna karar vermenin cesitli yollar1 olsa da 6grencilerin kendi konularin1 segme olanagina
sahip olmasinin bunlarn icerisinde ayr1 bir yeri oldugu séylenebilir. Nitekim alanyazinda 6grencilerin
yazacagl konuya 0zgiirce karar vermesinin énemi ve degeri vurgulanmaktadir (Atwell, 1998; Calkins,
1994; Edelsky ve Smith, 1984; Englert vd., 1988; Fletcher ve Portaluppi, 2001; Gradwohl ve
Schumacher, 1989; Graves, 1983; Leblanc ve Fujida, 2012; Renninger, 1987, 1990; Silva, 1993; Straub,
2000). Oysa okullarimizda bu yol yeterince tercih edilmemekte, yazma konulari genellikle 6gretmenler
tarafindan belirlenmektedir (Simsek, 2015). Bu anlayis, 6grencilerin ilgi alanlarina hitap etmeyen ve
bilgi eksiklikleri yagsadiklar1 konularda yazmak zorunda kalma riskini beraberinde getirmektedir. Bazi
ogrenciler, ders boyunca diisiinmelerine ragmen, kendilerine verilen konular hakkinda hicbir sey
yazamamaktadir (Yilmaz, 1998). Yazma konulari, ders materyalleri veya 6gretmenler tarafindan
belirlendiginde 6grencilerin tercihleri, kiiltiirel birikimleri, yasant1 ve deneyimleri tam olarak karsilik
bulmayabilir. Bu da 6grencilerin diislincelerini ifade etmeleri i¢in gerekli olan biligsel ve duyugsal
kosullarin saglanmasin engelleyebilir. Ustelik bu tarz uygulamalarda 6gretmen de demokratik olmayan,
otoriter bir durusa sahip olmaktadir. Konu, her ne kadar metni sekillendiren bir rol iistlense de 6nemli
olan, ne hakkinda yazildigindan ziyade yazma gorevi igin gereken becerilerin sergilenmesidir.
Dolayisiyla yazma egitiminde konunun yalnizca bir ara¢ gorevi iistlendigi ve bu siiregte asil 6nemli
becerinin konuyu anlatabilmek oldugu goz ardi edilmemelidir (Coskun, 2007). Bu bakis acisindan
hareketle, 6grencilerin yazma ¢aligmalarinda kendi konularini segebilmeleri, motivasyonlarini artirarak
yazma basarimlarina olumlu katkilar saglayabilir. Boylece 6grenciler, yazma etkinliklerini/gorevlerini
yaparken kendi ilgilerini, bilgi birikimlerini agiga ¢ikarabilir ve kendi akademik becerileri {izerinde daha
fazla denetim sahibi olabilir. Tiim bunlardan yola cikarak motivasyon teorilerinden Oz Belirleme
Kuram (OBK) cercevesinde temellendirilen bu arastirmada, yazma konusu secme biciminin yazma
basarimui iizerindeki olasi etkileri belirlenmek istenmistir.

Oz belirleme kuram ve konu secimi

Cagdas motivasyon teorilerinden biri olan Oz Belirleme Kurami bireylerin "yetkinlik" (competence),
"0zerklik" (autonomy) ve "iligki" (relatedness) ihtiyaglarinin doyurulmasiyla motive olduklarini
savunmaktadir (Niemiec ve Ryan 2009; Ryan ve Deci, 2000b; Ryan ve Deci, 2006). OBK, insan
davraniglarin1 agiklarken motivasyonu igsel ve digsal olmak {iizere iki ayr1 bigimde ele alarak
motivasyonun yalnizca niceligine degil tiirlerine de vurgu yapar. OBK'ye gore en etkili motivasyon tiirii
olan icsel motivasyon, bir etkinligin igerdigi haz ve tatmin igin eylemde bulunmaktir (Ryan ve Deci,
2000a, 2000b). Ote yandan dissal motivasyon, icsel nedenlerden ziyade 6diil beklentisi veya cezadan
kacgis gibi aragsal nedenlerle ortaya ¢ikan motivasyon tiirtidiir (Noels vd., 2000).

OBK'nin en dikkat cekici yonlerinden biri 6zerklik kavramudir. Ozerklik, bireylerin hedef ve gorevleriyle
ilgili 6zgiir se¢imler yapabilmesi ve kendi eylemlerini baslatabilmesidir (Ryan, 1991). Bireyler, mesgul
olduklar faaliyetleri se¢melerine izin verildiginde -yani 6zerk olduklarinda- tiim potansiyellerine
ulasabilir (Moreno, 2010). Bireyin 0zerk 6grenme davraniglar1 gostermesi; secim yapabilecegi
duygusunu yasamasini, kendi kararlarini vermesini ve eylemlerinin sorumlulugunu almasini gerektirir
(Deci ve Ryan, 1985). OBK, bireylerin kendi kararlarii verme olanagina sahip olduklar dlciide basar1
sanslarinin olabilecegini 6ne siirer (McInstosh ve Noels, 2004). Nitekim yapilan arastirmalar, se¢cim
yapmalarina izin verilen bireylerin, gorev atananlara gore hem etkinliklere daha fazla katildiklarin1 hem
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de kendilerini daha istekli hissettiklerini gostermektedir (Swann ve Pittman, 1977; Zuckerman vd.,
1978).

Yazma konusu secimi, OBK'nin 6zerklik kavrami cercevesinde ele almabilir. Zira konu secme bicimlerini
birbirinden ayiran, 6grencinin iiretecegi metni bagimsiz bir bicimde secebilmesi ya da secememesidir.
Ogrencilerin belirli bir konuda secim yapmalarina izin vermek 6zerkligi destekler (Chang vd., 2017).
Ozerklik ise motivasyonu arttirir (Dickinson, 1995; Katz ve Assor, 2006). Bu baglamda secim yapmanin
temelinde olan bakis acisi, yazilacak konuyu bagimsiz bir sekilde belirlemenin motivasyonu arttiracag:
diisiincesidir (Englert vd., 1988). Nitekim bu goriis alanyazinda da karsilik bulmaktadir. Ornegin Graves
(1983) ve Calkins (1994), kendi yazacaklar1 konular1 secmenin, 6grencileri yazmaya motive edecegini
One siirmiistiir. Bruning ve Horn (2000), 6grencilerin yazma gorevleri lizerindeki kontrol diizeyini
artirmanin motivasyonu artirabilecegini savunmustur. Ayrica Bonyadi ve Zeinalpur (2014) kendi
sectikleri konuyu yazma olanag: verilen 6grencilerin yazmaya daha fazla motive olduklarini ortaya
koymustur. Karmagik bir akademik beceri olan yazmada motivasyon oldukca onemlidir. "Yazma
motivasyonu, 6grencilerin yazma becerilerinin gelisimini ve yasam boyu ilgi, istek, haz duyarak yazma
becerilerini kullanma aliskanlig1 kazanmalarin1 saglayan temel etkenlerden biridir." (Deniz & Demir,
2020, s.599). Bu nedenle 6grencilerin motivasyonlarini arttirmak yazma egitiminin 6nemli bir yoniidiir.
Nitekim yapilan aragtirmalar yazma bagarimi ile motivasyon arasinda anlaml bir iligki oldugunu ortaya
koymaktadir (Canitezer, 2014; Graham vd., 2017; Tiirkben, 2021). Kisacas1, OBK'yi temel alarak, yazma
egitiminde Ogrencilere kendi konular1 segme olanag1 sunmak onlar1 yazmaya karsi isteklendirmenin ve
bu sayede de onlarin yazma basarimlarini gelistirmenin bir yolu olarak goriilebilir.

Arastirmanin amaci ve 6nemi

Yazma egitiminde konu se¢imine yonelik arastirmalar birkac farklh alt konu etrafinda gesitlenmektedir.
Yazma konusu secimi; akicilik (Bonzo, 2008; Dickinson, 2014; Lubold vd., 2016; Sponseller ve Wilkins,
2015), alg1 (Bonyadi ve Zeinalpur, 2014), yas (Kamler, 1993; Fleming, 1995; Freedman, 1995; Simmons,
1997; Peterson, 2000; Seban, 2016), sozciik cesitliligi (Leblanc ve Fujieda, 2012), 6grenci tercihleri
(Arici, 2009; Batur vd., 2018; Ottoson vd., 2019; Shippen vd., 2007; Tavsanli, 2018), bilgi diizeyi
(Gradwohl ve Scumacher, 1989) gibi ¢esitli baglamlarda arastirllmigtir. Bununla birlikte bu ¢alismada
odaklanilan yazma basarum (performansi1) baglaminda sinirh bir dizi arastirmaya rastlanmaktadir
(Allen vd., 2005; Anilan vd., 2010; Bleck, 2013; Bridgeman vd., 1997; Bonyadi, 2014; Gabrielson vd.,
1995; Juliebo ve Edwards, 1988; Powers vd., 1992; Sullivan, 1997).

Yazma egitiminde konu secimi iizerine yapilan arastirmalar, birbirleriyle celisen bulgular ortaya
koymustur. Arastirmalarin bir béliimiinde konu se¢me biciminin yazma basarimini istatistiksel olarak
anlaml bir bicimde etkiledigi (Allen vd., 2005; Bonyadi, 2014; Bridgeman vd., 1997), bir boliimiinde ise
etkilemedigi (Bleck, 2013; Gabrielson vd., 1995; Juliebo ve Edwards, 1988; Sullivan, 1997) bulunmustur.
Dolayisiyla yapilacak yeni arastirmalarla konuya iligkin bilgi birikiminin artirllmas1 gerekmektedir.
Ayrica Bonyadi (2014) ve Anilan vd.nin (2010) arastirmasi disinda rastlanan tiim arastirmalarda konu
secimi, "bir dizi konu 6nerisinden birini secerek yazma" ve " 6gretmenin zorunlu olarak verdigi bir konu
hakkinda yazma" olmak {izere yalnizca iki goriiniimiiyle ele alinmistir. Bleck'in (2013) isaret ettigi gibi
aslinda bu arastirmalarda se¢im firsati zorunlu kilinmistir. Oysa se¢im, yazarin hakkinda yazmak
istedigi herhangi bir seyden, 6gretmen tarafindan verilen bir¢ok konu arasindan se¢im yapmaya kadar
pek cok anlama gelebilir (Juliebo & Edwards, 1988). Dolayisiyla acik se¢cimin yazma performansini nasil
etkileyecegine iliskin arastirma yapilmasi gerekmektedir. Ciinkii zorunlu se¢cimde 6grencilerin kendi ilgi
ve bilgilerine uygun bir konuyla karsilasacaklarmim garantisi yoktur. Ustelik acik secim yontemi, "bir
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ogrencinin gercekten igsel olarak motive oldugu bir konu hakkinda yazmasini saglayarak motivasyon
teorisini daha dogrudan kullanir" (Bleck, 2013).

Bu arastirmada segim, Ogrencinin; (1) Ozgiirce belirledigi bir konuda yazmasi (ac¢ik secim), (2)
ogretmenin belirledigi bir konu listesi icinden secerek yazmasi (zorunlu secim) ve (3) zorunlu olarak
verilen bir konu hakkinda yazmasi olmak {izere {i¢ bicimde siniflandirilmigtir. Arastirma, birbiriyle
ortiismeyen sonuglar iceren mevcut alanyazina katki sunmasi, konu secme bigimlerini {iclii olarak ele
alan yeni bir bakis acis1 ortaya koymasi ve gelecekte yazma 6gretiminin sorumlulugunu iistlenecek
Ogretmen adaylarinin yazma motivasyonlarini iyilestirecek yollar1 belirlemeye calismas1 bakimlarindan
onem tagimaktadir. Tiim bunlardan hareketle, aragtirmanin amaci konu se¢iminin yazma basarimina
olan etkisini belirlemektedir. Bu dogrultuda asagidaki soruya yanit aranmigtir:

1. Yazma basarimi, konu segme bicimine gore istatistiksel olarak anlamli bir farklilik géstermekte midir?
Yontem

Bu boliimde arasgtirmanin tasarimi, katilimcilari, veri toplama ve analiz siireci hakkinda bilgi verilmistir.
1. Arastirmanin tasarimi

Bu aragtirmada 6gretmen adaylarinin agik se¢im, zorunlu secim ve 6gretmen tarafindan belirli bir konu
verilmesi yoluyla metin olusturmalarinin, yazma bagarimina etkisi belirlenmek istenmistir. Bonyadi'nin
(2014) calismasinda kullanilan ve alanyazindaki standart deneysel arastirma tiirleri igerisinde 6rnegine
sik rastlanmayan metodolojik ¢ercevenin benimsendigi bu arastirmada, nicel arastirma tasariminin bir
tiirii olan yar1 deneysel desen kullanilmistir. Bu dogrultuda yazma basarimi bagumli, konu belirleme
bicimleri ise bagimsiz degisken olarak kabul edilmistir. Aynm1 zamanda bagimsiz degiskenler,
manipiilasyon araci olarak degerlendirilmistir. Aragtirmanin bagimh degiskeni olan yazma basarimini
belirlemek igin ise ikna edici yazma temel alinmistir. Bunun nedeni katilimcilar arasinda bilgi ve
deneyim farkliliklarin1 en aza indirerek arastirma sonuclarimin giivenirligini artirmaktir. Ciinki
iilkemizdeki yazma egitimi miifredatinda ikna edici yazmaya hedef tiir olarak yer verilmemektedir.
Aragtirmanin tasarimini gosteren diyagram asagida yer almaktadir:

[ {kna Edici Yazma Egitimi ]
v

L Gruplarn Olusturulmas:

+ +

. (© Grubu)
Ogretmenin Konu
Verdigi Grup

(A Grubu)
Agik Segim Yapan

(B Grubu)

Grup Zorunlu Secim

Yapan Grup

' '

Birinei Veri Toplama Uygulamas:

ikinei Veri Toplama Uygulamas:

}

[ Veri Analizi ]

Sekil 1. Aragtirmanin tasarimi
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2.Katilimecilar

Aragtirmanin katihimecilari, 2021-2022 Bahar doneminde Marmara Bolgesi'nde yer alan bir devlet
iiniversitesinin Tiirk¢e Egitimi Ana Bilim Dalinda 2. sinif diizeyinde 6grenim goren ve kolay ulasilabilir
ornekleme yoluyla belirlenen 23'i erkek, 35'i kadin toplam 58 6gretmen adayidir. Katihmcilarin
belirlenme siirecinde, sonuglarin giivenirligini olumsuz etkilememesi i¢in daha 6nce ikna edici yazma
egitimi alan 6grenciler tespit edilmis, bu kapsamda 1 6grenci arastirma grubuna dahil edilmemistir. Bu
siirecten sonra katilhimcilara 3 hafta siiresince haftada 2'ser saat olmak iizere ikna edici yazma egitimi
verilmistir. Egitim kapsaminda ikna edici yazmanin ne anlama geldigi, ikna edici metin yapisi, ikna edici
metinlerin dil-anlatim 6zellikleri ve ikna teknikleri teorik ve uygulamali olarak igslenmistir. Katilimecilara
ikna edici yazma egitimi verilmesinin amaci, Bonyadi'nin (2014) arastirmasina benzer sekilde deneysel
islem icin olusturulacak gruplarin bagimli degisken bakimindan birbirine benzerligini artirarak
arastirmadan elde edilecek sonuglarin giivenirligine katk: saglamaktir. Bu siire¢ tamamlandiktan sonra
58 6gretmen adayi tesadiifi olarak A (n=19), B (n=19), ve C (n=20) gruplarina atanmistir. A grubu acik
se¢im, B grubu zorunlu secim ve C grubu ise 6gretmen atamasiyla yoluyla veri toplanacak gruplardir.
Gruplarin belirlenmesinde cinsiyet degiskeni de goz 6niine alinmis, gruplarin cinsiyet dagilimi benzer
bir sekilde olusturulmustur. Buna gore A grubunda 77 erkek 12 kadin, B grubunda 8 erkek 11 kadin, C
grubunda ise 8 erkek 12 kadin katilimer bulunmaktadir. Ayrica gruplarda yer alan 6grenciler yas
bakimindan da benzer 6zellikler gostermektedir.

3.Veri toplama araci

Aragtirmanin verileri Ipek (2021) tarafindan gecerlik ve giivenirlik calismalar1 yapilarak gelistirilen
"Tkna Edici Yazma Icin Derecelendirme Olcegi" ile toplanmistir. Ogretmen adaylarinin ikna edici yazma
basarimini degerlendirmek icin gelistirilen bu 6lcek "diisiinsel tasarim, metinsel tasarim, dil ve anlatim,
sunum" olmak iizere 4 boyut ve bu boyutlarin altinda yer alan 22 6zellikten olusmaktadir. Olcekten
alinabilecek en diisiik puan 22 en yiiksek puan ise 88'dir. Olcegin gelistirilme siirecinde kapsam
gecerliligine yonelik Lawshe analizi yapilmig, kapsam gecerligi indeksi .891 olarak bulunmustur.
Puanlayic1 giivenirliginin hesaplanmasi i¢in ise Kendall-W katsayis1 kullanilmais, 6l¢egin geneline iliskin
W degerinin .830 oldugu ortaya konulmustur.

4. Verilerin toplanmasi ve ¢coziimlenmesi

Arastirmanin verileri, 2021-2022 yih Bahar déneminde Bursa Uludag Universitesi Tiirkce Egitimi
Boliimiinde 6grenim goren 6grencilerden elde edilmistir. Veri toplama siirecinde A, B ve C gruplarinda
yer alan katihmecilar, kendi gruplarinin konu belirleme yontemi dogrultusunda 1 hafta arayla 2 farkh
ikna edici metin yazmigtir. Katilimcilara birden fazla metin yazdirilmasinin nedeni yazma basarimina
iligkin 6l¢limlerin daha giivenilir olmasi saglamaktir. B ve C grubundaki katihmcilarin yazacaklar
konular1 belirlemek i¢in 8 alan uzmanindan goriis alinmigtir. Uzmanlardan gelen geri bildirimler
dogrultusunda B grubundaki katihmecilara ilk oturumda "Universitede devam zorunlulugu olmal
midir?, Uzaktan egitim mi 6rgiin egitim mi daha yararhdir?, iskence kabul edilebilir bir yol mudur?,
Kisisel silahlanmaya izin verilmeli midir? ve "Hayvanat bahgeleri yasaklanmali midir?" olmak {izere 5
konuluk bir liste, C grubundaki katilimecilara ise "Sehirde yasamak mi kdyde yasamak mi daha
avantajlidir?” konusu verilmistir. Ikinci oturumda ise B grubu icin" Yapay zeka mesleklerin yerini
alabilir mi?, Askerlik zorunlu olmali midir?, Formasyon egitimi dogru mudur?, insan m1 dogaya doga
m1 insana hakimdir? ve Hukuk sisteminde idam cezas1 olmali midir?" konulari, C grubu i¢in "Okul
iiniformalar1 yararli midir?" konusu belirlenmistir. Metin yazma oturumlarinin tamami sinif ortaminda
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aragtirmaci gozetiminde yiiriitiilmiis, her oturumda katilimcilara azami 1,5 saat siire verilmistir. Béylece
gruplarda yer alan tiim katilimcilar yazilarimi ayni kosullarda yazmistir. Tim katilimcilardan veri
toplandiktan sonra gruplarin nihai puanlarinin belirlenmesinde katilimcilarin yazdiklar1 2 metnin
ortalamasi esas alinmigstir.

Aragtirmanin veri analizi slirecinde ise 6ncelikle puanlama giivenirligini giiclendirmek icin yazma
degerlendirme konusunda deneyimli bir arastirmacinin yardimina bagvurulmustur. Katiimcilardan
toplanan tiim metinler makalenin yazar1 ve diger arastirmaci tarafindan degerlendirilmis, veri
analizinde her iki arastirmacinin verdigi puanlarin ortalamasi esas alinmistir. Elde edilen verilerin
puanlama iglemleri tamamlandiktan sonra A, B ve C gruplarinin yazma basarimi ortalamalar: arasinda
anlamli bir fark olup olmadigimi belirlemek icin 6ncelikle veri setinin dagilimi carpiklik-basiklik ve
normallik testleriyle incelenmis, veri seti normal dagihim o6zellikleri gosterdiginden veriler iliskisiz
Orneklemler Icin Tek Yonlii Varyans Analizi (ANOVA) istatistigi kullanilarak analiz edilmistir.

Bulgular

"Yazma bagarimi, konu se¢me bigimine gore istatistiksel olarak anlaml bir farklilik géstermekte midir?"
sorusunu yanitlamak icin oncelikle veri setinin normalligi sinanmistir. Bu dogrultuda ilk olarak gruplara
ait dagilimlarin ¢arpiklik ve basiklik degerleri incelenmistir.

Tablo 1. Gruplarin Yazma Basarimi Puanlarinin Carpiklik-Basiklik Degerleri

Gruplar N CK BK

A Grubu 19 -.314 -.726
Yazma Bagarimi B Grubu 19 -.404 -.102

C Grubu 29 721 -.201

Tablo 1'de goriildiigii iizere gruplarin carpiklik (A=-.314; B=-.404; C=.721) ve basiklik (A=-.726; B=-
.102; C=.-.201) degerleri -1 ile +1 arasinda deger almistir. Carpiklik ve basiklik katsayilarinin -1 ile +1
arasinda olmasi, verilerin normal dagilim ozellikleri gosterdigine isaret etmektedir (Hair vd., 2013).
Buna ek olarak dagilimin normalligini sinamak icin normallik testlerinden de yararlanmilmigtir. A, B ve
C gruplarindaki katilime1 sayilar1 50'nin altinda oldugundan normalligin sinanmasinda Shapiro-Wilk
testi kullanilmigtir. Tablo 2'de bu teste iligkin sonuclara yer verilmistir.

Tablo 2. Gruplara iliskin Shapiro-Wilk Normallik Testi Sonuclar:

Konu Sec¢im Bi¢imi df P

A Grubu 19 .204

B Grubu 19 .614

C Grubu 20 .074
*0,05

Tablo 2'de yer alan Shapiro-Wilk testinin sonuglarindan anlasilacag lizere A, B ve C grubuna ait p
degerleri 0,05'ten biiyiik oldugundan her {i¢c grubun yazma bagarimi puanlarinin normal dagildig:
goriilmektedir. Hem bu sonucglar hem de carpiklik-basiklik katsayilarina iligkin sonuclar birlikte
degerlendirildiginde gruplara iliskin yazma basarimi puanlarinin normal dagildig1 s6ylenebilir. Ayrica

yapilan Levene testinde de p degeri .277 (p> 0,05) olarak bulunmustur. Bu nedenlerden 6tiirii "Yazma

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikéy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



8 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.5S13 (October)

Does topic selection way affect writing performance? / ipek, O.

basarimi, konu se¢cme bigimine gore istatistiksel olarak anlamlh bir farklilik gostermekte midir?"
sorusuna yanit bulmak icin iligkisiz Orneklemler icin Tek Yénlii Varyans Analizi (ANOVA) istatistigi
kullanilmigtir. Bu istatistige iligkin sonuglar Tablo 3'te yer almaktadir.

Tablo 3. Gruplarin Yazma Basarimi Puanlarinin Karsilastirilmasina iliskin ANOVA Sonuglar

Varyansin Kareler Kareler Anlamh
5 s F P
Kaynag Toplam Ortalamasi Fark
Gruplar arasi 1305.289 2 652.644 A-C
o 9.028 .0004
Gruplar ici 3976.108 55 72.293 B-C
Toplam 5281.397 57

Tablo 3'te agik se¢im (A grubu), zorunlu se¢im (B grubu) ve 6gretmen atamasi (C grubu) yoluyla metin
yazan gruplarin yazma bagarimlar arasinda istatistiksel olarak anlamli bir farklilik olup olmadigim
sinamak i¢in konu se¢cme tiirlerine gore olusturulan gruplarin yazma basarimi puan ortalamalar iligkisiz
orneklemler i¢cin Tek Yonlii Varyans Analizi ile karsilagtirilmigtir. Test sonucunda acik secimle yazan A
grubunun ortalamasi (X=62,00), zorunlu secimle yazan B grubunun ortalamasi (X=65,78) ve
6gretmenin konu atamasi yoluyla yazan C grubunun ortalamasi (X=54,45) arasinda anlamh bir fark
tespit edilmistir (p=.0004; p<0.05). Anlaml farki hangi gruplarin olusturdugunu belirlemek igin
yapilan Bonferonni ¢coklu karsilagtirma testi sonucunda ise anlamli farkin A-C ve B-C gruplar1 arasinda
oldugu goriilmiistiir.

Smurhhiklar

Bu arastirma birka¢ bakimdan sinirlihga sahiptir. Oncelikle, arastirmanin katihimer sayis1 58 kisiyle
simirhidir. Bu nedenle sonuglar yorumlanirken genellebilirlik bakimindan dikkatli davranilmalidir.
Aragtirmanin bir diger siirliligi, veri toplama siireciyle ilgilidir. A, B ve C gruplarina atanan
katihmeilarin  yazma bagarimlarini belirlemek igin her katilimciya ikiser metin yazdirilmistir.
Dolayisiyla 6grencilerin yazdiklar iki metin onlarin yazma bagsariminin gergek diizeyini belirlemek i¢in
yeterli olmayabilir. Veri toplanan 6grencilerin kendi miifredati olan ve 6rgiin egitim veren bir devlet
iiniversitesinde 6grenim gormeleri bu durumu zorunlu kilmigtir. Ek olarak, B ve C grubundaki yazma
gorevleri belirlenirken aragtirmacinin bilgi ve deneyimi sinirlama olusturabilir. Se¢meli bir dizi konu
listesi olusturmasi veya konuyu dogrudan verme siirecinde 6grencilerin diizeyine uygun olmayan, zor
ve ikna edici yazma agisindan niteligi diisiik konular belirlenmesi olasidir. Boyle bir durum s6z konusu
olursa, 6grencileri yazma basarimlar1 bundan olumsuz etkilenebilir. Bu durumun 6niine ge¢gmek i¢in
konular belirlenirken uzman goriisii alinmigtir ancak yine de s6z edilen riskli durumla karsilasilabilir.
Ayrica katihmecilarin yazma gorevlerini tamamlamak ig¢in uzun bir zamana sahip olmamalar1 da
aragtirma bulgularinda farklilik olusturabilir. Yazma siiresi, arastirma sonuclarimi etkileyebilir. Son
olarak yazma performansinin ikna edici yazma baglaminda ele alinmasi da simirlilik olarak kabul
edilebilir. Ciinkii ikna edici yazma, 6grencilerin biiyiik zorluklar yasadig1 zor ve karmasik bir yaz
tiridir (Ferretti vd., 2000; Nussbaum ve Kardash, 2005). Son olarak katilimcilarin ikna edici metin
yazma performansi, diger tiirlerdeki performansinm aciklama noktasinda birtakim sinirliliklara sahiptir.
Zira bir tiirdeki yazma bagarimi, diger metin tiirlerindeki yazma basarimi {izerinde zayif bir yordayici
role sahip oldugundan giivenilir bir tahmin saglamaz (Graham vd., 2016).
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Sonug ve tartisma

Bu aragtirmada zorunlu se¢im, acik secim ve 6gretmenin belirli bir konu vermesi seklinde siniflandirilan
konu se¢cme bigimlerinin yazma basarimina etkisi incelenmistir. Aragtirmanin bulgularina gore acgik
secimle yazan A grubunun ortalamasi (X=62,00), zorunlu se¢imle yazan B grubunun ortalamasi
(X=65,78) ve Ogretmenin konu atamasi yoluyla yazan C grubunun ortalamasi (X=54,45) arasinda
anlamli bir fark tespit edilmistir (p= .0004; p<0.05). Konu secme bicimleri arasinda yazma basarimi
en yliksek olan grubun zorunlu secim grubu oldugu, bunu sirasiyla acik se¢im grubu ve 6gretmenin konu
vermesiyle yazan grubun izledigi goriilmiistiir. Ayrica anlamh farki hangi gruplarin olusturdugunu
belirlemek icin yapilan Bonferonni ¢oklu karsilagtirma testi sonucunda ise anlamh farkin A-C ve B-C
gruplari arasinda oldugu saptanmistir.

Bu arastirmanin en 6nemli sonucu, acik se¢im ve zorunlu se¢imle yazmanin yazma bagarimi agisindan
farkini ortaya koymasidir. Zira alanyazinda yer alan arastirmalarda iki konu se¢me tiiriinii karsilagtiran
herhangi bir aragtirmaya rastlanmamais, her iki konu se¢gme bi¢iminin de 6gretmenin zorunlu olarak
belirli bir konuda yazdirmasiyla karsilastirildig: goriilmiistiir. Bu dogrultuda arastirmadan elde edilen
sonugclara gore zorunlu se¢imle yazan katihimeilarin agik secimle yazanlara gore daha basarili oldugu
ancak bunun istatistiksel olarak anlaml bir farklilik olusturmadig belirlenmistir. Zorunlu secimde,
Ogretmen tarafindan bir dizi konu listesi verilmekte ve 6grencilere bu konular arasindan tercih yapma
olanag1 sunulmaktadir. Bu yontemin diger iki konu se¢gme bi¢iminin bir sentezi oldugu ve her iki konu
secme bicimi arasinda bir denge kurdugu iddia edilebilir. Clinkii 6gretmenin secenekler sunarak konu
Onerisi yapmasi, hem 6grencilere demokratik bir se¢im yapma olanagi sunar hem onlar1 yeni bir konu
iiretmenin/kesfetmenin zorluguyla miicadele etmekten kurtarir. Béylelikle konuya ilgi duymayan, konu
hakkinda 6n bilgisi olmayan 6grencilerin dezavantajli durumu ortadan kalkabilecegi gibi, Yilmaz'in
(2007) ve Watts'in (2007) isaret ettigi sekilde 6grencilerin hakkinda yazacaklari bir konu bulmalarinin
zorlugu engellebilir. Nitekim Coskun (2007) da metin yazma siirecinde Ogrencilere farkli konular
arasindan secme olanagl sunulmasi gerektigini ifade etmistir. Ote yandan yukaridaki paragrafta
deginilen agik secim ve zorunlu se¢im arasinda istatistiksel olarak anlaml bir fark gériilmemesi, yazma
becerisinin dogas1 geregi karmasik (Bell ve Burnaby, 1984) ve ¢ok boyutlu (Daffern vd., 2017) bir beceri
olmasindan kaynaklanabilir. Zira konu secimini 6zgiirce yapmak veya belirli bir konu listesi icerisinden
se¢mek, 6grencileri motivasyon bakimindan belirli 6l¢lide desteklese de yazma basarimini etkilemeye
yetecek kadar giiclii bir kaynak olmayabilir.

Alanyazinda yer alan arastirmalarda konu se¢me bigimleri genel olarak se¢meli bir konu listesi
icerisinden yazma ile Ogretmenin belirli bir konu vermesiyle yazmanin kargilagtirilmasina
dayanmaktadir. Acik secim ile 6gretmenin konu vermesini kiyaslarak bu egilimin disina ¢ikan yalnizca
iki arastirmaya rastlanmistir. Bonyadi (2014), Ingilizce 6gretmenligi alamindaki yiiksek lisans
ogrencileriyle yiiriittigli arastirmada 6gretmenin belirli bir yazma konusu vermesi ile 6grencinin
ozgiirce belirledigi bir konu hakkinda yazmasini kiyaslamis, 6zgiirce belirledigi konu hakkinda yazan
ogrencilerin daha basarili oldugunu bulmustur. S6z edilen arastirmadan elde edilen sonuclar, bu
calismanin sonucuyla 6rtiismektedir. Bu sonucun ortaya ¢ikmasinin nedenlerinden biri 6gretmenlerin
konu secmeye iliskin yanlis uygulamalari olabilir. Yilmaz (1998) baz 6grencilerin, dersin sonuna kadar
diisiinmelerine ragmen, kendilerine verilen yazma konusuyla ilgili hicbir sey yazamadiklarina,
kendilerine bunun nedeni soruldugunda da “Aklima bir sey gelmiyor, ne yazayim?” dediklerine, bu
durumun nedeninin de verilen yazma konular1 oldugunu belirtmektedir. Bagka bir arastirmada Anilan
vd. (2010), 5. smif 6grencilerinin konu bagimli (6gretmenin konu vermesi) ve konu bagimsiz (agik
secim) yazmanin, yazma performansi {izerindeki etkisini irdelemistir. Arastirma sonucunda konu
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bagimlh yazmanin 6grencilerin ciimle, sozciik ve baglag sayilarini artirdig: belirlenmis ve bu tarzin konu
bagimsiz yazma ¢alismalarina gore daha etkili oldugu sonucuna ulagilmistir. Bu arastirmayla, s6z edilen
calismanin bulgularinin o6rtiismemesinin nedeni, arastirmalarin yiiriitiildiigii hedef kitle farkindan
kaynaklanabilir. Ciinkii iiniversite Ogrencileri, ilkogretim 6grencilerine gore konu bulma, konuyu
simirlama, konu hakkinda diisiinme, diinya bilgisi vb. bakimlarindan daha ileri diizeydedir.

Diger yandan acik se¢imle ilgili olarak bu aragtirmanin ortaya koydugu sonuclar, acgik secimin énemi ve
gerekliligini ortaya koyan pek ¢ok kaynakla da tutarlidir. Yazma egitimiyle ilgili olarak yayimlanan pek
¢ok kaynakta acik secimle yazmanin énemi ifade edilmektedir (Atwell, 1998; Edelsky ve Smith, 1984;
Englert vd., 1988; Fletcher ve Portaluppi, 2001; Gradwohl ve Schumacher, 1989; Leblanc ve Fujida,
2012; Renninger, 1987, 1990; Silva, 1993; Straub, 2000). Ornegin Englert vd. (1988), kendi konularini
secen Ogrencilerin ilgi, motivasyon vb. etmenlerden o6tiirii daha iyi yazdiklarini belirtmistir. Benzer
sekilde Edelsky ve Smith (1984), 6gretmen atamasi yoluyla verilen konularin, motivasyon iizerinde agik
secim kadar etkili olmadigini iddia etmistir. Atwell (1998), 6grencilerinin konular1 kendileri sectikten
sonra yeni konular ve tiirler {izerinde denemeler yapma, planlama, yazilarinin sorumlulugunu alma ve
yazmaya daha cok zaman ayirma bakimindan risk almaya basladiklarini ortaya koymustur. Bunlarin
yaninda Gradwohl ve Schumacher (1989) cocuklarin kendi yazmak istedikleri konularda 6gretmenin
verdigi konulara gore onemli ol¢lide daha fazla bilgiye sahip oldugunu, Leblanc & Fujida (2012),
iiniversite 6grencileriyle yaptiklari arastirmada, kendi konusunu secen 6grencilerin segmeyenlere gore
sozclik gesitliliginin arttigin1 bulmustur.

Konu secimiyle ilgili yapilan aragtirmalarda bu arastirmayla belirli bakimlardan 6rtiismeyen sonuglara
da rastlanmaktadir. Ornegin acik secim ile dgretmenin ipucu (prompt) seklinde belirli bir konu
vermesini karsilagtiran Sullivan (1997), 3. sinif 6grencileriyle hem nicel hem de nitel veri toplayarak
yaptigi aragstirmasinin sonucunda, 6grencilerin konularini nasil se¢meleri gerektigine iligkin egitim
almadiklarinda ve diizenli olarak planlanmis uzun siireli yazma firsatlar1 olmadiginda, konu se¢iminin
ogrencilerin yazma basarimlar1 iizerinde istatistiksel olarak anlamli bir etkisinin olmadigini
bulgulamistir. Bununla birlikte 6grencilerin kendi sectikleri konular hakkinda yazmay1 daha ¢ok tercih
ettikleri, ilgi duyduklar1 ve bu yolla yazmaya kars1 daha olumlu tutumlar gelistirdiklerini de ortaya
koymustur. Baska bir arastirmada Julieb6 ve Edwards (1988) ise ilkokul diizeyinde yaptiklar
aragtirmada ogrencilerin kendi segtikleri konuda yazdiklar1 Gykiiler ile simif 6gretmeni tarafindan
verilen konularda yazdiklar1 Oykiilerin taslaklarini incelemistir. Arastirmacilar ¢ocuklarin sahiplik,
memnuniyet, gurur ve motivasyon acgisindan kendi konularinda yazmay tercih ettiklerini ancak her iki
yazma biciminin 6ykii kalitesi ve dil bakimindan 6nemli bir farklilik gostermedigi ortaya koymustur.

Bu aragtirmanin sonuclarindan biri de 6gretmenin se¢meli bir dizi konu listesi vermesiyle, belirli bir
konuda yazdirmasi arasinda yazma basarimi bakimindan ilk se¢gme bigiminin (zorunlu se¢im) lehine
istatistiksel olarak anlamli bir fark bulunmasidir. Bu sonug, alanyazindaki gesitli arastirmalarin
sonugclariyla ortlismemektedir. Gabrielson (1995), 11. sinif 6grencileriyle yiiriittiigii aragtirmasinda iki
konudan birini secerek yazma ile 6gretmenin belirli bir konu vermesini ikna edici metinler yazdirarak
karsilagtirmis, konu se¢me bi¢iminin yazma bagarimi tizerinde 6nemli bir etkiye sahip olmadigini ortaya
koymustur. Bu aragtirmayla, deginilen arastirmanin sonuclarinin oOrtiismemesinin nedeninin,
katilmcilara secim yapmalarn icin verilen secenek sayisindan kaynaklanmasi olasidir. Zira deginilen
aragtirmada katihmecilara iclerinden se¢meleri i¢in yalnizca iki segenek verilmisken, bu arastirmada 5
secenek verilmigtir. Bagka bir aragtirmada ise Bleck (2013), 8 konu arasindan secerek oykii yazma ile
ogretmenin dogrudan konu vermesiyle Oykii yazmayi, yazma iiretimi ve dogrulugu acisindan
karsilagtirmistir. Arastirmada, konu se¢im bi¢iminin gruplar arasinda yazma iiretimini ve dogrulugunu
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onemli 6l¢lide etkilemedigi sonucuna ulasilmigtir. Ancak arastirmaci, 6grencilere yazmada segenek
sunmanin genel olarak 6grenci performanslarini olumsuz etkilemedigini ve 6grencilerin akademik
performansi icin olumlu sonuglar {iretme noktasinda umut tasidigimi fakat secimin tiim 6grencilerin
performansini iyilestirmede tutarli olmadigini belirtmistir. Bleck'in arastirmasinin ortaya koydugu
sonuglarla, bu ¢aligmanin sonuclarinin ortiismemesinin nedeni de yazma gorevi olarak secilen metin
tlird olabilir. Zira metin tiirlerinin yapisi, farkl tiirde bilgi ve yeteneklere dayandig igin bir 6ykii yazmak
goriise dayali bir yazi yazmaktan farklidir (Graham vd., 2016). Oykii esasinda bilgilendirici olmayan,
yaraticiliga dayal ve kurgusal bir tiirdiir. Oysa bu ¢aligsmada ikna edici metinler iizerinde ¢aligilmistir ve
ikna edici yazma, anlatisal yazmaya gore daha fazla bilissel caba gerektirir (Kellogg, 1994). Tkna edici
metinlerde 6gretmenin zorunlu bir konu vermesi, konuyla ilgili bilgi eksikliginden 6tiirii katilmecilarin
daha zayif performans gostermelerine neden olabilir.

Bu arastirmanin ii¢ farkli konu se¢me bigimine iligkin sonuclari, yukaridaki paragraflarda ilgili alanyazin
etrafinda tartisilmistir. Bu cerceve disinda "zorunlu segim" olarak ifade edilen konu se¢gme bicimini
kendi igerisinde ele alan bir dizi arastirmaya da rastlanmaktadir (Allen vd., 2005; Bridgeman vd. 1997;
Powers vd., 1992). Bu aragtirmalarda "birini se¢-hepsini yanitla" seklinde 6zetlenebilecek bir tasarimin
kullanmildig1 goriilmektedir. Yani aragtirma siirecinde katilimcilara iki konudan olusan se¢meli bir konu
listesi verilmekte, bu liste icerisinden se¢mek suretiyle hem tercih ettikleri hem de etmedikleri
konularda onlardan metin iiretmeleri istenmektedir. Dolasiyla bu metodoloji zorunlu segim ile
O0gretmenin konu vermesi seklindeki karsilagtirmalarin igerisine dahil edilebilir. Zira o0grenci,
Ogretmenin verdigi ve icerisinde iki konu olan bir listeden tercih yapmakta, ancak her iki konuda da
metin yazmaktadir. Dolayisiyla 6grencinin segtigi konu zorunlu secim kapsaminda, secmedigi konu ise
o0gretmen konusu kapsaminda degerlendirilebilir. Bu bakis agisiyla degerlendirildiginde, Allen vd.
(2005) ile Bridgeman vd.nin (1997) ¢aligmalar1 bu aragtirmanin sonuglariyla ortiisiirken, Powers vd.nin
(1992) sonuglar: ¢elismektedir. Bridgeman vd. (1997), 6grencilerin belirli bir konu listesi icerisinden
tercih yapmalarina izin verilmesinin onemli 6l¢iide yiiksek puanlarla sonuclandigini ortaya koymus,
ayrica 6grencilerin konu se¢imi yapmalarina izin verilmemesi durumunda yazma konulari bakimindan
dezavantajli olabileceklerini ifade etmistir. Ciinkii konu se¢imi yapilmadiginda, herkesin yazmasi
gereken ortak konuya asina olmayan ya da bu konudan rahatsiz olan o6grencilerle karsilasmak
miimkiindiir. Allen vd. (2005), benzer bir tasarimla yaptiklari aragtirmalarinda yazma konusu se¢iminin
ogrencilerin yazma performans: {lizerinde istatistiksel olarak anlamli olumlu etkileri oldugu tespit
etmistir. Ote yandan Powers vd. (1992), lisans 6grencileriyle yiiriittiigii arastirmada katilmeilara tercih
ettikleri ve etmedikleri konularda makale yazdirmis ve bunlar1 karsilagtirmistir. Arastirmacilar,
katilimcilarin daha cok tercih ettikleri konularda yazarken daha az tercih ettikleri konulara gére 6nemli
Olciide daha iyi performans gostermedigini tespit etmistir.

Tiim bunlara ek olarak her ne kadar diger konu segme bigimlerine gore yazma basarimi a¢isindan daha
olumsuz sonuglar gosterse de 6gretmen tarafindan belirli bir konu verilmesi yoluyla gergeklestirilen
yazma etkinliklerinin de tamamen 6nemsiz goriillmemesi gerekir. Routman (2000, s.216), bu yéonteme
mesafeli yaklagsa da ogrencilerin kendilerine verilen belirli bir konu hakkinda etkili bir yaz
iiretebilmeleri gerektigini savunmaktadir. Bu bakis acisi, egitim baglami diisiiniildiiglinde makul
karsilanabilir. Clinkii akademik ortamlarda pek ¢ok sekilde bu tarz gorevlerle karsilagilmaktadir. Ayrica
bu yontem, bircok iilkede zorunlu olan standart yazma sinavlarina asina olmanin bir yoludur. Fakat bu
siirecte 6gretmenlerin konu belirlerken ihtiyatli davranmalar gerektigi unutulmamahdir. Aksi takdirde
ogrencilerin yazmaktan keyif almayacaklari, ilgi alanlarina girmeyen, yeterince bilgi sahibi olmadiklar1
yahut seviyelerine uygun olmayan yazma konulariyla karsilagsma riski s6z konusudur. Okullarimizda
yaygin bir bicimde gozlemlenen atasozii ve deyimlerin aciklatilmasi veya basmakalip birtakim konular
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hakkinda kompozisyon yazdirilmasi gibi etkinlikler buna 6rnek olabilir. Yazma konusu 6grencinin
seviyesine, bilgi birikimine ve yazma kapasitesine uygun olmalidir (Dogan, 2020). Yazma konularinin
belirlenmesinde 6grencilerin duygu, diisiince ve hayal giiclerine hitap eden, yasamlariyla ilgili konularin
secilmesine 6zen gosterilmelidir. Bu sayede Ogrenciler yazmaya motive olarak ve daha fazla yazma
istedigi duyarak yazma basarimlarini gelistirebilir. Nitekim Arici ve Ungan'in (2008) 6zgiin yazma ile
atasozii agiklama caligmalari arasinda yazili anlatim becerisi yoniinden 6zgiin yazma ¢aligmalari lehine
anlaml bir farklhilik buldugu arastirmasi bunu kanitlar niteliktedir.

Aragtirmanin sonuglarina biitlinciil olarak bakildiginda, gerek agik gerekse de zorunlu secimin
ogrencilerin yazma basarimi iizerinde 6gretmenin belirli bir konuda metin yazdirmasina gore daha etkili
oldugu anlagilmaktadir. Bu belirlenim, bireyin akademik gorevlerdeki basarisim1 kendi kararlarim
verme olanagiyla iligkili bir siire¢ olarak géren ve ayni zamanda bu aragtirmanin da kuramsal temellerini
olusturan Oz Belirleme Kurami'yla tutarhdir. Bu dogrultuda yazma calismalarinda 6grencilere kendi
konularin1 se¢gme olanag1 sunulmasi1 yalnizca 6gretmen otoritesine dayali, kuralct ve dayatmaci
uygulamalara gore daha yararh sonuclar saglayabilir. Dolayisiyla yazma becerilerinin gelistirilmesine
rehberlik eden egitimcilere derslerinde konu secim bigimlerini c¢esitlendirmeleri ve o&zellikle
ogrencilerini daha o6zerk davranmaya yoneltebilecek konu se¢gme bicimlerine agirlik vermeleri
onerilmektedir.
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Oz

Insan varolusunu ve bilincini dille ortaya koydugundan ve gercekligin ifade edilmesi, ortaya cikmasi,
anlagilmasi dil iizerinden oldugundan, insan icin dilin vazgecilmezligi son derece asikardir. Bu
yiizden dilin dogru kullanimi, insanla, insanin varolusuyla, kiiltiir yaniyla, kendi olmasiyla yakindan
iligkili oldugundan, bu alanda yapilan ¢aligmalar son derece miihimdir. Bu ¢aligmada, dilin bu
ozelliklerine dikkat ceken, dilin insanla varolugsal bagini felsefi goriisleriyle ortaya koyan, bunu
yaparken kendi felsefi temellendirmelerini ve tanimlarini gerceklestiren S. Teoman Durali'nin dile
yaklagimi, dille ilgili temel kavram ve belirlemeleri arastirilip ortaya konduktan sonra, onun hem
sozlik calismalar1 tizerinden dile yaklasimi hem de Tiirkcede felsefe-bilim alaninda kavram
karmasasinin Oniine geg¢mek iizere yaptig1 katkilar orneklerle ele alinacaktir. Boylece iletisim,
bildirisim gibi 6zel kavramlar arasindaki farkliliklar ortaya konulacagi gibi dilin sadece toplumsal
diizeyde degil ayn1 zamanda felsefe, bilim yaparken, kiiltiirden medeniyete geciste de 6nemli bir arag
oldugu gosterilecektir.

Anahtar kelimeler: Dil felsefesi, sozliik, iletisim, bildirigsim
An essay on Teoman Durali's language understanding and lexical studies
Abstract

The significance of language's indispensability to humans becomes remarkably evident when
considering that human existence and consciousness find expression through language, and the
articulation, manifestation, and comprehension of reality are intrinsically tied to linguistic
expression. As a result, the accurate utilization of language is intimately intertwined with the essence
of being human, cultural nuances, and self-identity. Consequently, the scholarly endeavors pursued
within this domain hold a profound scholarly significance." "In the course of this study, we investigate
the linguistic approach of S. Teoman Durali, a scholar who not only highlights the distinctive
attributes of language but also unveils the profound existential relationship between language and
human beings through his philosophical insights. In doing so, Durali carefully constructs his own
philosophical underpinnings and definitions. After precisely scrutinizing fundamental linguistic
concepts and delineations, we proceed to examine Durali's unique stance on language through his
lexicographical investigations. Furthermore, we explore his noteworthy contributions aimed at
untangling the intricate web of conceptual ambiguities within the realms of philosophy and science
in the Turkish language. Through illustrative examples, this exploration not only unveils nuanced
discrepancies between specialized terms like 'communication' and 'human communication,' but also

underscores the pivotal role of language not solely within the societal domain, but also as a critical
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instrument facilitating philosophical inquiry, scientific exploration, and the transition from culture
to civilization.

Keywords: Philosophy of language, lexicon, communication, human communication
1.Duralr’nin dil anlayisi

Insanin, kendi varolusunu ortaya koydugu biricik araci dildir. Bu yiizden varolusunu dogru ve eksiksiz
bir sekilde ifade etmenin yolu, dilden, kavramlardan ge¢mektedir. Bir¢ok alan ve aragtirmada dil
onemlidir, ancak o6zellikle felsefe alaninda filozofun isi kavramlarla is yapmak oldugu i¢in burada dil
daha da onemli bir yerde durmaktadir. Bu sebeple, kavramlarin dogru ve yerinde kullanimi,
diisiincelerin gelismesi ve dogru bir sekilde ortaya konmasi i¢in sarttir.

Dilin hem insan i¢in 6nemini hem de felsefe icin dogru kullaniminin vazgecilmezligini bize gosteren
filozoflardan birisi de S. Teoman Durali’dir. Varolusun, kimligin, kiiltiiriin ve yapilan felsefenin dille
olan zorunlu bagini gosteren ve bu konuda son derece hassas olan Durali, gerek dil felsefesi
yaklasiminda gerekse de felsefe alaninda verdigi eserlerde dil hassasiyetini her zaman siirdiirmiigtiir.
Felsefedeki insa siireci dilde gergeklestiginden dogru anlami vermek, dogru cerceveyi kurmak, dili iyi
kullanmaktan gec¢mektedir. Teoman Durali da bu gaye ile dilin ehemmiyetini bizlere yaptig
caligmalarda gostermis ve felsefenin bir gorevinin de kavram arastirmasi yapmak (Durali, 1986, s. 79)
oldugunu vurgulamistir. Oyleyse iyi bir filozof, kavram arastirmasini yaparak, kavramlar arast iligkileri
dogru bir sekilde ortaya koymalidir. Ciinkii dilin felsefe ve bilimde dogru kullanimi arttikga hem dil
zenginlesecek hem de diisiinme diinyamizin sinirlar1 genisleyecektir. Seyit Coskun’un da belirttigi gibi
dil insan i¢in yaratici ve olusturucu 6zelliklere sahiptir.

“... dil sadece diistincelerimizi ilettigimiz bir alet veya kendisiyle varolam resmettigimiz bir arag ya
da sikildigumizda istedigimizde kendisinden vazgecebilecegimiz bir oyun degil daha kokensel
bicimde varolussal olarak kendisiyle yapistk oldugumuz kendisi aracihgwyla kisiligimizi ve
kendimizi buldugumuz, kisaca ozbilincimizi kazandigumiz ve diinyamizi kurdugumuz yaratici ve
olusturucu bir etkinliktir.” (Cogskun, 2014, s. 91)

Felsefe yapmanin zemini dildir, hatta genel olarak bilim ve kiiltiirii de buna eklemek gerekmektedir.
Diislinme, ilk olarak dille disa vuruldugundan filozof, bilim adaminin c¢ikis noktasini dili
olusturmaktadir. Anadilinde diisiinlip yazan, deneyimlerini, terimlerini ondan {iireten filozof-bilim
adami, 6zgilinliiglinii burada yakalamaktadir (Durali, 2013, S6zbasi, s. 14). Dolayisiyla dil ve felsefe,
beraber gelisip zenginlestiginden diisiiniir, esas olarak kendi dilini dogru kullanmay1 ana mesele
edinmelidir. Demek ki dil, hem bireysel varolusumuzun hem de toplumsal, kiiltiirel varolus ve
devamliligimizin garantisidir.

Edebiyat, kiiltiir ve sanatta 6zellikle yaraticiligin zengin bir sekilde kullanildig: diller, klasik dil olma
vasfi kazanip uzun siire ve ¢ogu toplumda baskin dil olur. Felsefe, bilim ve edebiyat, kullanilan dili
zengin bir dil, klasik bir dil yapma yolunda énemli alanlardr. iyi filozof, dilin olanaklarim bilir ve dili
iyi kullanarak varlik diinyasiyla iligkisini zengin bir diisiinme sistemiyle ortaya koyup o dili gelistirir.
Dilin bu kullanimz, diisiince diinyasi ile beraber islediginden, dil ve diisiince ancak beraber ilerleyebilir.
Hatta diisiincede yaraticilig1 arttirmanin yolu, dili iyi kullanmaktan gecmektedir.

Diislince, kiiltiir, kimlik bakimindan toplumlarinin devamliligi icin dilin 6nemini vurgulayan
diisliniirlerden biri olan Teoman Dural, felsefe ¢aligmalarini yaparken dille ilgili caligmalara da ayri bir
yer vermigtir. Clinkii felsefe-bilim caligmalarinin 6nemi kadar hatta daha fazla sekilde dille ilgili
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meseleler de degerlendirilmelidir. Teoman Durali’nin deyisiyle, “Felsefe-bilimin en 06nemli
ozelliklerinden biri yontem, digeriyse dilidir. Aristoteles’in tek basina olusturmus bulundugu felsefe-
bilim tarifini, yontem anlayisi ile dili -terim dagarini-, kendisinden {i¢ bin y1l sonra, bugiin hala 6nemli
Olciide kullanmaktayiz.” (Durali, 2013, Sozbasi, s. 15). Durali, felsefe-bilim calismalarinda sistematik
yaklagimiyla Aristoteles’i kurucu olarak gordiigii gibi bircok alanda terimleri de onun kazandirdig
fikrindedir. Dural’nin dil anlayigini ortaya koyarken de felsefe-bilim bakisi yine karsimiza ¢ikar. Yani
onun dil anlayis1 da felsefe-bilim goriisiiyle iliskilidir. Peki Tiirkce bu terimlere ne kadar vakiftir?
Durali’ya gore, medeniyete sahip olmada 6nemli olan felsefe-bilimin terim dagarina Tiirk¢e kismen dahi
olsa sahiptir (Durali, 2013, S6zbas, s. 15). Hatta Tiirkcenin bir taraftan dogu kiiltiir ve medeniyetlerinin
dillerinden etkilenmesi diger yandan bat1 dillerinden de yararlanarak belli bir 6lciiye kadar beslenmesi
bu zenginligi arttirmistir. Tiirkiye’nin bulundugu cografya da bu zenginligi arttirici rol oynamaktadir.
Fakat bu etkilerin fazla olmasi, dile zarar vermeye de yol acabilir. Son dénemlerde bu sorun, Oz Tiirkce
kullanmak isteyip dilden ¢ogu kelimeyi atmak isteyenler ile Tiirk¢enin diger dillerden sahip oldugu
kelimeleri zenginlik olarak yorumlayanlar arasinda siiriip gitmektedir. Bu sorun 6zellikle felsefe ve bilim
alanlarinda bazen kavram karmasasina sebep olmaktadir. Bu sebeple, bu alanlarda yazilan sozliikler,
kavram karmasasinin oniine ge¢mek i¢in 6nemli atilimlardir. Bu sorunun bir boyutu da terciime
caligmalarinda terimlere karsi hangi kelimenin kullanilacagini dogru bir sekilde belirlemektir.
Gorlindiigli kadar basit olmayan bu sorun, kelimelerin sahip oldugu anlamlardan kaynaklanmakta,
ozellikle de felsefe gibi iist diizey teorik calismalarda anlam kaymalarina ve yanhs anlasilmalara sebep
olmaktadir. Bu sorun diger canlilarda karsimiza ¢ikmaz ciinkii ancak insan iist diizey bilin¢ ve
diisiinmeye sahiptir. Bu nedenle insan bir yandan bu durumun zenginligini yasarken diger yandan
karmasalarini yagamaktadir.

“Birey olarak kisi, goriildiigii gibi, bir dirim-ruh-toplum karmasasidir. ... Toplumsallik, cok genis
bir yelpaze seklinde kendini gosterir:... Bu yelpazenin birinci kwrimum da dil olusturur” (Durali,
2013, s. 23).

Hatta Durali, Aristoteles’e atifla s6z (logos)’ii iiretip kendi ihtiyaclar1 dogrultusunda kullanabilen tek
canli insandir (Durali, 2013, s. 23) der. Logos kavrami, Yunanca konusma, acgiklama, akil, tanmim gibi
anlamlara gelir, i¢ diislincenin ifade edildigi so6z, i¢ diisiincenin veya aklin kendisi demektir (Peters,
2004, s. 208). Burada logosun hem s6z hem de akil anlamlarini tasimasi ilgingtir.

Durali dil felsefesiyle ilgili ¢alismalarinda 6nemli baz1 belirlenimlerde bulunmustur. Bunlardan biri de
iletisim konusudur. Burada diisiiniiriin canlilar ve insan arasindaki iletisim farklihigina bakmamiz,
insanin diisiincelerini nasil dille anlatan ve mana yaratan bir canli oldugunu daha iyi anlamamizi saglar.
Canlilar arasindaki genel anlagma iletisim olarak adlandirilirken, bu canlilardan insanin diger insanlarla
kurdugu iletisimi bildirisim olarak ayirt etmek gerekir. Durali, bunu 6geler arasindakini etkilesim,
canlilar diizlemindekini iletisim, insan diizlemindekini de bildirisim olarak siiflayip tanimlamakta ve
bildirisimin de kendi icinde yatay ve dikey olmak iizere ikiye ayrildigini (Durali, 2013, s. 33)
bildirmektedir. Onun bu belirlemeleri 6zellikle sanat, bilim, felsefe yaparken iletisimin cok {ist
diizeyinde kullandig1 kavramlar1 ve manalari daha anlasilir kilmaktadir.

Ben nasil bildirisime girer? Teoman Durali bunu su sekilde aciklamaktadir; insan, ben’i kendini siirekli
durumlarda bulur, durumlar benzegse de her durum biriciktir. Dolayisiyla insanin kendini hem kendine
hem de basgkalarina anlatip aktarabilmesi, i¢inde bulundugu durumun biricikligini bozmasiyla
miimkiindiir. Bu yiizden de biricik olan durumun benzerlerini bulmak zorundadir. Bulunmazsa
bildirisme olmaz. Demek ki bildirisme, benzestikleri varsayilan biricik olan durumlar arasinda
kopriilerin kurulmasiyla miimkiindiir. Bu bildirisme kopriilerinin basta geleni s6zlii kavramh dil’dir.
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Sozlii kavramh dil, bildirismenin esasidir (Durali, 2013, s. 25). Bir toplum-kiiltiir varlig1 olan insan,
iliskide bulunmak zorundadir ve bu yiizden kendi kurdugu iligkiler ag1 yani bildirismeyi saglamak
zorundadir. Gergekliklerle karsilagip bunlari anlayan ve bunlar1 dimaginda degerlendiren insan, bunlara
anlam atfetmis ve bu gercekleri de semboller yoluyla tespit etmistir. Bu sembolleri, farkl isaretlerle
anlatan insanin kendine has en iyi anlatim bi¢imi so6zlii kavramh dildir (Durali, 2013, s. 30). Ciinki
diisiinceler, dille ete kemige biirliniir (Durali, 2013, s. 31) Sozlii kavraml dil, belirli bir kiiltiiriin birinci
derecede tasiyicis1 ve anlatimidir. Dil bu yiizden, kiiltiir miras1 olarak goriilmelidir. Demek ki bir dilin
degismesi, kiiltiir mirasinin da bagkalagsmasi demektir (Durali, 2013, s. 33). Birindeki olumlu veya
olumsuz diisiinceler, digerini de benzer sekilde etkilemektedir. Oyleyse, burada dildeki yozlasma
kiltiird, kiiltiirdeki yozlasma da dildekini etkileyecektir.

Varlik konusmayla ortaya ¢ikar, diyen Durali, s6zii belirli bir anlami dile getirmek amaciyla belli bicimde
birlestirilmis seslerden meydana gelir seklinde (Durali, 20104, s. 65) tanimlamaktadir. Dimagin, varligi
ete kemige biirtindiirdiigii deger sézdiir (Dural1, 20104, s. 66). S6zlin olusumu baslangicta tesadiifi olsa
da daha sonra anadilinde kullanan herkese kendini benimsetir ve sozler tagidigi anlam esasi bakimindan
kavramlardan beslenirler (Durali, 2010a, s. 65). Kavramlarin tanimina bakildiginda ise diisiiniir,
kavrami hakikat alemini olusturan varligin karsilig1 ve izdiisiimii olarak aciklamaktadir (Durali, 2010a,
s. 66). Dolayisiyla dil, hakikat ve varlik birbirine bagh 6gelerdir ve denebilir ki hakikat dilde varhigi aciga
cikarir.

Dil ve diisiinme arasinda da bag kuran Durali diisiinmeyi su sekilde tanimlamaktadir: “Gergeklik
diinyasinda karsilagilan olaylar yahut varolanlar ile hakikat dleminden kavram arasinda zaman ile
mekan cercevesinde aklin-mantigin kilavuzlugunda baglant: kurup yiirtitme isi diistinmedir.” (Durals,
2010, s. 15) Diislinme ve bundan diisiince iiretme dil olayidir, dilsiz diisiiniilemez, hayat dille kaimdir
ve dil hep hatirlamalar dizisi, ¢cagrisimlar silsilesidir (Durali, 2010, s. 15). Ciinkii karsilagtigimiz her sey
bir anlam barindirarak hafizada yerini alir ve gerektiginde ¢agrisimla geri cagrilir. Ludwig Wittgenstein
benzer sekilde diinya, dil ve diisiinme arasindaki iliskiyi Tractatus Logico-Philosophicus adl eserinde
“Dilimin sinirlari, diinyamin sinirlarini imler.” (Wittgenstein, 2006, s. 133) seklinde vurgulamaktadir.
Bu insa ettigimiz hakikatin simiriin dille nasil kesistigini ve gercekligi dil iizerinden anladigimiz
gostermektedir. Yani bu dilin 6nermelerinin diinya nesnelerine gonderme yapmasi, olgusal dilin
sinirlar1 olmasi, diinya nesneleri tizerine konugsmasidir (Cakmak, 1997, s. 145). Felsefe, Wittgenstein i¢in
olgusal diisiinceleri inceleyen ve elestiren bir etkinlik olarak (Cakmak, 1997, s. 146) konumlanir. Burada
tabi filozofun olgusal dille, bilimsel ifadeleri kast ettigini unutmamak gerekir. Fakat filozof i¢in ilging
olan nokta Tractatus eserinde felsefenin dil ve diinya arasindaki bagi séylemeye caligtigi i¢in anlam
disina tagsmasidir (Cakmak, 1997, s. 147). Clinkii ona gore anlamli olan bilimsel olandir, onun disindaki
ifadeler anlamdis1 veya anlamsizdir. Fakat tabii ki dil gergeklikle sinirli kalmadigindan etik, metafizik,
din ve sanat gibi bir¢cok alanda ifadelere sahiptir. Dolayisiyla hakikat, sadece gergeklige veya algilanabilir
olana indirgenemez. Insanin hem gercekligi hem de hakikati vardir. Demek ki insan gercekligi
seyrederek (Yunanca theoria), tefekkiir ederek gercekligin bagrinda olan hakikati kesfeder (Durali,
2010, s. 14). Hakikatin en bariz temsili de diisiiniire gore kavramlardir. Ciinkii bu kavramlar zikredildigi
gibi hakikatin esigi olup zaman ve mekan disidirlar (Durali, 2010, s. 14-15). Anlagilmaktadir ki insan,
gerceklikle avunmayarak, onu asarak hakikati kesfeder.

Bireyin ve toplumun duygu ile diisiinme ufkunu dil ¢izer diyen Durali, dil yoksa duygu ile diisiincenin
de olamayacagini, dili mahvedilmis bir toplum-kiiltiiriin giinlerinin sayil olacagini ifade eder (Durals,
2010, s. 107). Burada bazi sozler, yani fikirler disinda kalan diisiinceleri ifade eden sozler, tasavvur yiiklii
olup toplumun, kiiltiiriin resimli tarihini olusturmaktadir (Duraly, 2010, s. 107). Bu tasavvur yiiklii sozler
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ile insanlar ortak tarih ve kiiltiirde bulusurlar, dolayisiyla bu ortak ge¢mis tasavvuru tasiyan dil
oldugundan, buradaki tahribat toplumun da gelecegini tehlikeye atmaktadir.

Dil, kiiltiirle bu kadar yakin iligkiliyken, insanin da gelisimini etkilemekte hatta belirlemektedir. “Beser,
sozle insanlagir.” (Durali, 2013, s. 42) diyen Durali, s6zle insanin, kendisi ile diinyay1 anlamlandirdigini
(Durali, 2013, s. 42) diisiinmektedir. Demek ki kendine has olan dil sayesinde insan, gercek anlamda
insan olmay1 bagsarmaktadir. Medeniyet ve kiiltiir, ister dogrudan olsun isterse de dolayli bir sekilde dille
iligkilidir. Insan, dil ve kiiltiir, biri olmadan digeri diisiiniilemeyen gercekliklerdir (Dural1, 2013 s. 46).
Dolayisiyla dil ve kiiltiir insanin kendini gerceklestirmesine yol acarken, varolusunu dogru diisiincelerle
ortaya koymasi ise dili dogru kullanima baghdir.

Birbirleriyle iligki halinde bulunmak zorunda olan insanlar, bunu 6zellikle dille becerirler. Ahlak
diizeninde yasayip dille bildirigsen insanlarin yapip ettikleri her sey ortaya koyduklar: {iriinlerin hepsi
kiiltiirii olusturur. Burada kiiltiir, dogadan devsirilen ham maddeleri farkli mamullere doniistiirme
siirecleri ve bunlarin sonucu olmasi bakimindan dogadisi bir ortamdir (Durali, 2010, s. 96). Bu dogadisi
yapip etmeler, anlam diinyasi insan1 diger canlilardan ayiran ve medeniyet insa etmesini saglayan temel
etkendir. Kiiltiir, insan gruplarinin belirli inanglar etrafinda tutarh sekilde bir araya geldigi inanclar
biitiinii oldugundan ve bunun {iist yapisim1 da medeniyet olusturdugundan (Capku, 2022, s. 13)
kiiltiirlerin medeniyetlesme siireclerinde dilin merkezi rolii goz ardi edilemez. Boylece insan dil
sayesinde, felsefe, bilim, sanat yaparak begerlikten insanliga gecmis ve kendini kiiltiirel olarak ortaya
koymustur.

Dil, toplumun ortak duyus ile diisiiniisiiniin en acik, en 6zlii ifadesidir. Oyleyse, bir toplumun ortak
duyusu ile diisliniisii sekteye ugratmak istenildiginde, giinliik bildirismelerin yaninda, okuma ile yazma,
ogretim ile 6grenim gorevlerini de yerine getiren anadilin bozulmasi yahut daha da kotiisii ortadan
kaldirilmas: gerekir. Dilde ifadesini bulan genel inan¢-duyus-bilis diizeni cergevesi, bir iki nesillik zaman
zarfinda kaybolup gider (Durali, 2013, s. 24). Boylece dil, bir yasam tarzini, insan kavrayisini, diinya
goriisiinii tastyip aktardigina gore, onun o6liimii, 6zgiin, kendine has bir anlayigin, bir zihniyetin de
ortadan kalkmasi, dolayisiyla insanligin fakirlesmesi (Durali, 2013, s. 24) anlamina gelir. Peki insan ve
dil arasindaki iligki nedir? Kisi dille varolusunu nasil ortaya koyar? Teoman Durali’nin deyisiyle...

“Kendini soyutlayarak diisiinmek dille olur. Kendini soyutlayarak diisiinen insan, ‘ben’ini insaa
eder. O, ‘ben’iyle hareket eder, davramr, tavir alir, sever, ofkelenir, kiskamir, 6grenir, ogretir,
hastalamir, 1stirap ceker, riiya ile hiilya goriir ve nihdyet oliimii bekler yahut ondan kaginmann
yollarim arar durur.” (Durali, 2013, s. 25)

Teoman Durali, dilin, insanin varolusunu, hem bireysel hem de toplumsal diizeyde ortaya koymasi i¢in
gerekli oldugunu bildiginden calismalarinda o©zellikle Tiirkgeyi dogru kullanmaya ehemmiyet
gostermistir. Bunu hem dil bilgisi kurallarina olan dikkatinden hem de felsefe ve bilimde terim
kullanimindaki hassasiyetinden anlamaktayiz. Almanca, Ingilizce, Fransizca, Italyanca, Latince,
Yunanca, Rusca, Malayca, Felemenkge gibi bircok dili iyi diizeyde bildigi halde eserlerini kendi dilinde
yazmayi tercih etmesi de bunun bir baska gostergesidir.

2. Duralr’nin sozliik calismalar:

Teoman Duralr’'nin dile, kiiltiire ve bunlarin insanla olan iligkisine yaklagimina kisaca baktiktan sonra
onun dile verdigi énemin bir sonucu olarak yaptigi énemli calismalardan biri olan Kutadgubilig
Tiirkgenin Felsefe-Bilim Sozliigii isimli eserine daha yakindan bakilacaktir. Ona gore, belli bir terim

dagarinin tespiti ve dokiimlenisi, bir felsefe-bilim geleneginin olusturulmasinda atilan ilk ve hayati
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adimdir (Durali, 2013, S6zbasi, s. 15). Bu soz, bize felsefe calismalarinda, felsefe sozliiklerinin ne kadar
onemli oldugunu gostermektedir. O, bu gaye ile Kutadgubilig Felsefe-Bilim Dergisi'nde peyderpey
felsefe-bilim alanina 6zgii terimleri yazmigtir. Daha sonra buradaki ¢aligmalar: ayri1 bir basim olarak A-
D harfleri aras1 Felsefe-bilim Sozliigii olarak yayimlanmistir. Eser sadece bu terimleri ele almamakta
ozellikle Dural'nin dile dair degerlendirmeleri ve tanimlamalari, dilin kiiltiir ve kimlikle iligkisi gibi
tartigmalari, ayrica Tiirkgenin dilbilgisiyle ilgili baz1 miilahazalar: da icerdiginden burada dil felsefesi ile
ilgili goriislerini gérdiigiimiizii séylemek miimkiindiir. Ciinkii dile yaklagimini, dilin toplum, kiiltiir ve
insanla iligkisini felsefi temellendirmelerle verirken kullandigi yeni kavramlar ile kendi felsefi
goriislerini de olusturmustur. Bu yiizden mezkur eser, bir diisiiniiriin dil yaklasimina 6rnek tegkil ettigi
gibi Tiirk¢ede 6nemli bir felsefe-bilim s6zliigii olma vasfina da sahiptir.

Duralimin Kutadgubilig Tiirkcenin Felsefe-Bilim Sozliigii adli eseri, diger sozliiklerde karsimiza
¢ikmayan sekilde kiiltiir ve dilin olusum ve 6nemini, bunun insanla iligkisinin felsefi alt yapisin1 ve
Tiirkge dilinin baz1 dil bilgisi kurallarimi igermektedir. Bunlarin yam sira o6zellikle so6zIiigiin amaci,
felsefe-bilim terimlerini agiklamaktir. Durali bu eserini ortaya koyarken, kendine has iislubu ile felsefi
diislincesini yansitan gekilde yapmistir. Bu gaye ile o araz, Aristoteles, atom, beyin, ay, cografya, ceviri
gibi cok farkhi kavramlari aciklamaktadir. Oncelikle bu kavramlarin Almanca, Fransizca, Ingilizce,
Arapca, Latince, Yunanca gibi anlamlarini verip daha sonra bu terimleri ayrintihi sekilde anlatmaktadir.
Burada maddelerin uzunlugu degismektedir. Ornegin, elli sayfa tutan Cin bilgeligi maddesi gibi baz
maddeler, ¢ok uzun yazilirken bazilar1 daha kisa sekilde yazilmistir. Burada Durali, maddeler arasinda
bilgi miktarinda farklilik oldugunu, yabancisi oldugu konularda giivenilir kaynaklardan derlenip yazilan
maddelerin kisa, diger maddelerin ise telif yazildigindan daha uzun oldugunu vurgulamaktadir (Durals,
2013, Sozbasi, s. 16). Dolayisiyla diisiiniiriin, felsefe-bilim kavramlarini anlattigi bu eser, sadece bir
felsefe sozliigili degil, aym1 zamanda dil ve kiiltiirii, bunlarin insanla iligkisini, insan i¢in 6nemini, felsefi
gorilisliyle beraber sundugu felsefi bir eser olarak da yorumlanabilir.

Felsefe s6zliigii caligmalari, sadece basit bir felsefe sozliigii islevi gormez. Yani bu eserler, arastiriciya
sadece o terimlerle ilgili basit bir bilgi sunumu yapmazlar. Felsefe s6zliigii, tipki Teoman Durali'nin diger
caligmalarinda karsimiza ¢iktigi gibi bir felsefe yapma tarzi olarak da kabul edilmelidir. Tabii ki
kavramin farkl dillerde anlamlari, genel kullanimiyla ilgili agiklamalari igerir, ancak bunun yaninda iyi
yazilan felsefe sozliikleri, ayn1 zamanda bize yazarin bakis agisini, kavramlari kendi felsefesiyle yogurma
tarzim da gostermektedir. Ayrica Teoman Durali’nin, sozliik ve terim caligsmalarinda kendi dilimizden
felsefe terimleri bulup kullanmasi ve diisiince diinyamiz gelistirmenin yolunun ayni1 zamanda dille ilgili
caligmalardan gectiginin farkinda olup buna gore caligmalar yapmasi, onun bu calismalardaki ayirict
yoniini tegkil etmektedir.

Durali, 6zellikle dil hassasiyetiyle baz1 kavramlarin felsefede ince ayrimlarim1 da yapmistir. Boylece
kavramlarin anlam karmasasi ortadan kalktig1 gibi 6zellikle terimlerin son derece 6nemli oldugu bilim
ve felsefe gibi alanlarda yanhis kullanimlarin da 6niine gegerek yanlis anlagilmalar1 gidermektedir.
Bunlardan bazilar1 dimag-beyin, siiphe-kusku, iletisim-bildirisim, hayat-yasam kavramlaridir. Ornegin
hayat ve yasami ayn1 anlamda kullansak da o aralarindaki farklilig: felsefi temellendirme ile yapmigtir.
Yasamanin ortami ona gore gerceklik iken hayatinki ise gercekligin yaninda hakikattir. insana has
yasama c¢esidi hayattir (Durali, 1998, s. 13). Felsefede ¢okca kullanilan kusku kavramimi psikolojik
temelli oldugunu diislindiigiinden, yerine daha akil temelli olan siiphe kavramini tercih etmek
gerektigini soyler ki bu ince ayrimlarinda hakli oldugu kabul edilmelidir. Ciinkii kavramlar tezahiir
yiikliidiir ve yanlis anlasilmalar1 durumunda tasidig1 anlam ve tezahiir de kaybolmaktadir.
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Sonuc ve degerlendirme

Teoman Durali felsefe-bilim, biyoloji felsefesi gibi alanlarla beraber dil, medeniyet, kiiltiir, tarih gibi
konularla da ilgilenen ve esas kaygisi insan1 hem biyolojik hem de manevi (diisiinsel) olarak anlama
¢abasi olan bir diigiliniirdiir. Onun bu alanlarla ilgili calismalar1 hem kendi kiiltiir ve tarihini kavramaya
hem de diinyada etkin olan kiiresel medeniyeti anlamaya gotiirmiistiir. Bu arastirmalari ile 6zellikle
kiiresellesme karsisinda kiiltiirlerin, dilin yok olma tehlikesinin farkinda olmus ve bu alanlarda hem
cesitli diller 6grenmis, hem de dil felsefesi konusuyla ilgilenerek dille ilgili sorunlara ¢6ziim denemeleri
sunmustur. O ayn1 zamanda, bu ¢aligmalarinda kiiltiir, medeniyet ve bilime bakigini 6zgiin yaklagimiyla
ele alirken, bu kiiltiiriin insani oldugunu da unutmadan Tiirkcede felsefe yapmanin, Tiirk¢eyi dogru
kullanmanin 6nemini yazdig eserlerle ortaya koymustur. Boylece Durali'nin dile verdigi énemi gerek
yazdig1 felsefe metinlerinde gerekse de sozliik ¢calismasinda gormekteyiz.

Dili kiiltiiriin tasiyicisi, bireyin kendi dimagini ortaya koymasinin yolu hatta gergekligi anlatan ve zaman
zaman onu asan bir arac¢ olarak goren Durali, insanin varolusunu ortaya koymasinda ve bunu
siirdiirmesinde dilin zorunlu olduguna isaret etmistir. Bu ylizden kiiltiir ve dille ilgili sorunlar, insanin
kiiltiirel varosunu da tehlikeye atar. Felsefenin genel aklin hem komutani hem de gardiyani oldugunu
soyleyen Albert Schweitzer, 6zellikle felsefenin asil olarak kiiltiirii sorun etmesi gerektigini vurgular
(Schweitzer, 1994, s. 114-115). Iste bu sorunlarin farkinda olan Durali, kiiltiir ve dile nem vererek
agirhigi buraya vermenin sart oldugunu diisiinmiis, ¢aligmalariyla ve ortaya koydugu dil yaklasimiyla bu
noktaya dikkat cekmistir.

Dural felsefe ve bilimle ilgili goriislerini gelistirirken kendi goriislerinden yola ¢ikarak bir terimler
sozliigiiniin yazilmasina ihtiyag¢ duymus ve Kutadgubilig Tiirk¢enin Felsefe-Bilim Sozliigii eserini
yazmigtir. Durali 0zelinde goriildiigii gibi felsefe sozliikleri, sadece sozlik olarak
degerlendirilmemelidir. Bunlar bir felsefe yapma tarzi ornegi olarak da goriilmeli ve bu eserlerin
ozellikle ortak dil kullanimi agisindan da felsefeciler arasinda kullanimini kolaylagtirma niteligine sahip
oldugu unutulmamalidir. Teoman Durali’nin caligmalarinda, felsefe sozliiklerinin felsefe yapma tarzinin
nasil oldugunu gosterdigini, felsefe dili olusturmada Onemini ve Ozgiinligi nasil yakaladigim
gormekteyiz. Ne yazik ki bu calismalar1 yapmak, ¢ok mesakkatli oldugundan, bir kisinin altindan
kalkamayacagi kadar biiyiik bir yiiktiir ve Durali’nin so6zliik ¢aligmasi da bu sebeple yarim kalmistir. Bu
caligmalarin hem tamamlanmasi, hem de 6rnek alimip bagka eserlerin iiretilmesi, bizlerin gayret ve
ozverili caligmalarina baghdir.

Kaynakca
Cakmak, C. (1997). Wittgenstein’da Dil ve Felsefe iligkisi. Felsefe Arkivi, 30, 141-151.

Capku, A. (2022). Saban Teoman Durali Diisiincesinde Temel Meseleler. Temasa Felsefe Dergisi, 17, 5—
16.

Coskun, S. (2014). Dil-Diisiince ve Diinya iliskisi Bakimimdan Oznellik, Bireysellik ve Kimlik. Kayg, 23,
87-102.

Duraly, S. T. (1986). Cikisi, Gelismesi, Anlamca Smirlari. Ondokuz Mayis Universitesi Egitim Fakiiltesi
Dergisi, 1, 76—99.
Durali, S. T. (1998). Felsefe-Bilime Giris. Istanbul: Cantay Kitabevi.
Duraly, S. T. (2010a). Aklin Anatomisi. Istanbul: Dergah Yayinlari.
Durali, S. T. (2010b). Omurgasizlastirilmis Tiirkliik. Istanbul: Dergah Yaylar.
Dural, S. T. (2013). Kutadgubilig Tiirkcenin Felsefe-Bilim Sozliigii. Istanbul: Dergah Yayinlar:.
Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714

e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



24 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.S13 (October)

An essay on Teoman Durali's language understanding and lexical studies / Kilig, E.

Wittgenstein, L. (2006). Tractatus Logico-Philosophicus (Oru¢ Aruoba (cev.)). istanbul: Metis Yayinlari.

Peters, F. E. . (2004). Antik Yunan Felsefesi Terimleri Sozliigii (Hakk: Hiinler (cev. ve haz.)). (4 b.).
Istanbul: Paradigma Yayinlari.

Schweitzer, A. (1994). Kiiltiiriin Cokiisiinde Felsefenin Rolii. (cev. Atilla Erdemli). Felsefe Arkivi, 29,
109-115.

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalari1 Dergisi 2023.013 (Ekim)/ 25

1970’li yillarda Istanbul’daki eglence mekénlarmin toponomik acidan degerlendirilmesi / Aydin, E. & Seylan, A.

3. 1970’li yillarda istanbul’daki eglence mekanlarimin toponomik acidan
degerlendirilmesi
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APA: Aydn, E. & Seylan, A. (2023). 1970li yillarda istanbul’daki eglence mekénlarinin toponomik
agidan degerlendirilmesi. RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi, (013), 25-40. DOI:
10.29000/rumelide.1379012.

Oz

1970’li wyillar, Tirkiye’de koyden kente goclerin, siyasi, sosyal ve ekonomik krizlerin etkisiyle
toplumsal degisikliklerin yasandig: bir donemdir. Eglence kiiltiirii de toplumsal hayattaki degisimler
nedeniyle hizh bir yenilesme siireci yasamigtir. Bu donemde eglence Kkiiltiirliniin Bati’'dan ithal
edilmesi, yeni mekan ve eglence anlayiglarinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Degisimlerden en
¢ok, 6nemli tarihi, kiiltiirel zenginliklere sahip olmasi ve insanlara sundugu firsatlar sebebiyle gozde
bir sehir olan Istanbul etkilenmistir. Niifus yogunlugu nedeniyle 24 saat yasayan sehirlerden biri olan
Istanbul, eglence hayat1 ve bog zamani gecirme pratikleri acisindan 20.yy’in ikinci yarisindan itibaren
onemli bir cazibe merkezi olmustur. Tiirkce, 1970]i y1llarda degisen eglence anlayisi dolayisiyla ses,
kelime, ek ve s0z dizimi agisindan birtakim yabanci etkilere maruz kalmistir. Bu c¢alismada,
Istanbul’daki eglence mekanlar1 hakkinda kisa bilgiler verildikten sonra, mekéan adlar dil bilgisel
acidan ele alinarak bu adlarin yer aldig tabelalar, toponomik olarak incelenmis, adlarin nasil
olusturulduklar1 ve ne anlama geldikleri dénemin zihniyeti agisindan ortaya konmustur. Calisma,
betimsel bir arastirma olup 1970'li yillara ait gazeteler ve telefon rehberinin taranmasiyla mekan
adlan tespit edilmis; bar, birahane, cay bahcesi, gazino, lokanta, pavyon, restoran, plaj, sinema ve
tiyatro gibi donemin en cok ragbet goren eglence mekanlarimin taranmasi ile bu veriler elde
edilmistir. Adlarin ses, kelime, ek ve s6z dizimi agisindan dilde nasil bir yapiya sahip olduklar: ortaya
konulmaya calisilmigtir.

Anahtar kelimeler: 1970li yillar, toponomi, eglence mekanlari, Istanbul
Toponomic evaluation of entertainment venues in Istanbul in the 1970s
Abstract

The 1970s was a period in which social changes were experienced with the effect of migration from
village to city and political, social and economic crises in Turkey. Entertainment culture has also
experienced a rapid innovation process due to changes in social life. In this period, the importation
of entertainment culture from the West led to the emergence of new space and entertainment
concepts. Istanbul, a popular city, has been affected the most by the changes because of its important
historical and cultural richness and the opportunities it offers to people. Istanbul, which is one of the
cities that live 24 hours due to its population density, has been an important center of attraction since
the second half of the 20th century in terms of entertainment life and leisure time practices. Due to
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the changing understanding of entertainment in the 1970s, Turkish has been exposed to some foreign
influences in terms of sound, word, suffix and syntax. In this study, after giving brief information
about the entertainment venues in Istanbul, the names of the venues are handled grammatically, the
signs with these names are examined toponomically, how the names are formed and what they mean
are revealed in terms of the mentality of the period. The study is a descriptive research and the names
of places were determined by scanning the newspapers and phone book of the 1970s; These data were
obtained by scanning the most popular entertainment venues of the period such as bars, pubs, tea
gardens, casinos, restaurants, pavilions, restaurants, beaches, cinemas and theaters. It has been
revealed what kind of structure the nouns have in the language in terms of sound, word, affix and
syntax.

Keywords: 1970s, toponomy, entertainment venues, Istanbul
1. Giris

Dil toplumlar icin degerli bir hazinedir. Bir ulusu ayakta tutan tiim kiiltiirel unsurlar dilde yasar ve
kendini dilde gosterir. Kiiltiirel alt yapisim1 koruyamayan uluslar, ne kadar giiclii olurlarsa olsunlar,
giiniin birinde mutlaka yok olmaya mahk{imdur; ¢iinkii ‘dil’ milletleri millet yapan, birlestiren asil
birlestirici unsurlardandir (Tarim, 2013: 96). Bu durumun 6nemini ortaya koyan ve Cinli filozof
Konfiigyiis’e atfedilen {inlii bir anekdota gore, “Konfiigyiis’e: ‘Bir iilkenin yénetimini ele alsaydin, ise
nereden baslardin?’ diye sorarlar. Unlii diisiiniir de: ‘Bir iilkenin yonetimini ele alsaydim, yapacagim
ilk is, hi¢ kuskusuz dilini gozden gecirmek olurdu. Ciinkii dil kusurlu ise sozciikler diisiinceyi iyi ifade
edemez. Diistince 1yi ifade edilemezse gorevler ve hizmetler geregi gibi yapilamaz. Gérev ve hizmetin
gerektigi sekilde yapilamadig yerlerde adet, kural ve kiiltiir bozulur. Adet, kural ve kiiltiir bozulursa
adalet yanhs yollara sapar. Adalet yoldan c¢ikarsa, saskinhk icine diisen halk ne yapacagim, isin
nereye varacagim bilemez. Iste bunun icindir ki, hicbir sey dil kadar énemli degildir.’ diye cevap
verir.” Bu sozleriyle dil kavraminin toplumlar1 bir arada tutan birlestirici bir gii¢ unsuru oldugunu
vurgulayan Konfiicyiis, sadece diline sahip cikan devletlerin tarih sahnesindeki yerlerini koruyarak
gelecege emin adimlarla ilerleyebileceklerini ifade eder (Uygur, 2001: 23).

Insanlar arasinda en énemli iletisim araci olan dil, toplumun Kkiiltiirel 6zelliklerini yansitan bir ayna
olmasinin yaninda, gelecek kusaklara kiiltiir aktarimi yapan bir koprii gorevi gormektedir. Toplumlarin
sahip oldugu degerler, tarihsel olaylar, kiiltiirel etkilesimler vb. her kavram dile yansir. Tiirk
toplumunun kimligini ortaya koyan o6zellikler dilde varligin1 korumaktadir. Tiirkce, bu yoniiyle Tiirk
toplumun hafizas1 olarak tasimis oldugu kiiltiir hazinesinin nesilden nesle aktarilmasina imkan
saglamaktadir.

Birbirleriyle etkilesim igerisinde olan toplumlar, dil ve kiiltiir agisindan bir aligveris yoluna giderler. Bu
acidan kiiltiiriin sadece milli unsurlardan olusmasi beklenemeyecegi gibi dillerin de saf olmasi
beklenemez (Gaddar, 2014: 320). Tiirk tarihi acisindan bu durum diisiiniildiigiinde Orta Asya’dan
giinlimiize kadar Onemli kiiltiirel degisikliklerin yasandigi ve Tiirkcenin bu durumdan cok fazla
etkilendigi goriilmiistiir. “Ozellikle Osmanhlar zamaminda ilmi eserlerin Arapca, edebi iiriinlerin de
Farsga yazilmaswyla, bu dillerden cok sayida sozciik ve yapr Tiirkgeye girmis ve kirlenme siireci, bir
bakima bu dénemde baslanustir. 16, 17 ve 18. yiizynllarda adeta Arapga ve Farscanin istilasina
ugrayan Tiirkceye, Tanzimatla birlikte bati dillerinden; bilhassa Fransizcadan pek cok sozciik
girmistir. O dénemdeki Fransizca temayiilii, giiniimiizde yerini Ingilizce 6zentisine birakmstir.”
(Koktekin ve Kara, 2006: 519). Tanzimat’la birlikte baslayan dilde sadelesme diisiincesi II. Mesrutiyet
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doneminde Yeni Lisan hareketine doniigsmiistiir. Bu hareketin amaclar1 arasinda, Tiirkce hari¢ gramer
kurallarin1 uygulamamak; isim ve sifat tamlamalarini Tiirk¢e kurallara gére yapmak; miimkiin oldugu
kadar Istanbul halkinin konustugu gibi yazmak bulunmaktadir (Ozkan, 2012, 95-96). Bu diisiinceler
zaman icerisinde olgunlagarak 1923’te Cumhuriyet’in ilanindan sonra Tiirk diliyle ilgili daha kapsamh
caligmalarin yapilmasini saglamistir. Atatiirk’iin 6nciiliiglinde; Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini
meydana ¢ikarmak; onu yeryiizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirmek amaciyla (TDK,
2023) 12 Temmuz 1932 tarihinde Tiirk Dili Tetkik Cemiyetinin (Tiirk Dil Kurumu) kurulmasiyla Tiirk
Dil Devrimi baslatilmistir. Bu déonemde, alint1 sozciiklere Tiirkge karsiliklar bulmak icin halk dilinden
derlemeler yapilmis, kitaplar taranmis, gazete ve radyolarda Arapca ve Farsca sozciiklerin bulundugu
dil anketleri diizenlenerek Tiirkce 6neriler toplanmaya calisilmigtir (Aydin, 2022: 22).

Dil Devrimi’'nin Tiirkge iizerinde 6nemli etkileri olmustur. Cesitli gazetelerin haber dilinde yapilan bir
arastirmada 1931 y1linda %35 oraninda Tiirkce s6zciik kullanilmigken bunun 1933'te %44'e, 1936'da ve
194l'de %48'e, 1946'da ise % 57'ye yiikseldigi; 1950-1960 arasinda ise Tiirkce sézciiklerin oraninin % 51'e
diisse de 1961'de % 56'ya, 1965'te % 60.5'e, 1970'ten sonra ise bu oranin % 70'i gectigi gorilmiistiir
(Imer, 1976, 97-98). Dil Devrimi'nden basar sonuclar alinsa da Tiirkcenin kurallarina aykiri tiiretmeler
yapilmasi ve 0zellikle Arapca ve Farsca kokenli sozciiklerin dilden tasfiyesine yonelik bir 6zlestirme
caligmasinin yiiriitiilmesi, kuruma yonelik en ¢ok elestirilen konu basliklarindan biri olmustur.

70’li yillara gelindiginde Tiirkcedeki Arapca ve Farsca asilli sozciik sayisi diigse de Bat1 kaynakl kelime
sayllarinin bin 500’den 5 bine yiikseldigi goriilmiistiir (Cumhuriyet, 1974: 7). Bu donemde yapilan Dil
Kurultaylarinda, 6zellikle Dil Devrimi'ndeki 6zlestirme ¢aligmalarina karsi olanlar tarafindan Arapga ve
Farsca alint1 sozciliklere karsi yapilan tasfiye calismasinin Batili sozciikler s6z konusu oldugunda
gormezden gelindigi belirtilerek dilde irk¢ilik yapildigina dair elestiriler yapilmistir (Dagtekin, 2021,
169-239). Hatta asir1 6zlestirmecilerin dili bozdugu soylenerek onlar1 komiinistlik ile suglayanlar da
donemin elestiri konularindan birisi olmustur (Diindar, 1974: 2). Bu baglamda dil olgusu, siyasi
hassasiyetlerin merkezine gekilerek kavga ve ayrisma zeminine doniistiiriilmiistiir (Dagtekin, 2021,
338). Sag ve sol goriisle birbirinden ayrilanlar, dil konusunda da birbirinden ayrilmigtir. Her siyasi
partinin kendi ideolojisine uygun bir dil politikasinin oldugu 70’lerde, toplumsal hayattaki karigikliklar
dil bilimcileri de etkileyerek en hararetli dil tartismalar1 yasanmistir (Goniilal, 2012: 145).

1970’li yillarda degisen toplum hayatinin ve kiiltiirin eglence mekan adlar1 tizerindeki yansimasini
tespit etmek calismanin amacini olusturmaktadir. Bu maksatla, donemin eglence hayatinin en canh
sekilde yasandig1 Istanbul’da eglence hayatina damga vurmus mekanlar hakkinda kisa bilgiler
verildikten sonra, mekan adlan dil bilgisel acidan ele alinmaya caligilmigtir. Eglence mekan adlarinin
yer aldig1 tabelalar, yer adlar1 bilimi agisindan incelenmis, adlarin nasil olusturulduklari ve ne anlama
geldikleri donemin diisiince yapisi ekseninde ortaya konmustur. Mevcut calisma, betimsel bir arastirma
olup 1970'li yillara ait gazeteler ve telefon rehberinin taranmasiyla elde edilen toplamda 224 is yeri ve
mekan adi tespit edilmistir. Bar, birahane, ¢ay bahcesi, gazino, lokanta, pavyon, restoran, plaj, sinema
ve tiyatro gibi donemin eglence mekanlarin taranmasi ile bu veriler elde edilmistir. Adlarin ses, kelime,
ek ve soz dizimi acgisindan dilde nasil bir yapiya sahip olduklarm ortaya konmustur. Caligmanin
kisitlarindan birisi, kisi adlarindan olusan mekan adlaridir. Bir kisi adinin verildigi mekan adlarimin
say1s1 ¢cok oldugundan birkac¢ 6rnek disinda, bu adlara yer verilmemistir.
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2. Yer Adlar1 Bilimi (Toponomi)

Canlilarin, nesnelerin ve kavramlarin, kisacasi cevremizde gordiiglimiiz ve algiladigimiz her seyin adiyla
ilgilenen bilime ad bilim (onomastik) adi verilmektedir (Sakaoglu, 2001, 9). Bu bilim dalinin yer
adlartyla ugrasan alt dalina ise yer adlar1 bilimi (toponomi) olarak adlandirilmaktadir. Bir yere ad
verilirken yasanilan cografya ile sahip olunan kiiltiiriin belirleyici bir etkisi bulunmakta, verilen adlar
toplumun yasadig yeri ve kiiltiiriinii yansitmaktadar.

1925 yilinda Fuad Ko6priili'niin “Oguzlarin muhaceret yollariyla iskan sahalarindaki bilumum cografi
adlar ve bilhassa koy isimleri” izerinde durmasiyla baglayan Tiirk yer adlar1 bilimi seriiveni (Eren, 1966:
158) 1960’1 yillardan itibaren ciddi bir artig gostermistir (Sahin, 2010: 135). Gliniimiizde 6zellikle ig yeri
adlanyla ilgili yapilan arastirmalarda; yabanci sozciiklere yer verilmesi, Tiirkcenin kurallarina
aykiriliklar: hatta yabanci olmamasina ragmen yabanciymis gibi kullanilan Tiirkce sozciiklerin
bulunmas: gibi hususlarin Tiirkgeyi olumsuz olarak etkiledigi bilinmektedir.

Is yeri sahipleri, kendilerini rakiplerinden farkli kilmak ve is yerlerinin taninmasini saglamak amaciyla
ig yerlerine 6zgiin bir ad vermeye ¢alismaktadirlar (Alkibay, 1996: 416). Ancak verilen adlarda daha
¢cok yabanci sozciikleri tercih etmektedirler. Tiirkceyi olumsuz bir sekilde etkileyen bu
durumun nedenlerini Sakaoglu su seklide siralamaktadir (Sakaoglu, 2003: 418-419):

“Yabanc: ad taswyan is yerlerinden alisveris yapmamn bireyleri haval ve ayricalikh kildigina
inamlmasi,

-Yabanct ad taswyan is yerlerinden yapilan alisverisin bireyler arasindaki sohbet esnasinda
alisverisi yapamn itibarum arttirdiimin diigtiniilmest,

-Tipkr marka bagumhhgi gibi bu tiir is yerlerinin de kimi bireylerde aliskanhk yapmasi.”

Is yeri ve mekan adlariyla ilgili yapilan calismalarda, bir yoreye ait giincel mekan adlarinin dil bilimsel
incelemesinden yola cikilarak yabanc dillerin Tiirkge {izerinde yogun ve olumsuz bir etkisinin oldugu
ortaya konmus ve bu durum karsisinda acil tedbirler almanin gerekliligi belirtilmistir (Sancak vd., 2008:
109; Ustiinova, vd., 2010: 1406; Kiiciik ve Sarac, 2012: 152; Gaddar, 2014: 331; Kalkan ve Kiribis, 2021:
1210; Seyan, 2012: 416). Tarihi bir doneme ait herhangi bir ¢aligma ise heniiz yapilmamis olup bu
caligma, belirli bir donemi yansitmasi ve geriye yonelik olarak adlarin arastirilmasi yoniiyle ilk yaz
olacaktir.

3. 1970’li Yillarda istanbul’daki Eglence Mekanlarimin Toponomik incelemesi

Tiirkiye 1970’li yillarda ekonomik, sosyal ve siyasal agidan 6nemli sorunlarin yasandigi istikrarsiz bir
donemden gecmistir (Dagdemir ve Kiigiikkalay, 1999: 127). Toplumsal hareketliligin ivme kazandig1 bu
dénemde yogun bir ithal ikamesine dayali endiistriyellesme ¢abasi ile birlikte olusan kdyden kente go¢
yasanmistir (Kalayciooglu, 2014: 520). Sanayi tliretimi artmis; ancak yurt disindan teknoloji transferi
doviz krizine ve ekonomik bir darbogaza girilmesine neden olmustur. Doneme ait degisen toplumsal ve
kiiltiirel yap1 nedeniyle canli bir varlik olan dilin yapisinda da bu degisimler yaganmistir. Tiirkler,
gecmisinden getirdigi geleneksel eglence kiiltiiriinii, yenilesme ve batililagsma hareketlerinin bir sonucu
olarak bilhassa Bati’dan ithal ettigi birtakim yeni eglence cesitleriyle harmanlamig; bu ithal kiiltiir,
eglence mekan adlarinda da kendisini hissettirmistir.

Donemin Istanbul eglence hayatinda disko, payyon, bar ve kuliipten daha cok gazino bulunmaktadir.
Istanbul’da ilk gazino Tanzimat déneminde, Fransiz yazar Jacques Natanson'un Bulgar kékenli bir
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Yahudi olan babasi Natanson tarafindan agilmis olan Tepebas1 Gazinosu’dur (Yore, 2012: 893). 70’li
yillarda da oldukga ragbet goren gazino kiiltiirii 90’11 yillara gelindiginde 6nemini kaybetmistir.

Bati’dan ithal edilen farkli eglence kiiltiirleri; televizyonun her eve girmesi ve degisen yasam kosullar
sonucunda ya sekil degistirmis ya da yok olmustur. Bunlardan biri, 70’li yillarda ¢ok ragbet gérmesine
ragmen zamanla yok olan diskotektir. Diskotek; az masrafla, temiz ve cok eglence prensibi ile Bati
medeniyetinden ithal edilen bir eglence kiiltiiriidiir (Hiirriyet, 2023). Istanbul’da actig1 Tefo'nun Yeri
adli mekéan ile diskotegi Tiirkiye’ye getiren Tevfik Dolen, gayesini “Stereo ve eko gibi fevkalade ses
tertibat1 ile diinyamn en iyi, en gozde orkestra ve sarkicilarimin miizigini, karsimizdaynus gibi, canl
olarak dinletebilmek ve bu miizikle toplulugu dans ettirmektir yaptigimiz is.” seklinde agiklamaktadir
(Eskihayatlar, 2023). 70”1i yillarda doruk noktasii yasayan bu kiiltiir, Tiirkiye’deki etkisini 2000’li
yillarda yitirmistir.

Striptiz kuliipleri, 70’li yillarda ragbet goren Batr’dan ithal bir eglence mekénlaridir. Bu yerlerde
kadinlar miizik esliginde soyunarak izleyiciler oniinde miistehcen dans gosterileri yapmaktadir.
Amerikan kiiltiiriinde ayn1 donemde erkeklerden olusan striptiz gruplari bulunsa da Tiirkiye’de 70’li
yillarda ve sonrasinda boyle bir 6rnek hicbir zaman eglence hayatinda olmamigtir. Kadinlarin striptiz
yaptig1 kuliipler ise giiniimiizde de revacta olan eglence mekanlarindandir.

Hizli sekilde ithali yapilan bu kiiltiirlerin aktariminda mekan adlarimin Tiirkgelestirilmesi, iizerinde
durulmayan bir konu olmustur. Tiirkcelestirilmeden, orijinal dilindeki haliyle kullanilan mekan
adlarindaki bu durumu, eglence kiiltiiriinde yasanan Bat1 6zentisi ile ifade etmek yerinde bir yaklasim
olacaktir.

Toplumsal degisikligin diller iizerindeki etkisi, ses, kelime, ek ve s6z dizimi alanlarinda kendisini
gostermektedir. Ilk etkilenmeler baska dilden 6diinc alinan kelimeler ile baglamakta, arkasindan ses, ek
ve soz dizimindeki etkilenmeler ortaya cikmaktadir (Ozmen, 2000: 354). Tiirkcenin yapisma aykir1 bu
kullanimlar dil kurallarinda cesitli bozulmalar yaratmaktadir. Donemin tespit edilen 234 eglence mekan
ad1 incelendiginde Tiirkce adlar yerine, ¢cogunlukla yabanci adlarin tercih edildigi goriilmektedir. Bu
yabanc1 kavramlar, ithal edildigi dilin dil bilgisi kurallarina uygun bigimde yazildig: gibi, o donemin
telaffuzuna gore; yani soylendigi sekliyle de yazilmistir. Ornegin Ingilizce ‘blue’ kelimesi bazen bu
sekilde, bazen de ‘bl6’ olarak yazilmigtir. Yine, Tiirkceye Fransizcadan girmis olan ‘club’ kelimesinin
‘kliip’, ‘kuliip’, ‘kl6p’, ‘clup’ seklinde farkl yaziliglari mevcuttur. Bu agidan bir tasnif yapildiginda mekan
adlarini su sekilde ikiye ayirmak miimkiindiir:

3.1. Yabanci Asilli Olup Okunusuna veya Tiirkce Sesletime Gore Yazilanlar

Farkli bir dilden 6diing alinan sozciikler, Tiirk¢enin kurallarina uygun olmadig: i¢in en azindan sesletim
acgisindan kurallara uygun hale getirilmeye calisilmig veya aslina sadik kalinmigtir. 70’li y1llarda yapilan
dil kurultaylarinda da bu durum yazar Siileyman Nuri OZ tarafindan dile getirilerek, uygar toplumlarin
dillerine giren yabanci kelimeleri 6ziimseyip hazmettigi ve kendi agzina uydurarak o kelimeye
damgalarinmi vurdugu, eski Tiirklerin de boyle yaptigi, ancak halihazirdaki aydinlarin ukalalik, bilgiclik
ya da cahillikleri sebebiyle yabanci kelimeyi asil bi¢cimiyle soylemeye ¢alistig1 ve halkin “film” kelimesine
“filim”, “liiks” kelimesine “liikiis” dedigini, buna karsilik aydinlarin halkin bu soyleyisiyle alay edildigi
ve “Liikiis Hayat” adli operetin bu kiiciimsemenin eseri oldugu vurgulanmistir (Dagtekin, 2021: 190-
232). O donemde, toplum icerisinde yabanci bir sozciigiin Tiirkce sesletime uydurulmasinin alay
konusu olmasinin yabanci 6zentisi kavrami ile aciklamak miimkiindiir. Dile yeni giren bir sozciigiin
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Tiirkge karsiigi olmadig icin dilin kendisini yabanci etkilerden korumak i¢in gelistirdigi bir savunma
mekanizmasidir. Artik yabanci s6zciik, bu haliyle orijinalinden ayrilmis ve kismen Tiirkgelestirilmis bir
yapiya biiriinmiistiir. Eglence mekan adlarinda sesletimi Tiirkgelestirilenler su sekildedir:

Belvii Gazinosu (Fr.+it.): Fenerbahce'deki tarihi Belvii Oteli'nin iinlii gazinosu olan Belvii,
1900'lerin baslarinda Ralli soyadli Levanten aile tarafindan yaptirilan aveilik kuliibiiniin, miitareke
yillarinda Hristo adli bir Rum tarafindan gazinoya cevrilmesiyle faaliyete gecmistir. Hatta Atatiirk,
1927'deki ilk Istanbul gezisinde buraya gelip eskiden beri taniyip sevdigi, zamammn divasi Denizkizi
Eftalya'yr dinlemistir (Aydin, 2014: 40). 1970’li yillarda da dénemin popiiler eglence mekanlarinin
basinda gelen {inlii gazinosu Belvii, 6zellikle de Anadolu yakasinin en iinlii eglence mekani sayilirken
kentin gece hayatinda belirleyici bir rol iistlenmistir. Gazino olarak isletildigi siirece dénemin en iinlii
assolistleri ve y1ldizlar1 burada sahne almigtir. Bu mekan adi, Fransizca belle vue ‘glizel goriintim, hos
manzara’ anlamlarindaki bir sifat tamlamasinin Tiirkge sesletime gore yazilmasindan elde edilmistir.

Kl6b X (Fr.): Melahat Aksel tarafindan Bomonti’de acilan, istanbul’'un en popiiler gece kuliiplerinden
biridir (Ondes, 2021: 320). Fransizca asilli club kelimesi, bu ve bu dénemin daha birkac isletmesinde
Fransiz aksanina yakin, kl6b sekliyle yazilmistir (Posta, 2018).

Kazablanka Gazinosu (Isp.+it.): Beyoglu Tepebasi'nda yer alan bu eglence mekaninin ismi, bir
donem diinya sinemasina damga vuran ‘Casablanka (1942)” filminden esinlenerek konulmustur
(Hiirriyet, 2007). Bu isim, ayn1 zamanda Cezayir’de bir sehir adidir ve filmin gegctigi yer bu sehirdir. Bu
gazinonun adi, Iispanyolca yazilisina gore degil, okunusuna gore yazilmistir. isim, ispanyolca ‘beyaz ev’,
‘beyaz saray’ anlamlarina gelen bir sifat tamlamasidir.

Fotograf 1: Kazablanka Gazinosunun Reklam Afisi (Bitmezat, 2023).

Mulenruj (Fr.): Fransizca “kirmizi degirmen” anlamina gelen Mulin Rouge, Paris’teki 6 Ekim 1889
tarithinden bu yana devam eden kabarenin adidir (CNNTURK, 2019). O yillarda, Beyoglu,
Galatasaray’da kirmiz1 degirmen 151kl panosu ile dikkat ¢ceken bir pavyondur.
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ICILER SEVER

Fotograf 2: Mulenruj’'un Reklam Panosu (Giiltekin, 1967).

Ruje Nuar (Fr.): Yetmisli yillarda Nisantasi Eytam Caddesi’'nde faaliyet gosteren bu oldukca meshur
gece kuliibiiniin adinin ash Fransizca Rouge Noir’dir. Anlami ise ‘kirmizi siyah’tir.

RUJE NUAR

I___,.j i
J/‘ RESTAURANT KULUP

NISANTAS

Tel : 473690

Fotograf 3: Ruje Nuar’in Reklam Afisi (Bitmezat, 2023).

Strip Tiz (ing.): Kadikdy de bulunan bu strip tiz kuliibii, sonraki yillarda normal bir miizik ve eglence
mekanmna doniisen bu mekin (Atilgan, 2020); Ingilizce ‘strip-tease’ birlesik kelimesinin okunusu
dikkate alinarak adlandirilmistir. Ayrica ‘tiz’ kelimesi ayr1 yazilarak burada canl ve yiiksek sesli miizik
esliginde striptiz yapildig1 belirtilmek istenmistir. Giincel Tiirkce Sozliik’te bu kelime, “Genellikle gece
kuliiplerinde, pavyonlarda gen¢ bir kadin oyuncunun miizik egliginde dans edip soyunarak yaptigi
gosteri.” seklinde tanimlanmistir (TDK, 2023).

Top Pop (ing.+Ing.): “Ust, tepe, zirve” anlamindaki Ingilizce top kelimesi, yabanci dilin imlasina gére
yazilmasina kargin Tiirkce sesletime gore telaffuz edilmistir. Bu mekén, 60’1 yillarin ikinci yarisinda
Feneryolu'nda agilmis olan, 6zellikle genclerin ilgi gosterdigi bir diskotektir (Atilgan, 2020). Gazinolara
gore daha ucuz olan diskotekler 6zellikle is hayatina atilmamus, belirli bir birikime sahip olmayan gencg
kusak tarafindan tercih edilen mekanlar olmusglardir.
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Fotograf 5: Top Pop’un Reklam Afisi (Atilgan, 2020).

3. 2. Kaynak Dilin imlasina Gére Yazilanlar

Eglence mekani adlarinda 6diin¢ alinan bazi sozciikler kendi dillerindeki yazilislarina uygun olarak
yazilmiglardir. Donemin dil kurultaylarinda Tiirkgeyi Ozlestirme calismalarinda Arapca ve Farsca
kokenli sozciiklere karsi gosterilen hassasiyet, Bati kaynakli sozciiklerde gosterilmedigi tartisma
konularindan birisi olmustur. Arapca ve Farsga sozciikler halkin diline yerlesmis olsalar bile
Tiirkgelestirilirken Batindan gelen so6zciiklere ¢ok fazla dokunulmamis ve dolayisiyla dildeki Arapca ve
Farsca sozciik sayis1 azalirken Bat1 kaynakli s6zciiklerde artis yasanmigtir. Bati'nin eglence kiiltiiriiniin
aynisini ithal etmek isteyen isletmeciler donemin dile bakis agisindan etkilenerek eglence kiiltiiriiniin
yaninda mekan adlarin da kaynak dildeki haliyle almislardir. Ornegin;

Ancelo (Yun.): Ancelo, Yunanca Angelos (melek)’tan tiiretilmis bir 6zel isimdir. Yunan mitolojisinde
Zeus ve Hera’nin kizlariin adidir. Yesilkoy’de deniz kenarinda bulunan miizikli bir gazino olan Ancelo,
yazlar1 yogunlugu dolayisiyla yer bulmakta giicliik gekilen bir gazinodur (Milliyet, 1966). Huysuz
Virgin’in 70’li yillarda sahneye ¢ikmis oldugu ilk yerlerdendir (Yiicel, 2022).

Boem Gazinosu (Rum.+1It.): 1942 yilinda acilan Boem, Beyoglu, Acara Sokaginda 1970’li yillarda da
varligini siirdiirmiis bir gazinodur (Vatan, 1942). O donemlerde Fransizca bohem kelimesi daha yaygin
oldugu halde, mekan adi olarak bu ad tercih edilmistir.

Goldfinger Clup (ing.+Fr.): 70’lerin ortasinda, Sisli’'deki Kent Sinemasi’nin bulundugu binada yer
alan mekan (Atilgan, 2020), Goldfinger, “altin parmak” anlamina gelen, sifat tamlamasindan olusmus,
Ingilizce birlesik bir isimdir. Club sozciigii ise ad1 yar1 Ingilizce, yar1 Tiirkce sesletime gore yazilmistir.
Tiirkcede son seste /b/ sesinin bulunmadig1 icin /p/ sesine doniistiiriilerek telaffuz kolaylig:
saglanmigtir.

Grand Gazino (Fr.+Fr.): 70li yillarda Baltalimani’'nda faaliyet gosteren (Atilgan, 2020) bu gazino da
donemin modasina uyarak yabanci ad tercih etmistir. Fransizca asilli kelime ‘biiyiik’ demektir.

Hydromel Disco (Fr.+ing.): Elmadag’da bulunan Hydromel, giindiizleri okul caylarmndaki slow
danslarin yapildigi bir disko olup, donemin ¢okca ragbet géren mekanlarindan biridir (Hiirriyet, 2013).
‘Bal likorii’ anlamina gelen Hydromel mekan adinda, Fransizca aslina uygun bir kullanim tercih

edilmistir. Tiirk¢e acisindan degerlendirildiginde bu durum Tiirk¢ede ii¢ iinsiiz harfin yan yana
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gelmemesi kuralina aykir1 bir durum yaratmaktadir. Ingilizce disko kelimesi ise, o donemden giiniimiize
farkli imlalarla yazilmaktadir: disco, disko, discotheque, diskotek.

Lido Gazino (it.+Fr.): 1943’te Ortakdy’de acilan bu gazino, Tiirkiye'nin ilk modern havuza sahip
olmasiyla da bilinmektedir. Lido Gazinosu kapandiktan sonra yerine son donemde teror saldirisi
nedeniyle kapali olan Reina adli popiiler bir eglence mekani agilmigtir (Milliyet, 2017). Dil bilimsel
acidan incelendiginde, “Acik yiizme havuzu” anlamindaki Italyanca Lido ile Gazino kelimesinin
birlesmesiyle olusan bu kelime grubu, aslinda “agik ylizme havuzlu gazino” anlaminda bir sifat
tamlamasi olusturmaktadir.

Scotch (ing.): Merdivenle inilen, ortas1 pist, eski Tiirk filmlerindeki gibi bir 70’ler diskotegidir.
1969’dan beri kapisim1 bir giin bile kapamayan son dénemde bile eglence kiiltiiriinde popiilaritesini
koruyan bir mekandir. Scotch’un pist kenarlar1 aynayla kapli oldugu i¢in aynanin 6niine gegip insanlarin
kendini oksaya oksaya dans ettigi Ayna Dansi ile meshurdur. Mekénda ilk yillarda sadece yabanci miizik
calimmigtir. Yalmiz, gecenin sonunda kisa siireli de olsa dénemin meghur Tiirk sanat¢ilarinin eserlerine
de yer verilmistir (Hiirriyet, 2008). 1969 yilinda Iskocyalilar Dernegi olarak acilmasidan dolay1 bu adi
almigtir (Hiirriyet, 2013).

Fotograf 6: Lido Gazino’nun Reklam Afisi (Kitantik, 2023).

Parisiennes Night Club (Fr.+ing.+ing.): Elmadag’da yer alan bu kuliip, Tiirkiye'nin ilk striptiz
kuliiplerinden birisidir (Gazetevatan, 2010). Sozliikk anlami olarak “Parisliler Gece Kuliibii” anlamina
gelmektedir. Batr’da yer alan bir sehrin mekan adi olarak kullanilmasi eglence hayatindaki 6zentinin
bagka bir gostergesidir.
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Fotograf 7: Parisiennes Night Club Adh Mekanin Tabelas1 (istanbulhayranlari, 2013).

Eglence mekan adlari tizerinde Bati dillerinin etkisi s6z diziminde de kendisini gostermistir. Genellikle
birden fazla sozciigiin birleserek tamlama olusturdugu eglence mekén adlarinda Tiirkgenin kurallarina
aykir1 durumlar goriilmektedir. Belirtili ad tamlamalarinin (Orn. arabanin kapisi) yapis1 halihazirda
diger dillerden farkliyken buna ek olarak belirtisiz ad tamlamalarinda (Orn. bahce duvar) tamlanandaki
iyelik ekinin diisiiriilmesi veya ek diisiiriildiikten sonra tamlayan ve tamlananin yer degistirilmesi gibi
bozulmalar meydana gelmistir.

3.2.1. Ilgi Eki veya Iyelik Eki Diisenler:

Tiirkce isim tamlamalarinda tamlayanin aldig ilgi eki ile tamlananin aldig: iyelik eki yabanci dillerin
etkisi nedeniyle diisiiriilerek Tiirkgenin dil bilgisi kurallarina uymayan mekan adlar1 olusturulmustur.
Bu yanlig kullanimlar, bugiin de is yerlerinde kullanilmaya devam etmekte ve tiirlii elestirilere neden
olmaktadir. Giiniimiizde; Giil Kuafor, Kuafor Giil, Eczane Ali vb. 6rneklerinde goriildiigii gibi yabanci
gramer kurallarina gore olusturulmus mekan adlarmin sayilari oldukga fazladir. 70’lerdeki eglence
mekan adlarina 6rnek vermek gerekirse;

Doktor Restoran: Donemin Istanbul Telefon rehberinden ulasilan bu mekanin nerede oldugu ile
bilgisine ulagilamamistir. Ancak mekan adinin anlamsal olarak restoranin bir doktor mu ya da doktora
ait bir restoran m1 oldugu gibi farkh ¢ikarimlar yapmak miimkiindiir. Sifat tamlamasi oldugunda
restoranin tipki akademide oldugu gibi alaninda uzman oldugunu belirtmek icin boyle bir ad tercih
edilmis olabilir. “Doktorun Restoran1” anlaminda kullanildiysa belirtili ad tamlamasi olup ilgi ve iyelik
eklerinin diigmesiyle kullanildig: sdylenebilir.

Restoran sozciigli 1970’lerin eglence mekan adlarinda 15 restoran, 9 restaurant seklinde kullanilmigtir.
Ayni sozciik sdylenisine veya orijinal haline uygun kalinarak kullanilmistir. Ancak sézciigiin her iki
seklinde de iyelik eki yer almamigtir. Benzer anlamda kullanilan lokanta sozciigii ise iyelik ekini alan,
dolayisiyla Tiirkceye uygun tamlamalar meydana getirmistir: Orn. Genclik Lokantasi, Konyal
Lokantasi.
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Gazino ve kuliip sozciikleri ile kurulan mekan adlarinda da restoran ve lokanta 6rnegine benzer bir
durum s6z konusudur. Gazino Tiirkce tamlama kurallarina uygun bir sekilde kullanilirken kuliip
sozcligli bozulmusg tamlama yapisiyla kargimiza ¢ikmaktadir.

Budak Kuliip (T.+ Fr.): Donemin Kadikoy’deki eglence mekanlarindan biri olan (Atilgan, 2020) bu
yer ad1 da Tiirkgenin dil bilgisi kurallarina uygun yazilmamistir. Bunun nedeni, yabanci bir dilden bire
bir terciime edilmis benzerlerine uydurulmasidir. Aslinda bu bir belirtisiz ad tamlamasidir ve Tiirkceye
uygun sekli Budak Kuliibii’diir.

Hisar Pavyon (Ar.+Fr.): 70’li yillarda, Beyoglu'nda, Balik Pazari'na girerken kosedeki bir binanin
bodrum katinda yer alan bu mekan (Atilgan, 2020), muadillerine gore daha kaliteli bir yer olarak
bilinirdi. isim, dil bilgisel olarak Tiirkcenin s6z dizimine aykiridir. Bu, bir belirtisiz ad tamlamasi
olmaliydi: Hisar Pavyonu.

Deniz Kuliip: Beyoglu'nda, Fitag Sinemasinin arka taraflarinda yer alan (Atilgan, 2020) bu mekan adx
da Tiirkgeye aykiridir. Deniz'in Kulubii, Deniz Kenar1 Kulubii vb. sekilde Tiirkce kurallara gore
diizenlemesi gerekirdi.

Ilgi veya iyelik ekinin diistiigii bozulmus tamlamalardan olusan diger mekan adlar su sekildedir: Cin
Pavyon, Ancelo Turistik Gazino, Bogazici Otel Restoran, Kordon Otel, Koru Otel ve Gazino, Batanay
Restoran, Gaziantep Restaurant, Hacibaba Restoran, Kervan Restaurant, Ky Restoran, Kuliibe
Restaurant, Kiiciik Deniz Restaurant, Lale Restaurant, Lugano Restaurant, Mehtap Restoran, Merkez
Restaurant, Olimpiyad Restoran, Otag Restoran, Piknik Restoran, Sark Restaurant, Wien Kafeterya
Restoran, Yali Restaurant, Yildiz Restoran, Bizim Kuliip, Hisar Kuliip, Ates Kuliip, Gala Kuliip,
Goldfinger Clup, Playboy Clup, Hydromel Disco, Budak Kuliip.

3.2.2. Tamlayan ve Tamlanam Yer Degistirenler:

Tiirkce isim tamlamalarinda tamlayan ilk sozciik, tamlanan ise asli unsur olan ikinci sozciiktiir. Orn.
“Elifin kitab1” tamlamas1 Tiirkce kurallara gére olusturulmustur. Ingilizcede ise durum tam tersidir.
Ayni tamlama Ingilizcede “the book of Elif” seklinde karsimiza cikmaktadir. Yabanci bir dile ait kurala
gore olusturulan mekan adlarinin Tiirkee ile ilgisi tamlama icerisinde Tiirkge sozciiklerin kullanilmasi
veya mekanin Tiirkiye sinirlari icerisinde bulunmasindan ibaret olmaktadir. Tiirkce dil bilgisi
kurallarina uymayan bu bicimler, hem o donemde hem de sonrasinda kullanilmaya devam etmis, benzer
isimli pek ¢ok yer agilmigtir. KI6b X, Kuliip Hydromel, Kuliip Suat gibi farkli mekan adlar da 70’lerde
karsilagilan ve Tiirkceye aykiri olarak olusturulan tamlamalardandir. Dénemdeki eglence mekan
adlarinda karsilasilan 6rnekler su sekildedir:

Sinema 63 (Fr.+T.): Kiiciikyali semtinde 1963 yilinda insa edilen sinemanin adidir. Meshur oldugu
icin bulundugu yerdeki duraga Kiigiikyal 63 ad1 verilmistir (Altung, 2010: 133). Tiirkce kurallara uygun
olarak yazilsaydi bu mekan adinin 63 Sinemasi, 1963 Sinemasi vb. seklinde adlandirilmasi gerekirdi.

Club 33 (Fr.+T.): 1967'de Kaliforniya'da 6zel konuklar eglendirmek i¢in giris iicreti 25.000 pound
olan Walt Disney’in a¢tig1 mekan ile ayn1 ada sahiptir (NTV, 2021). Mekan adindaki 33 sayisi ile ilgili
farkli teoriler bulunmaktadir. Ancak, 1966-67'de insa edilen kuliibiin adindaki 33 rakaminin o
donemdeki Disneyland kiracilarinin sayisii temsil ettigi goriisii agirlik kazanmigtir. Caddebostan’da
acilan Tiirkiye versiyonunda ise Paris eglence hayatinin gozdesi olan mekanin adi kullanilmistir (Disney,
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2013). Ancak Tiirkce kurallara gore diizenlenseydi bu mekan adinda 33 rakaminin 6ne getirilerek bir
isim tamlamasi olusturulmasi uygun olurdu.

Club 12 (Fr.+T.): O donemde Taksim Siraselviler’de faaliyet gosteren Club 12, benzerleri arasinda sira
dis1 olarak tamimlanmaktadir. Donemin Yegilcam yildizlarinin sik sik ziyaret ettikleri bir mekan olarak
bilinmektedir. Club s6zciigii 6diin¢ alindig: dilin imlasina gore yazilmigtir. 12 sayisi ise gece anlamini
cagristirdigindan mekan adinin “gece kuliibii” anlamina geldigi degerlendirilmektedir.

cal]

Tel.: 44 44 07

Fotograf 8: Club 12’nin Bir Reklami (Cetin, 2020).

Kuliip Resat (Fr.+Ar.): Suadiye’de bulunan (Gazetekadikoy, 2021) ve adini isletmecisinden alan bu
mekan adi, sekil bilgisi bakimindan Tiirkgenin dil bilgisi kurallarina uygun degildir. Tiirkge dil bilgisi
kurallarina diizenlendiginde bu mekan adinin “Resat’in Kuliibi” seklinde olmas1 gerekmektedir.

Donemin eglence mekan adlarinda yabanci dillere ait kurallarin Tiirk¢eye oldugu gibi aktarilmas: dili
olumsuz olarak etkilemistir. Bu durumun toplumsal her alanda artarak devam etmesi, Tiirk¢cenin
gramer yapisinin bozulmasiyla sonuclanmasina ve zamanla degisen Tiirkcenin ceviri bir dil olarak
konugurlarinin ana dillerine yabanci oldugu bir hale biirlinmesine neden olacaktir. O yiizden Tiirk
toplum yapisinda bulunmayan herhangi bir kavramin Tiirkceye girmeden 6nce Tiirkgelestirilmesi veya
en azindan Tiirkce kurallara uygun hale getirilmesi dili koruma agisindan oldukg¢a 6nemli bir konudur.
Donemin dil kurultaylarinda vurgulanan bu durumun sonuglar yillar sonra bile etkisini gostermektedir.
70’lerde Bati1 kokenli sozciiklere gosterilmeyen Tiirkcelestirme hassasiyetinin giinlimiizde mekan
adlarinda yabanc1 tabelalarin bilingsizce kullanimina zemin olusturdugunu séylemek miimkiindiir.

3.3. Mekan Adlarinda Tiirk¢enin Kullanimi

70’li y1llarda Bat1 kaynakl sézciikler, eglence kiiltiiriinde daha ¢ok kullanilirken Tiirkge sozciiklere daha
az yer verilmistir. Mekan adlarinda tamamiyla Tiirkce kokenli bir sozciigii bulmak zor gibi goriilse de
Tiirkceye ithal eglence kiiltiirlerinin yerlesmesinden daha 6nce niifuz etmis olan ve halk benimsedigi
icin Tiirkce kabul edilen yabanci sozciikler kullamilmigtir. Bu maksatla s6z konusu baglik altinda, ad:
Tiirkge olan ya da artik Tiirkge s6z varliginin bir pargasi olmus kelime veya kelime gruplarindan olusan
donemin eglence hayatina yon veren mekanlara yer verilmistir. 70’li yillara damgasini vuran ve adinda
Tiirkge dil bilgisi kurallarindan yararlanilan bazi1 mekanlar goyledir:

Tefo’nun Yeri: 1964 yilinda agilan Tefo’nun Yeri, Tiirkiye’deki ilk diskotek olup diskotek kiiltiiriinii
Tiirkiye’de baslatan ve 70’li yillarda oldukca ragbet goren, 6nemli bir mekandir. Mekanin adi ise
sahibinin adinin kisaltilmig-degistirilmis sekliyle kurulmus belirtili bir ad tamlamasindan olugsmaktadir.
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Ates Kuliip: 70'li yillarda Sisli Pangalt1 civarinda bulunan mekanin en belirgin 6zelligi, cesitli eglence
mekanlarinda geg saatlere kadar sahne alan sanatcilarin, is ¢ikis1 ugrayip bir seyler yiyip ictigi ve boylece
sabahi ettigi bir yer olmasidir (Atilgan, 2020). Mekanin ady, iyelik eki diisiiriilerek olusturulmus bozuk
bir ad tamlamasindan olugsmaktadir.

Cakil Gazinosu: Istanbul eglence hayat: denilince ilk siralarda kendisine yer bulan bu oldukca meshur
gazino; 1900’1l yillarda ¢ay bahgesi olarak hizmet vermeye baglamis, 6nceleri Cakir olan ad1 yonetimin
el degistirmesiyle 1960’da Cakil olarak degistirilmistir. Unlii sanatci Zeki Miiren, Yenikapr’'da yer alan
bu gazinoda yillarca assolist olarak sahneye ¢ikmistir. Sonralar1 Yenikapr'dan Sarayburnu’'nda deniz
kiyisina tasinan mekan hakkinda yeni isletmecisi Tiirkan Serbetc¢i'nin gazinolar ve bulunduklar1 yer
arasidaki iliskiyi aciklayan “Yiiz yil énce kurulan eski gazinolar, ya deniz kupsinda ya da Istanbul'u
goren bir tepede kurulmus. Yenikapi'da sahil yolunun ge¢cmesiyle birlikte denizin kusisinda, hatta
denizin icinde yer alan Cakil Gazinosunun kuayla temas: kesilmisti. Biz Cakilh bir gelenegi
canlandirmak i¢in agmaya karar verdik. Gelenegin en énemli parcast ise denizdir. Onun igin
Sarayburnu'nda, agaglarin altinda, denizin bitisigindeki bu mekdm gazino alarak tadil ettik.”
(Hiirriyet, 2002): seklindeki ifadeleri gazinolarin bulunduklar1 konumlar itibariyle de var olan bir
gelenegi siirdiirmeye devam ettirdigini ortaya koymaktadir. Giiniimiiziin istanbul’daki liiks eglence
mekanlar acgisindan diisiiniildiigiinde de benzer bir durum s6z konusudur. Genellikle tercih edilen
popiiler mekanlar Istanbul’da deniz kenarlarinda konumlanmustr.

Ege Aile ickili Gazinosu: Donemin Istanbul Telefon rehberinde bulunan ve yer bilgisine
ulagilamayan bu mekan adi; tamlayan1 Ege ve Aile sozciiklerinden olusan, tamlanamn ise sifat alan bir
isim tamlamasidir. Ayrica, aile kelimesinin gectigi eglence mekanlar:1 genellikle ickisiz oldugu halde,
buranin ickili oldugu vurgulanmistir. S6z konusu mekéan adi gazino kiiltiiriinde ickili, ickisiz veya aileye
uygun olup olmama gibi farkli uygulamalar bulundugunu gostermektedir.

Bir biitiin olarak degerlendirildiginde 70’li yillarda Istanbul’un, yerli kiiltiirle harmanlanmis Batih
eglence tarzinin merkezi konumunda oldugu goriilmektedir. Etkisini 80’li yillarin sonuna kadar
siirdiirecek olan bu hizli, gorkemli ve 1g1ltili diinyanin yasandig1 mekanlara da bu hibrit yasam tarzina
uygun adlar verilmistir. Eglence mekan adlarinda Tiirk¢e adlarin yabanci isimlere nazaran daha az
tercih edildigi bir donem yasanmistir. Bu donemde Tiirkge sozciiklerden istifade edilerek olusturulmus
baz1 eglence mekanlari sunlardir: Abidik Gubidik, Bebek Maksim, Biiyiik Kuliip, Caddebostan Maksim,
Cat1 Kuliibii, Deniz Kuliip, Ece Bar, Fenerbahce Sosyal Tesisleri, Hamdi'nin Giilistan Gazinosu, Istanbul
Yelken Kuliibii, Kopriialti Kemanci, Lalezar Gazinosu, Macka Kiiciik Ciftlik Gazinosu, Marmara Yelken
Kuliibli, Moda Deniz Kuliibii, Taksim Maksim Gazinosu (Biiyiik Maksim), Taslik Maksim, Tepebasi
Gazinosu vd.

4. Sonug

70’li yillar gazino, pavyon, disko, kuliip ve sinema gibi eglence mekanlarinin popiiler oldugu bir
donemdir. Bu donemde Bati etkisinde yasanan degisimler sanattan edebiyata, giindelik yasamdan
sosyal ve kiiltiirel hayata, ekonomiden siyasete, yeme-igcme kiiltiiriinden eglence hayatina kadar her
alanda kendisini kuvvetlice hissettirmistir. Mekan adlar acisindan degerlendirildiginde yabanci dil
etkisi; yazlik-kishk sinemalar, ¢cay bahceleri, tiyatrolar, diigiin salonlari, plajlar, otellere ait restoranlar,
barlar ve gece kuliipleri, mezeciler, gazino ve meyhanelere verilen adlarda belirgin bir sekilde
yansimistir. Eglence hayatinda, yabanci sozciiklerin daha c¢ok tercih edilmesi, eglence hayatinin
Bati’daki haliyle oldugu gibi ithal edilmeye calisilmasindan kaynaklanmigtir.
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Donemin dil kurultaylarinda, Bat1 kaynakli sézciiklerden ziyade daha cok Arapca, Farsca ozelinde
Tiirkcelestirme caligmalarinin yapildigi belirtilerek kuruma yonelik elestiriler dile getirilmigtir.
Tiirkcede bu sebeple Dogu kiiltiiriine ait sozciikler azalirken Bati kaynakli sozciiklerde bir artis
yasanmistir. 70’li yillardaki eglence hayatinda Bati'ya ait eglence kiiltiiriiniin ithal edilmesi; mekan
adlarinda bu durumun daha fazla yasanmasina neden olmustur. Mekan adlarindaki yabanci sozciiklerin
ve yabanci gramer kurallarinin goriilme sikliginin artmasiyla Tiirkee ile ilgisi olmayan mekan adlar
ortaya cikmistir.

Mekan adlar1 incelendiginde bazi mekan adlarinin Tiirkcelestirilmeden asillarina uygun olarak
kullanildig, bazilarinin yazim agisindan Tiirk¢eye uyduruldugu ya da s6z dizimi agisindan Tiirkgeye
aykirilik gosterdigi tespit edilmistir. Tiirkceyi olumsuz olarak etkileyen bu durum, yabanci sozciiklerin
hatta gramer kurallarinin daha ¢ok tercih edildigi bir kiiltiirlin olusmasina zemin hazirlamistir. 70’li
yillardaki benzer olumsuz etkiler giiniimiizde de is yeri adlarinda sik¢a karsimiza ¢ikmaya devam
etmektedir. Anjelique, Reina, Ulus 29 gibi gece kuliipleri giiniimiizde Istanbul'un gozde eglence
yerlerinden birkacidir. Aym sekilde is yeri adlarinda Eczane Murat, Kuafor Ayse, Butik Nur vb. sikca
giinliik hayatta karsilasilan is yeri adlarindandir.
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4. Miitercim Asim’in Al-Kamiisu’l-Muhit terciimesinde hastalik adlar: ve
hastalikla ilgili kavramlar:

Faruk OZTURK:

APA: Oztiirk, F. (2023). Miitercim Asim’in Al-Kamiisu’l-Muhit terciimesinde hastalik adlar ve
hastalikla ilgili kavramlar. RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalart Dergisi, (013), 41-68. DOI:
10.29000/rumelide.1379025.

Oz

1755'te Gaziantep’te dogan Ahmet Asim CENANIOGLU nun 13 Ekim 1805’te yazmaya baslayip 11 Kasim
1810’da tamamladi§y A/-Kamasu’l-Muhit Terciimesi, Tirk dili tarihinde hazirlanmig ve terciime
edilmis sozliikler arasinda 6nemli bir yere sahiptir. A/-Kamisu’l-Muhit ilk olarak istanbul’da 1815-
1817 yillar1 arasinda Matbaa-i Amire’de ashina uygun bicimde 3 cilt olarak basilmigtir. Yazma
niishanin birinci cildi ra (J) harfinin ortalarina kadar 684 varak; kalin kaf (&) harfinin ortalarina
kadar olan ikinci cildi 689 varak ve son cildi 647 varaktir. Toplamda 2020 varak olan eserin her bir
sayfasinda 37 satir bulunmaktadir. Miitercim Asim’in kitabi terciime ederken Arapga kavramlara
Tiirkge kargiliklar bulma gabasi, onun bu eserini bagka terciimelerden farkh kilan ozelliklerin en
onemlisi olarak karsimiza ¢itkmaktadir. Bu calismanin amaci, A/-Kamiisu’[-Muhit terclimesinde gecen
hastalik adlar1 tizerinde durmak ve bu hastalik isimlerini incelemektir. Al-Kamisu’I-Muhit
Terciimesinde c¢ok sayida hastalik adi ve hastaliklarla ilgili kavramlar tespit edilmistir. Bu da
miitercimin ne kadar bilgili oldugunu ve terciimesinin ne kadar zengin oldugunu gostermektedir.
icinde pek cok bilgi barmdiran ve ansiklopedi mahiyetinde olan bu s6zliik, 6zellikle hastalik adlar:
konusunda ¢ok zengindir. Dolayisiyla, cok sayidaki bu hastalik adlarini ve kavramlar: ortaya koymak
bu calismanin temel hedefi olacaktir.

Anahtar kelimeler: A/-Kimisu’l-Muhit, Miitercim Asim, hastalik adlari, hastalikla ilgili kavramlar

Disease names in translation of The Mutercim Asim’s Al-Qamiisu’l-Muhit and
concepts related to diases3

Abstract

Born in Gaziantep in 1755, Ahmet Asim CENANIOGLU translation of al-Qamiisu’l-Muhit, which he
started to write on 13 October 1805 and completed on 11 November 1810, has an important place
among the dictionaries prepared and translated in the history of Turkish language. Al-Qamiisu’l-
Muhit was first published in Istanbul in 1815-1817 in Matbaa-i Amire in three volumes in accordance
with the original. The first volume of the manuscript to the middle of the letter ra (L) is 684 foils; the
second volume up to the middle of the thick cuff (&) letter is 689 leaves and the last volume is 647
leaves. There are 37 lines on each page of the work, which is a total of 2020 leaf. The translation of
the book by Mutercim Asim's efforts to find Turkish equivalents to the Arabic concepts emerges as
one of the most important features that make this work different from other translationsThe purpose

Bu makale 15-16 Subat 2020 tarihinde izmir’de yapilan International Egean Symposium on Social Sicienses & Humanites
Sempozyumunda sozlii olarak sunulan 6zet bildirinin gelistirilmis seklidir.
Dr. Ogr. Uyesi, Kilis 7 Aralik Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri, Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 B6liimii (Kilis,
Tiirkiye), turkceogretimi@gmail.com, ORCID ID: 0000-0002-9137-8687 [Arastirma makalesi, Makale kayit tarihi:
02.09.2023-kabul tarihi: 23.10.2023; DOI: 10.29000/rumelide.1379025]
This article is an expanded version of the abstract paper presented verbally at the International Aegen Symposium on
Social Sciences & Humanities held in Izmir on February 15-16’ 2020.
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of this study is to focus on the disease names in the translation of al-Qamiisu’l-Muhit and to examine
the names of these diseases in semantic method. In the al-Qamiusu’l-Muhit translation, numeruous
disease names and concepts related to diseases were discovered. This shows how knowledgeable the
translator is and how rich his translation is. This dictionary, which contains a lot of information and
is an encyclopedia, is very rich especially in terms of disease names. Therefore, it will be the main
objective of this paper to reveal a large number of these disease names and to make some evaluations
based on these names.

Keywords: Al-Qamiisu’l-Muhit, Mutercim Asim, disease names, concepts related to diases
1. Giris

Antep’te diinyaya gelen Seyyid Ahmed Asim’m dogum tarihini EbiizziyA Mehmed Tevfik ile Antep’te
gordiigii bir siir mecmuasina dayanan Hikmet Turhan Daglioglu 1169 (1755) olarak kaydederler. Ahmed
Asim, Semerkanthi Seyh Osman’in soyundan gelen sair Hustli Efendi’nin torunu ve Antep’in taninmis
alim ve sairlerinden Antep Ser‘iyye Mahkemesi bagkatibi Mehmed Cenéni Efendi’'nin ogludur. Atalar:
arasinda Nazmii'l-leal yazar1 Seyh Ahmed Sihabi Efendi ile Carpinli hattat Seyh Ahmed Efendi gibi sair,
lugatc1 ve hattat bircok sahsiyet vardir. Ahmed Asim Antep’te iyi bir egitim gormiis; Arapca hat ve dini
ilimleri tahsil etmistir. Siir ve edebiyati babasindan ve o sirada Antep’te olan Kilisli Rithi Mustafa
Efendi’den 6grenmistir. Antep Mahkemesi Kalemi'ne devam ettigi sirada bir taraftan da taninmig alim
ve sairlerin meclislerine katilmis, daha sonra da Antep Mukataas1 mutasarrifi Battalzide Mehmet Niiri
Pasa’nin divan katipligini yapmistir. Asim Efendi’nin ilim Aleminde adimin duyulmasina vesile olan
calismasi, 1205-1212 (1791-1797) yillar1 arasinda terciime ettigi ve III. Selim’e sundugu Tibyan-1 Nafi‘
der Terceme-i Burhan-i Kati’ adl eseridir. Asim Efendi basarisini en cok sozliikciiliik alaninda
gostermis, Farsca ve Arapca’dan Tiirkgeye cevirdigi iki eserle “Miitercim” unvamimi almis, ayrica
vak‘aniivis sifatiyla yazdigi eser ve yaptig1 terciimelerle tarih alaninda adini duyurmustur. (Kacalin,
2006: 200-202)

Al-Kamiisu’l-Muhit Terctimesi, Tirk dili tarihinde hazirlanmis ve terciime edilmis sozliikler arasinda
sayfada birbirine benzeyen harflerden olusan kelimeleri yanhs okumak, yanhs yazmak veya yanhs
rivayet etmek” ve (<=3 at-tahrif “Bir kelimede harf dedistirmek veya kelimeye harf eklemek,
harflerin yerlerini ya da kelimeyi biitiiniiyle degistirmek suretiyle yapilan hatalar.” gibi sorunlari
ortadan kaldirma o6zelligi belki de A/-Kamisu’l-Muhifi bagka sozliiklerden ayiran diger en 6nemli
ozelliklerden biridir.

Miitercim Ahmed ‘Asim [1755-1819], 1220 yilimin Ramazan aymin basinda [13 Ekim 1805] basladig
terciimeyi 1225 Zilkadesinin 14. gecesinde [11 Kasim 1810] tamamlamus ve tercliime e/-Okyanusu'l Basit fi
Tercemeti’l-Kamiisi’I-Muhit adiyla saraya sunulmustur.

Miitercim Ahmed ‘Asim’in eseri, ilk olarak Istanbul’da 2. Mahmud tarafindan yazmanin ciltlerine uygun
olarak {ii¢ cilt halinde Muhasebe-i Evvel Seyyid Abdurrahim Muhip Efendimin nezaretinde
1230,1231,1233te (1815-1817) Matbaa-i Amire’de basilmistir. Seyfettin Ozege kayitlarina gore 1250
(1834) tarihinde aym sayfa ve formatta Misirda Bulak'ta ve 1268-1272 (1852-1855) Istanbul’da
Takvimhane-i Amire’de yapilan baskilarinin ardindan, daha sonra bu defa dort cilt olarak 1268-1272’de
(1852-1855) Istanbul baskis: takip etmistir. En son olarak da Rizeli Hasan Hilmi Efendi tarafindan
Istanbul’da 1304-1305 (1888) dort ciltlik baskis1 ve 1305te Matbaa-i Amire’de ii¢ ciltlik baskis
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yapilmistir. (KM: 11-15. s.) Buradan eserin 3 cilt olarak 4 defa basildigini 4 cilt olarak ise 2 defa basildig:
anlagilmaktadir.

2013 yilinda Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu tarafindan Al- Kamiisu’I-Muhit Terciimesi adiyla Prof. Dr.
Mustafa Ko¢ ve Eyyiip TANRIVERDI tarafindan hazirlanip ¢eviri yazi olarak 6 cilt halinde yayinlanan eser
aragtirmamizin esasini olusturmaktadir. Hastalik adlarindan, organ ve uzuv adlarina, ilag ve terkip
adlarindan ilag yapiminda kullanilan madde, drog ve bitki adlarina kadar bir¢ok terimin dogru anlamini
belirlemek tip konulu metinler i¢in 6nemli bir gii¢liiktiir. (Giirlek: 232)

Al- Kamiisu’l-Muhit Terctimesi'nde ¢ok sayida hastalik adi tespit edilmistir. Bu da miitercimin ne kadar
bilgili oldugunu ve terciimesinin ne kadar zengin oldugunu gostermektedir. Icinde pek cok bilgi
barindiran ve ansiklopedi mahiyetinde olan bu sozliik, 6zellikle hastalik adlar1 konusunda ¢ok zengindir.
Bu ¢ok sayidaki hastalik adlarim ve hastaliklarla ilgili kavramlar1 ortaya koymak Al- Kamisu’I-Muhit
Terciimesindeki tarihi tip terimleri ve s6z varliginin ulasilabilir olmasini saglamasi a¢isindan 6nem arz
etmektedir.

2. Al-Kamisu’l-Muhit Terciimesi’ndeki hastalik adlar: ve hastaliklarla ilgili kavramlar

Al-Kamiisu’l-Muhit Terciimesinde 620 adet hastalik adi1 ve hastaliklarla ilgili kavram tespit edilmistir.
Bunlarin hastaliklara gore sayisal dagilimi su sekildedir: Gogiis/akeiger hastaliklar: (19), bas/beyin
hastaliklar1 (84), bogaz hastaliklar1 (23), burun hastaliklar1 (22), deri hastaliklar1 (96), sa¢ hastaliklari
(9), dudak hastaliklar1 (3), goz hastaliklar1 (66), kulak hastaliklar1 (6), kalp hastaliklar1 (8), karaciger
hastaliklar1 (8), bagirsak hastaliklar1 (15), dalak hastaliklar1 (1), mesane hastaliklar1 (13), mide
hastaliklar1 (58), kemik hastaliklar1 (38), agiz, dis ve ¢ene kemigi hastaliklar1 (23), ayak kemigi
hastaliklar: (8), sirt omuru hastaliklar (8), agiz sinirleri hastaliklar1 (77), karin hastaliklar (14), testis
hastaliklar1 (5), rahim hastaliklari (3), viicuttaki sinir hastaliklari (18), bulasici olmayan hastaliklar (21),
atesli enfeksiyon hastaliklar1 (21), genel viicut hastaliklari, ruh hastaliklar (8), ruh hastaliklar (15)
olarak tespit edilen bu hastaliklar asagida tablo halinde verilmistir. Bu tabloda terimler ve kavramlar
siitunlar halinde Arap harfleri, ceviri yazi, Latince veya Ingilizce, anlam ve gectigi yer sirasinda verilmis;
terimler ulasilabildigi kadariyla Latince veya ingilizce verilmis, ulasilamayanlar ise soru isareti (?)
konulmustur. Bu calismada hastahklarm Latince ve Ingilizceleri Arab Medical -Arabic English-
dictionary ve Dictionary of Medical Terms English&Arabic el 338 dnbll cilalbiadl (useld Kamisu I-
mustalaha ‘t-tibbiyye’ adli kaynaklardan yararlanilarak hazirlanmistir.

Kelime Ceviriyaza Latince&ingilizce Anlam Sayfa
Numarasi
539 [el-udre!] hydrocelectomy Fitik, debe tasakliga denir. 1718
o881 [el-uzun] otagra Kulak agrisi, kulak hastaligi. 5271
—3i[el-ereb] groin Mide fasid olmak, midesi bozulmak 275

ma‘nasinadir.

e[el-ard] gravedo Titreme, silkinme, nezle, zilkam ‘illetine denir. 2978

=Ai[el-usr] retention of urine Sidik darlig1 sancist, bevl tutulmak 1721
ma‘nasinadir.

sVl [el-asTs] bedpan Korku ve dehsetten biiziilen, titremeye denir. 2878

JSwi[el-takul] tooth erosion Dislerin birbirine siirtiinerek aginmasi 4330
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_Ni[el-elb]

sRifel-els]

alpenstich

demented

w2l [el-me miime'] wound

& [el-afe']

~3¥ [el-uvam)]

Jih[el-besr]

(=2 &) [el-buhha]

(¢

(sl

[el-buhah]
#J[el-bahar]

32 [el-behak]
i [el-bezah]
535y [el-ibride']
s [el-biireda)]
ss31[el-berde!]

[el-birsam]

-7 [el-beras]
iz [el-beza]
¢ [el-bezah]

Y [el-bazile']

[el-basiir]

~J [el-besem]
i [el-basar]

enadl[€l-besTs]

W [el-badi a']

ki [el-betan]

localizing symptom

polydipsia
anthrax

aphonia

inankyloglossia

leukoderma

lateral

cryalgesia

malaria

dyspepsia

pleurisy

ichthyosis

frontal boss

lordoma

puncture wound

hemorrhids disease

ulem

visual acuity

phosphorescence

invasive means

abdominalgia
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Sitma, humma, siddet-i humma vii hararete
denir.

Delilik, ¢ akl stiride ve muhtell olmak
ma‘nasimadir.

Bas yarigina denir ki o+l 2 ummu re’s’e kadar
varmis ola.

Musibete, belaya ugramak, isabet eyledigi
nesneyi tebah ve ifsad eden arizaya denir.

Susuzluk, bas donmesi.
Sivilce, bedende ¢ikan hurde sivilceye denir.

Boguk, kisik ses, ses bogunuklugu arizasina
denir ki ses ¢atallanip yahud boguklanir.

Korkudan dili tutulmak, viicudun eti eriyip zail
ve mehzil olmak ma‘nasimadir.

Bir goziin kapaklar diisiik olma, géziin biri kati
cirkin, kor ve gapakli olmak.

Yarik, catlak, yiiriirken uyluklar birbirine
stirtinmekle pisip derisi yiiziilmek ma‘nasinadir.

Bir ar1za ismidir ki insanin igerisi biirtidet lizere
olur.

Sitma nobeti, titreciyi sitma illetine 1tlak olunur,
iistitme ile geldigi i¢in.

Hazimsizlik, tohme ve imtila “illetine denir,
tabiat1 ve mideyi tebrid eyledigi icin.

Zatiilcenb, satlican.

Insanin viicudunda cikan yer yer beyazliklar,
abraglik.

Gogiis tagra ¢ikip arka igeri girmeye yahud sagri
tagraya dogru domalak olmaya denir.

Gogis 6ne ¢ikip arka igeri batmak, kambur
olmak.

Deriyi ileri gegmeyen bas yarig.

Basur, kalin bagirsagin alt kisminda ve aniiste
toplar damarlarin genisleyip kanamasi.

Hazimsizlik, mide bozuklugu.

Cariha-i naziraya yani goze ve onda olan kuvvet-
1 hissiyyeye 1tlak olunur.

Titreme.

Bas yari181 enva“indan derisi kesilip ve eti hafifce
yarilmakla kani1 ¢ikip lakin seyelan1 olmayan
yariga 1tlak olunur.

Karm agrisi.
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279

2559

4855

3634

4858
1736

1093

1740

3907

1096

1359

1361

1359

4864

2880

5647

1270

4349

1757

4868

1760

2881

3272

5291
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2k [el-bitne'] meteorism Oburluk, imtila-i ta'ama denir. 5292

szd[el-ba'sere']  hyperemesis Mide bulanip donmek, kusmak. 1766

Jd[el-bagar] water intoxicatioz Cok su i¢gme hastalig1. 1767

SJ[el-bekem] alalia Dilsiz olmak. 4870

e [el-behak] leukasmus Cilde ar1z olan siyahlik, abraslik. 3925

Jidi[el-buval] uresiesthesis Bir “illettir ki ¢ok ¢ok idrar ettirir, sik sik 4363
isemeyi mucib bir hastalik.

skl [et-te te’e] stammering Tetelemek, soziinde ta’y1 tekrarlamak. 134

g [et-tibriye']  pityriasis Basta hasil olan kepek. 1783

) ‘gjx[et-ta(] [et- hyperemesis Kusmak, ‘amel ile kusmak ma‘nasinadir. 3285
ta'a]

wid[et-ta te’ af]  dysphemia Siddetle sarsmak, dili dolagmak, aczden 3285

tereddiid edip dilini ¢ignemek.

ugi[et-tagtega’]  stuttering Dili dolanmak, kelami1 hakki {izere izhar ve 3579

beyan edemeyip tutularak ve dondiirerek
sOylemek ma‘nasinadir.
i [et-temteme']  deltacism Kekelemek. 4881

Ligh[es-suat] coryzo Nezle, ziikam ‘illetine denir. 3088

Jygn[es-su’lul] mother wart Sigil, bedende hadis olan hurde hurde 4372
daneciklere denir ki sigil tabir olunur.

«@i[es-suba'] immobility Haraketten alikoyan hastalik, sol “illete denir ki 741

miibtela oldugu marizi hareketten aciz eyleye.
sH [es-sered] hare lip Dudaklardaki yarik, catlak. 1372
2 [es-serem] odontorlasis Agizda dis kokiinden kirilmak. 4885
gl [es-suta'] gravedo Ziikam ¢illetine denir. 3288
s ,1.[dau *s-sa’leb] alpecia Sackiran hastaligi. 297

JBn[es-selel] dedentition Dislerin dokiilmesi. 4379

“.0[es-semiga'l  wound Basin etinde olan yariga denir. 3580

sk [el-cair] faucitis Yiirek bulantisi, bogazda hissedilen acilik, 1802

eksilik.

Jgifel-cu’ar] loose bowels Ishal, bulanti, kusma baslangici. 1802
bysai[el-cuhtiz] exophthalmos GOzt iri ve digar1 firlamig olmak. 3233
<ai[el-cuhaf] lienteric diarrhoea Hazimsizliktan ishal olma. 3640

uza[el-cahfe!] spasm Yiirekte sanci gibi arizaya denir ki tuhm ve 3640

imtiladan tahaddiis eder.
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hurde hurde sivilceler ¢itkmak ma‘nasinadir.
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ssi[el-cuham] parophthalmoncus  Gozlerin sisigi, Bir maraz adidir ki gozde zuhur 4892
eder, ‘ala kavlin kilab kisminm baslarinda zuhur
eder.
i [el-cudcud]  hordeolam Go6z siyahiin kenarinda ¢ikan sivilce, arpacik. 1379
<4 [el-cuderiyy] smallpox Cigek hastaligi, ¢igek tabir olunan kabarciga 1811
denir ki ¢ocuklarda ¢ikar.
¢4 [el-cuzam] kassa Ciizam hastaligina tutulmak. 4894
—i[el-cereb] caile Uyuz hastalig. 311
5,1 [el-cariz] whoopin cough Siddetli oksiiriige ugramis, oksiiriigii sedid insan 2452
ve hayvana denir.
i [el-cerad] choking Bogazda kalip yutulamayan tiikiiriik, tikrige ve 2989
agiz yarigina denir.
Li[el-cerat] choking Bogaza tikanip durmus nesneye denir. 3092
st [el-cusad] abdominalgia Karm agrisi, bir veca® ismidir ki insanin batnina 1385
ariz olur.
zdi[el-ceser] dysphonia Gogiis soguktan hisirdamak, ses kisikligi. 1823
Sai[el-cela] atrichia Basin 6n tarafindan saglar dokiilmek, bagin 5686
oniinde kil olmayip daz olmak.
i [el-celah] calvities Basinin 6nden iki tarafinda kil olmamak. 1109
izl [el-celhe!] balaness Saclarm dokiildiigii basin 6nii, bagin 6niinde olan 5561
killarin dokiiliip yerinin a¢ik ve daz kalmasina
denir.
@i[el-cena’] winged scapulae Sirti kambur olmak, arka tasra ¢ikip gogiis igeri 143
girmek vechiyle kambur olmak ma‘nasinadir.
ouh[el-cunab] pleurisy Gogiis zarlarindaki iltihap, zatii ’1-cenb ‘illetine 327
denir.
wki[el-cenef] scoliosis Bedende gogsiin bir yani igeriye ¢okiik ve bir 3649
yani ala-halihi mutedil olmak vech iizere olan
egrilige denir.
o541 [el-cuniin] frenzy Delilik, akil bozuklugu, delirmek. 5313
L&+ [el-ceher] hesperanopia Goz kamasmakla giineste baktig1 nesneyi 1838
gormekten kelil olmak -kor olmak-ma‘nasiadir.
ssi[el-ceva) granular phthisis Ask, sevgi yanikligi, keder acis1 yanikligi, Ous 5689
[sill] marazina denir ki verem tabir olunur.
oizgi[el-ceyesan]  wamble Goniil bulanmak, gaseyan gelmekle goniil 2781
donmek ma‘nasmadir.
si[el-haben] wamble Siskalik hastaligi, bir marazdir ki insanin 5318
karninda ariz olmakla karin sisip kabarir.
sa1[el-hibn] ascitogenous Irinli ¢1ban, ve bir giine kabarcik ismidir ki kan ~ 5318
¢ibani gibi bedende zuhiir eder.
2i[el-haser] trachoma Sivilce ¢ikmak, sivilce ile ortiilmek, bedende 1848
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ssi[el-hacez] retertion Pek susuz kalmaktan nasi igeride bagirsaklar 2463
burusup burtusmak ma‘nasiadir.
<sai[el-hucaf] lientery Ishal, karin siirmesi, tuthmeden olan ishale denir. 3652
—idi[el-hadeb] rachiocyphosis Kamburlagma, arka ¢ikip gogiis ve karin igeri 341
girmek vechiyle kambur olmak ma‘nasinadir.
,ih[el-hader] staining Sismanlamak, darbe yahud sadme sebebiyle 1854
govdenin derisi sigip kabarmak.
53 [el-hadre'] declive humid G0z kapaginin i¢inde ¢ikan ¢iban, bir gline 1855
ophthalmia yaradir ki g6z kapaginin i¢ tarafinda huriic eder.

Jii[el-hazel] humid ophthalmia  Go6ziin kirpikleri dokiilmek, goziin kapaklar1 4418
kipkizil ve sivilceli olmak.

dsdi[el-harcele']  swinging Aksaklik, topallik, saga sola yalpa vurarak 4419
ylriimek.

10,1 [el-harisa'] rhagades Basin derisini soyan basg yarigi. 2888

4 [el-harad] arthritis Viicut ve suurda bozukluk ma‘nasinadir. 2992

oui[el-hurkan] severe pain Yiiriirken oyluklarin birbirine siirtiinmesi ve 3941

bacaklarin acigip yanmasina denir.

sski[el-hirve'] pain Gogliste veya basta ya da bogazda kizginlik veya 5697
acidan, agridan meydana gelen yaniklik.

sidi[el-hazaze']  lichen Basta olan konak, bas kepegi, kel hastalig1, basin 2466
killar1 araliginda kepek tarzinda hadis olan seye
denir ki konak tabir olunur.

s [el-hazzaz] lichen Kalbi ve gonlii tirmalayan aci ve siz1 veren olay, 2467
kalbi ve hatir1 tirmalayip hakk eden arizaya
denir, keder, gayz ve gazab gibi.

w24 [el-husbe'] leukoderma Kirmiziya c¢alan beyazlik veya siyahlik, 349
viicuttaki saglarin rengini bozan beyazlik.
wuzdi[el-hasefe!] balanitis Insanin ve devenin bogazinda olan yara. 3658
a41[el-hasbe'] morbilli Kizamik, sivilce, bir nev' hurde sivilcelerdirki ~ 350
bedende zuhur eder.
=4i[el-husr] continence Kabizlik, inkibaz, kabiz olmaya denir. 1868
ol [el-husas] gaile Uyuz olmak, uyuzluga denir. 2890
i [el-hasaf] hidroa Uyuz olmak, uyuzlanmak, kuru giciga ve 3658
uyuzluga denir.
sati[el-hasv] gastralgia Karin agrisi, sancist. 5703
sladi[el-hasa'] pebble Sidik torbasinda tag tiireme, mesanede tag peyda 5703

olmaya denir.

Lt [el-hatat] papulosis Yiizde sivilceler ¢ikmak, sivilceye sebth hurde 3096
hurde kabarciklara denir ki zeker baginin
kiyilarinin i¢ yiliziinde yahud ¢evresinde zuhiir
eder, kurdeseni kabarciklar1 gibi ve bazen
¢ehrede dahi zuhiir edip irinlesir, lakin ¢iban
olmaz.
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Ji[el-hafer] cavity varnish Dislerinin dibi ¢iiriimek, dislerin diplerinde 1877
hadis olan sivilceler sebebiyle hudiis eden
cliriikliige yahud sariliga denir.

Jiti[el-hik]] gastralgia Toprak yemekten (deve vs.) karnt agrimak, 4428
sancimak, batn emrazindan bir maraz adidir ve
davarin ¢ayir yemekten bagirsaklarinda hasil
olan suya denir.

w1 [el-hakne'] posterior infraorbital Karm agrisi, sancisi, bir veca'dir ki batn-1 insana 5330
injection ariz olur.
ssih[el-hakve'] sarcosepsis Et yemekten karnin agrimasi. 5706
4 [el-hikke'] antippuritic Kasinma, kasinti, gidisme, giciga denir. 4223
sii[el-halk] guttural kisik bogaz, girtlak. 3949
s> [el-hulak] pharyngodynia Bogaz agrisina denir. 3952
ss+i[el-havlak] sore throat Bogaz agrisi, bir giine “illettir ki insanin 3951
bogazinda hadis olur ki bogaz agris1 olacaktir.
524 [el-humre'] erysipelas Kirmizilik, kizartilik, veba nev'inden bir verem 1884
adidir.
abldi[el-hamata’]  laryngoxerosis Bogazda meydana gelen yanma ve sertlik, 3098

bogaza ariz olan hurkat ve husiinete denir ki
nacar oksiirtlir.

st [el-humak] varicella Su ¢icegi hastaligy, cicek tarzinda sivilcelerdir ki 3954
beden-i insanda ca-be-ca zuhtir eder.

s [el-humk] imbecile Akil bozuklugu, bir kimsenin akli az olmak 3952
ma‘nasinadir.

St[el-humma]  febris Sitma, ates, sitma dedikleri titremeli ariza. 4936

wi[el-hanef] kyllosis Ayagt ice dogru egrilmek, ayak egri olmak. 3664

ogh[el-havb] sadness Uziintii, hiiziin, keder, agr1, dert ve veca’ 362

ma‘ nasinadir.

w&i[el-hub] sadness Uziintii, hiiziin, keder, bela, mihnet ve maraz-u 363
‘illet ma nalarmadir.

eiti[el-havs] symblepharon Sanci ‘illetine denir. 2894
Js+i[el-havel] strabismus Sasilik, goziin sas1 olmasi, iki nesne araligina 4445
girip haciz ve mani olan seye denir.
w4 [el-habta'] influenza Nezle, kis eyyaminda ziikam €illetine ugramaya 3103
denir.
J#i[el-habl] hemiplegia Bozma, delirtme; z [falic] “illetine denir ki uzv 4449
gevseyip tutmaz olur.
i[el-hater] alganesthesia Viicut zayiflamak, uyusukluk (Hastalik, i¢ki, 1898
ilagtan).
Ai[el-hasr] siccant Mide bulanip gaseyan gelmek ma'nasma 1898

miista meldir.

,i[el-hader] narcosis Uyusukluk, cansizlik, hissi kaybetme, ‘aza 1900
uyusmak ma‘nasinadir.
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i[el-hads]
o [el-hurac]

& [el-hares]

oi[el-haref]
,&i[el-hazer]

di[el-huzle']

e di[el-hasf]

=41 [el-hasem]

4 [el-husam]
gt [el-hisye']
+z41[el-hadad]

[el-hafes]

ouit[el-hafekan]

wdi[el-hilfe!]
4 [el-hams]

@i [el-hanazir]

s [el-hunak]

_esti[el-havas]

g3 [et-tehavvu']

«sti[el-hava]
s [el-hay are']
J[ed-da’]

Ld[ed-debl]

scratch

abscess

dumbness

dementia

strabismus

paretic

ophthalmosteresis

anosmia

ozena
orchialgia
mcomplete fracture

day blindness

trepidatio cordis
negativism
amychophobia

schweineseuch

angina

enophthalmos

begma

postnatal drip

harum-scarum

maladie

venereal bubo
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Tirnak yarasi, bere ve yirtik gibi eser ve nisana
denir.

Viicutta ¢ikan ¢iban, sivilce; bedende ¢ikan
kurhalara ve ¢ibanlara denir.

Dilsiz, 1al olmak, dili tutulmak.

Yasliliktan bunamak, akli bozulmak; pirlikten
bunamak ma‘nasinadir.

Goziin dar olusu, goziiniin birisi sas1 olmak
ma‘nasimadir.

Bel kirikligina denir.

G0z yirtilmasi, goz pmarinin suyu sogulmak
yahud yere batmak ma‘nasmadir

Burun, genizi degistiren ve duyusunu yok eden
hastalik, bir adamin genizi zail olmak
ma‘nasinadir ki kuvvet-i sammesi atil olmakla
asla rayiha duymaz olur.

Burunda ari1z olan hastalik.

Yumurtalari ¢ikarilan, igdis, hadim.

Viicut kirtklig1, yorgunluk, dert ve veca'a denir.
Giindiiz korliigii, gece goriip giindiiz géremez,

kezalik bulutlu giinde goriip ayazlikta gdremez
olmak ma‘nasimadir.

Yiirek, kalp oynamasi, ¢arpmasi.
Mide bozuklugu, mide fesadina denir.
Tahris etme, tirnak yarast.

Viicutta ¢ikan habis ur, sis bir yerde birkag tane
¢ikan ¢iban, ekseri boyunda zuhiir eder.

Difteri, nefes darlig1 hastaligi, bogazda zuhir

eder, nefes almak ve yutkunmak miiteazzir olur.

Gozleri igeri batkin olmak, gozlerden biri
digerinden kiigiik olmak.

Agzindan balgam tiikiirmek, zorla kusmak.
Karnin bos olmasi, hatun dogurmakla karni bos
kalmak ma‘nasinadir.

Hiffet ve itk (tays) ma‘ nasinadir ki hafif ve
sebiik-bar olmaktan ibarettir. (Hafif delilik)

Hastalik, “illet, maraz, hasta ve derd-nak olmak
ma°‘ nasiadir.

Veba hastaligi, ta‘tina denir.
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dzd [ed-dubeyle!]

&30 [ed-dusse']

313 13 [ed-dahis]
[ed-dahts]
Js1i[ed-dehal]

s3[ed-dered]

si[ed-derem]

~fed-des']
csi[ed-da’s]

sssa[ed-daca’]

4 [ed-dugam]
4 [ed-dekam]

i [ed-dami'a]

.3 [ed-damiga']
Gl[ed-demg]

Lsln[ed-dummel]

13 [ed-damiye']
td[ed-dene’]
uidi[ed-denef]

Sdi[ed-denen]

s [ed-duvar]
s [ed-deves]
s [ed-duvam]

1,31 [ed-deva]

malignant bubo

coryza

panaris

frenz

edentation

dental erosion

puking

malaise

insanity

pharyngitis

odontoloxia

weeping eczema

wound

encephalon

furunculosis

hemorrhage

hunch-back

cachexia

kyphosis

staggers

meropia

giddy

patient
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Hiyarcik hastaligi, bir maraz ve “illet adidir ki
cevf-i insanda ar1z olur ve bu siracaya karib bir
¢ibandir.

Hafif nezle, azca ziikkdm arizasina denir.

Tirnak ile et arasinda ¢ikan dolama, ¢iban,
sivilce.

Akil bozuklugu, hastalik, bir adamin “akl ve
idrakine yahud bedenine sirayet ve duhil eden
fesad ve halele denir.

Biitiin disleri dokiilmek, agizda disler dokiiliip
gitmek ma‘nasiadir.

Semizlikten, sigmanliktan et kemikleri basip
biirlimek, disler ¢iiriiylip dokiilmek
ma‘nasinadir.

Kusmak, damar et igerisinde kalmak, et igre
damar batip belirsiz olmak ma‘nasmadir.

Hastaligin baslangic, iptidasi, viicuda “illet ve
maraz yenice ariz olmak ma‘nasinadir.

Delilik, ciinin ma‘nasinadir.
Bogaz agrisi, bogaz agrilarindan bir giine agriya
denir.

Birinin 6n digleri diigmek, dokiilmek, 6n disleri
cliriylip dokiilmek ma‘nasinadir.

Bas yarigina denir.

Beyne kadar ulasan yara, yarik, bas yariginin en
ahir derecesidir.

Basi dimaga erisince kadar yarmak
ma‘nasiadir.

Ciban, cerahat kesesi, timor.

Yarik, yara, kanayan yara; bas yarigina denir ki
kan zuhiir edip lakin seyelan eylemeye.

Kambur olmak, bir kimsenin arkasi biigrii ve
kambur olmak ma‘nasmadir.

Devamli agir hastalik, onulmaz hastaliga ve
“illete denir.

Sirt1 kamburlagmak, kambur olmak.

Bas donmesi, bas sersemligi, bas ¢igrinmek
“illetine denir.

Gece korlugii, goz zayifligl, géz dumanl
olmasina denir.

Bas donmesi, sersemleme, bas donmesi arizasina
denir.

Hasta olmak ma‘nasimnadir.
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\3\..;:0\ [ed—
deyesaniyy]

—Lli[ez-zubab]

c6[ez-zubbah]

a4 [ez-zubeha!']

—;ii[ez-zereb]

si[ez-zirb]

20 [€Z-zemTm]

i [et-tezylr]
A [er-re’s]
&) [er-ri’e']

&) S [humma ’r-
rab’]

& [er-rutte']

&) [er-resm]

& [er-resag]
Ldi[er-res’]
) [er-resye']

¥ [er-racif]

= [er-reham]

3 [er-redh]

e [er-resa’]

L4 [er-reta’)

e [er-rat]
si7 [er-ri de']
& [er-ra’s]

az29) [er-ra’'se']

nightmare

frenzy

erosio interdigitalis
blastomycetica

angor

diarrhoea

indigestion

blackhead

nigrities
physocephaly
pneumonectasia

qartan fever

tonguetie

percussi

impediment
osteochondropathia
articulatio

tremere

utero

hypalgesia
ankyloblepharon

imbecile

rheumic
keraunophobia
quake

shiver
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Uykuda ariz olan agirlik, kabus, agir basma.

Delilik, delilige ve ugursuzluga denir.

Ayak parmaklarinin arasindaki yarik ve
catlaklar.

Bogaz agrisi, difteri.

Midede ariz olan hazimsizlik hastaligi, mide
fasid olmak ma‘nasimadir.

Bogaza ¢ikan ur, yumru gibi bir arizadir ki
insanin yahud dabbenin boynunda zuhir eder,
kiigiigiine bez biiyiigiine ur tabir olunur.

Kiigtik sivilce, hurde sivilcelere denir ki
hararetten yahud gicikten insanin ¢ehresinde
tahaddiis eder.

Disleri kararmak ma‘nasiadir.
Basi biiyiik olmak.
Akciger sisme hastaligi.

Dort giinde bir gelen, yoklayan sitma ndbeti.

Dilde tutukluk, pelteklik, kekemelik.

Viicudun bir azas1 kanamak, bir adamin burnunu
yahud agzini ezip kanatmak ma‘nasinadir.

Pepe(ye)lige -pelteklige- denir.
Asterit, mafsal, eklem iltihab1 hastaligi.
Mafsal, eklem hastaligi, romatizma.

Titreten sitma hastaligs; titretici hummaya denir
ki sitma tabir olunur.

Dol yataginda ariz olan, déllenmeye mani olan
bir rahim hastaligs; bir “illettir ki rahimde hadis
olmakla dél tutmaz olur.

Hafif agri, s1z1; veca -1 hafife denir.
G0z kapaklari bozuk olup birbirine yapismak.

Ahmak, aptal, akilsiz olmak; humk ve belahet
ma‘nasiadir.

Zikam ‘illetine ve ona sebih arizaya denir.
Korku, sitma vs. den viicudun titremesi.
Titremek.

Titreme, sallanma.
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s [erra’s] tremor Titremek. 2913
e [er-ru'af] rhinorrhagia Burun kani, burundan akan kan. 3708
24 [er-ru'tine!] claudication Bir ayag1 sakat, colpa olmak. 5371
24 [er-ru’b] fear Korkmak, i¢i korku ile dolmak. 424
<) o~[humma ’r-  quotidian fever Hergiin sitma yakalama, tutma. 3710
riff]
i+ o [rimahu ’1- plague Veba hastaligi, ta tina 1tlak olunur. 1130
cinn]
i [er-remed] ophthalmia Go6z agrist, iltihabi. 1437
s [et-terammud] siccant Midesi bozulup kusmak, hastalanmak; mide 3011
bulanip gaseyan gelmek ma‘nasmadir.
iujss[er—rumé(] chlorosis Sarilik, ¢ehresine ariz olan tagayyiir ve sarilik 3355
arizasina denir.
=3 [er-renh] ataxia Bas donmesi. 1131
=7 [et-ternih] loss of conciousness Baygin diismek. 1131
s [et-ternik] sedation Goze diisen har u hasaka. 4004
2,1 [el-irtihas) clonic movements Titremek, sancimak. 2811
o [er-revah ampliation Iki ayak arasindaki agiklik, ayaklarin araligi bol 1132
olmak ki apsak olmak tabir olunur.
i di[ez-zebibe']  venomization Ellerde meydana gelen, bir nev’ yara ismidir ki~ 442
insanin ellerinde tahaddiis eder.
=[ez-zahtr] tenesmus Kanli ishal, dizanteri; ishal nev'inden bir ‘illet 1975
ismidir.
a5y [ez-zerk] cyanophil g0z ag1 tasra ugramak ma‘nasinadir. 4012
wil[ez-zakme']  plague Taun, veba. 5017
sh[ez-zukam]  influenza Nezle, dumag. 5017
& [ez-zela'] limping Ayagm alt ve iistiinde olan yarik, ¢atlak. 3362
c;f,sx[ez-zema(] polydactylia Titremek, titremeye sebih halete denir. Altt 3363
parmakli olmak, parmakta olan ziyadeye denir.
iudi[ez-zemane'] chronic disease Kétiirtimliik, uzun siireli hastalik. 5384
=P [ez-zenec] alastrim Susuzluktan bagirsaklari gekilip yemek ve 984
igmekten kalmak.
ad) (& [ez-zehem] asteatosis Hazimsizliktan karn1 sismek, tohme ve imtila 5022
ey [ez-zuhme!] olmak ma‘nasmadir.
[ez-zuhtime']
4 [ez-zane'] dyspepsia Hazimsizlik, tohme ve imtila ma‘nasinadir. 5386
Lz [es-sebat] calor febrilis Sitma hastalig1, humma arizasina denir. 3126
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Jzdi[es-sebel] keratitis Gozde peyda olan perde, kan; gisave-i ‘ayn 4548
“illetine denir.

st [es-subah] stroke Bunama hastaligi, sekte “illetine denir ki insana 5570
ar1z olur.

«2hi[es-sebeh] presbyophrenia Ihtiyarliktan bunama, akl gitme, pek pirlikten 5570

nagt miidrike muhtel olmakla  akl ve idrak zail
olmak ma‘nasinadir.

waih[es-subf] anoesia Akil ve anlayis zayifligi, azlig; akl ve idrak 3727
yufkaligina denir.

ztdi[es-suhline']  pyrexia Sitmaya yakalanmak, hararet basmak. 5388

s32d[es-sudde'] phinostegnosis Buruna mahsus bir tutkunluk arizasina denir ki~ 1455

istismamdan men‘ eder.

sd2[es-sudud] gtare Acik oldugu halde iyi gérmeyen goz, biiyiik ve 1455
kiisade gozlere 1tlak olunur ki hiddet-i noiru
olmamakla manziiru iyice géremez ola.

ol [es-seretan]  cancer Kanser, habis ur. 3127
JWLdi[es-su'ar] rabies Delilik. 2016
e [es-sa‘re!] cough Oksiiriik, siddetli oksiiriik. 2017

wmcazl[es-sa'se’al  geromarasmus Yagliliktan zayiflamak, sarsilmak. 3374
sz [es-sa fe!] tinea Cocuk vs. nin baginda ve yiiziinde ¢ikan ¢iban, 3731

suluca.
Juzii[es-su‘al] cough Oksiiriik. 4559
szdi[es-sekam] sickling Hastalanmak, hastalig1 uzamak, uzun siirmek. 5040
sixdi[es-siky] ascites Istiska hastalig1, karinda toplanan su. 5803
Ledi[es-sekebe']  dandruff Bastan dokiilen kepek. 462
e [es-sekte!] stroke Derin bayginlik, koma, ansizin 6lme. 767
di[es-sulas] amentia Aklin gitmesi, bozulmast, ‘akl zail olmak 2636
ma‘nasinadir.
zdi[es-seles] anischuria Sidigini tutamama. 2635
cl.ux[es—sela(] kyphosis Kambur, ciizamli olmak; baras illetine ugramak 3378
ma‘nasinadir.
ci;.s»[es—sel‘] hunch Ayakta olan catlak, yarik. 3378
wlz [es-sil a] goiter Ur, bez gibi nesnedir ki baz1 beden-i insanide 3378
zuhiir eder.
wlz[es-sel a'] peristrumitis Basta olan yariga denir. 3379
s [es-sulak] thrush Dilin dibinde ¢ikan sivilce, dis etlerinin 4032
soyulmast.
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IV i [es-sill] tuberculosis Verem, akciger veremi, tiiberkiiloz. 4563
dzh[es-sulal]
[es-selle']
ssasdi[es-simhak]  periost Kafatasi kemiklerinin yiizlerindeki ince deri, 0~ 4032
deriye balig olan bag yarig1.
sksdi[es-semadir]  miyiodesopsia Goz kamasmasi, zayif goz; za f-1 basar 2032
ma‘nasimadir.
ok.yi[el-isnan] senescence Yaslanmak, ihtiyarlanmak; pir ve sal-horde 5398
olmak ma‘nasmadir.
olgdi[es-suhaf] dipsesis Suya kanmamak, tipan zarinin iltihabi; susalak 3741
“illetine denir ki her ne denli igse kanmay1p yine
susuz kalir.

L [es-sii’] cacotrophy Ciizzam, miskin hastalig. 181

st [es-se >fe!] podedema Ayak tabaninda ¢ikan yara, sigil, nasir. 3743
5%y [es-sebkere']  nyctalopia Glindiiz goriip gece gdrmez olmaktir. 2045

#th[es-seter] ectropium G06z kapagi ters ¢evrilme. 2045
=Zh[es-seca] choking Bogaza nesne durmak, bogulmak 5816
it [es-secce'] schizoprosopia Basta, yiizde, alinda olan yara, bas yarigi. 998
13k [es-seda] gaile Uyuz hastalig1. 5818
13k [es-seza) scabies Uyuzluga denir. 5818
ortli[es-seres] chilblanin Soguk tesiriyle elin sirt1 kabarip ¢atlamak 8643

ma‘nasinadir.

2%y [es-serr] apotropaic Humma arizasina 1tlak olunur. 2052
2 [es-serak] rubeosis iridis Goze kan oturup kipkizil olmak ma‘nasmadir. 4042
sd[es-sera] pomphus Isilik, kurdesen ¢ikmak. 5819
iy [es-sar] onychopathy Tirnagin altinda ¢ikan et. 2057

ok [es-su af] frenzy Delilik, ctinoin. 3751
wid[et-tesgiye']  dribbling of urine Damla damla ve azca azca isemek ma‘nasmadir. 5824
i [es-sef" ] diplopia Cift gormek, goziin sasiligindan yahud za'f-1 3396
basardan bir nesne ¢ift ve ¢atal gériinmek
ma‘nasinadir.
wikh[es-suf a'] frenzy Delilige 1tlak olunur. 3398
usti[es-sekika'l  megrim Yarim bas agrisi, yarimca dedikleri agriya denir 4047
ki basin ve yiiziin bir tarafi derd-nak olur.
iy [es-sekk] dimorphism Kemikteki hafif ¢atlaklik. 4256
Jzh[es-selel] plasy Elde sakatlik, ¢olaklik, fel¢ olma. 4580
w3t [es-sevsal] pleuralgia Karin agrist. 2920
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it [es-sevke'] furca Sivilce, dolama. 4258
85 [es-sevke'] scarlet fever disease  Kizillik ve kizil donlu “illete denir ki kurdegeni 4259
gibi biitiin gdvde kipkizil olur.
ofzd[et-tesevvun] amential Akl az, akilsiz olmak. 5411
il [es-sadr] pectoralgia Gogsii agrimak, gogsiinden sikayet etmek. 2091
giiaix[es—sudé‘] headache Bas agrisi. 3407
1532 [es-sarhabe']l  nsanity Akilsizlik. 500
g [sar'] epilepsy Bir “illet adidir ki Tiirkide tutarik tabir olunur. 3408
il [es-sufar] daundice Karinda meydana gelen kurt, parazit; karinda 2101
toplanan sar1 su.
il [es-safer] gastrohelcosis Insanin benzini sarartan karinda ariz olan bir 2101
hastalik, sarilik hastalig1.
i [es-sakh] alopecia prematura  Bagin 6nii dazlak, kel olma. 1171
o ~[humma salib] febrile Yakici atesli sitma, titremesi olan humma 503
arizasina denir ki sitma tabir olunur.
el [es-salec] anakusis Sagirlik, duymazlik. 1004
Jah [es-sala’] baldness Dazlak, kilsiz kafa, sac1 olmayan. 3412
2% [es-samga'] colostrums Ulser, ¢ibanli yara. 3600
~l[es-samem]  anacusia Sagirlik, kulak agirligi, sagir olmak. 5077
ciadi[et-tesavvuh]  sclerothrix Sac killar1 dokiilmek, bedende killar dokiilmek 1174
ma‘“nasinadir.
5%l [es-sabe'] ament Fikir zayiflig1, < akl ve suiirda za'f ve noksan 506
olmak haletine denir ki ciintina karib olur.
2% [es-sahha'] bone contusion Kulagi sagirlagtiracak ses, kulagi sagir eylemek 1298
ma‘nasinadir.
ssian[ed-du’de']  coryza Nezle, ziikkam “illetine denir. 1490
dilan[ed-dunak]  coryza Nezle, ziikam. 4266
2l [ed-dares] odontopathy Eksi vs. yemekten disleri kamagmak. 2646
Jutah[ed-dunak] coryza Nezle, ziikam. 4266
&\ [et-tabih] galentura Cok hararetli sitma, sedidii ’1-harare olan 1302
hummaya denir.
Jski[et-tihal] splenodynia Dalak hastaligi, sancisi. 4605
(L)) [et-tares] deafness Az isitme, az duyma; hafif ve ehven olarak sagir 2815
olmak ma‘nasinadir.
sk [et-tarfe!] blackeye Goziin bir kenarinda beliren kirmizi kan noktasi. 3775
25k [et-tarfese!] anopia Goziin zay1fligi, gozii za'1f olup dumanlanmak 2815

ma‘nasinadir.
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wa [et-turame!]
el by [el-itrira ]

Ll [et-tase’]
sl [et-tusa']
el [et-tusas]
2L [et-tusse']
ol [et-ta Gin]

aa,i) [et-tugtime!]

aeaibi[et-tagmese']

x5k [et-tarfese']

s [et-talave']

ki [et-taliyya]

i [et-tanah]
sl [et-tavs]
B [et-tays]
ol [et-tayf]

el [ez-zabzab]

b [zufr]

i) [el-"at ate']
5s+a0 [el-"actiz]
=Y1[el-a’cem]

[ udd]

s [el-‘idad]
s3an [el-"udde']

s [el-"adese!]

dan[el-"azb]

sordes

indigestion

indigestion
common cold
weak vision
weak vision
pestis

imbecility

caligation

dysopia

leukoplakia

psoros permiasis

obesity
dysphrenia
rhembasmus
spectrograph

chalazion

pterygoid

dementia
pyretolysis
aphasia

acne

chronic
acne

malignant pustule

anorexia

Adres

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714

e-posta: editor@rumelide.com
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616

Dislerin aralarina girmis yemek kirintilari, az
dislerdeki yesillik.

Cok yemekten sigmek, tohmeden yahud
gazaptan miimteli olmak ma‘nasimadir.

Karni sigsmek, tohme ve imtila olmak.
Nezle, ziikam €illetine denir.

Nezleye benzeyen bir hastalik.
Nezleye benzeyen bir hastalik.

Veba, taun hastalig1.

Ahmaklik, budalalik; humk ve dena’et
ma nalarmadir.

Zayif gérmek, basar za“1f olmak ma‘nasinadir.

Goziin zay1fhi1, gozii za'1f olup dumanlanmak
ma‘“ nasinadir.

Hastalik vs. den agizda meydana gelen salya.

Uyuzluk kasinma hastaligi, deride yer yer
kabartilarla kendini gosteren hastalik.

Kalp yaglanmak, yag baglamak.

Hafif akilli, akli kat; hiffet-i ¢ akl ma‘nasinadir.
Akl gitmek, muvazenesi bozulmak.
Delirmek, delilik; cliniin ma‘nasinadir.

Carpinti, agri, siz1; genglerin yiiziinde ¢ikan
sivilce.

Bir dericige denir ki ma‘azallahi ta‘ala gozde
hadis olup gozii 6rtmekle rii *yetine mani® olur.

Delirmek, cliniin ma‘nasinadir.
Titreme, el-humma sitma “illeti.
Dilsiz, sesi ¢ikmayan.

Ba'z1 nev-civanlarin yiizlerinde mercimek gibi

hurde hurde zuhtir eden sivilcelere denir ki bulag

hengaminda olur, nemes dahi denir, nas ona
yigitlik ¢ibani ta'bir ederler.

Zaman zaman gelip giden hastalik.
Sivilce, genglerin yiizlerinde ¢ikan ¢iban.

Oldiiriicii bir cesit ¢iban, bir nev' sivilcedir ki

insanin bedeninde ¢ikar ve helake mii’eddt olur.

Higbir sey yemeyip icmemek, ziyadesiyle
susuzluktan nasT terk-i ekl eylemek ma nasima.
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197
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2149

781
2498
5102

1503

1502
1503

2659

539
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a0 [el-uzre'] quinsy Bademcik iltihabi, bogaz ‘illetlerinden bir “illet 2170
adidir, bogaza ar1z olan veca'a denir.
) [el-"arab] gastrodynia Midesi bozulmak, mide fasid olmak 541
ma‘ nasinadir.
A [el-"arec] claudication Aksaklik, topallik; hilkt aksak ve topal olmak 1014
ma‘ nasinadir.
- [el-"arr] mange Deve vs. uyuz olmak, uyuz ¢illetine denir. 2171
eai[el-‘ard] frenzy Delirmek, aklin1 kaybetmek, hasta olmadan 3015
6lmek; clintin ma‘nasinadir.
wa[el-"arfe!] crista Bir giine ¢ibana denir ki el ayasinda hadis olur. 3792
i [el-‘ureva’]  intra Sitma hastaliginin baslamasi sirasinda titreme ile 5870

gelen iistitme hali.

< [el-asem] ankyloblepharon El, ayak bilek ve eklemlerin oynak yerleri 5112
kuruma, cansiz kalma, ayak bir yana donme.

zai[el-"asa] nyctotyphlosis Gece korii olmak, gozii dumanli yahud kor 5876
olmak ma‘nasinadir.

as[el-"asab] nerve Etin, gdovdenin sinirleri cok olmak; agzindaki 554
tikiiriik kurumak.

laai[el-"utas) polydipsia Suya kanmama, doymama hastaligi; susalik tabir 2824
olunan “illete denir ki her ne kadar su igse
kanmaz olur.

s [el- akre!] infecundity Kisirlik, dogurmazlik. 2194
] [el-"ukm] sterility Kisirlik, (kadin ve erkekte olur), nisvanin 5119

rahimlerinde bir hezmet ve ariza oldugundan
hamil olmazlar.

s [el-‘llevz] celialgia Karm agrisi, buruntu ile baslayan karin agrisi. 2507

s [el-illevs] dynamic ileus Mide siskinligi, karmn agrisi, mide sancisi; tohme 2927
ve imtila “illetine denir.

Ja[el- alem] cleftlip Ust dudaktaki yarik veya bir kenarindaki yarik. 5123

wlfel-"aleme!]  hare lip Ust dudaktaki yarik veya bir kenarindaki yarik. 5123

s [el-"ames) dacryorrhoea Go6z ¢ogu zaman akma, akmadan zayiflama; géz 2826

ekser-i evkatta yas1 akip ve rii ’yeti za'1f olmak
ma‘“nasinadir.

s [el-'ama] blindness Iki gbziinii kaybetme, gozleri tamamen kor 5892
olma.
C\;}ss[el-( inac] lumbago Bel agrisi, omurga kemiklerine ve bele ariz olan 1021
agriya denir.
Lehdi[el- imbecility Ahmaklik, cehl ve humk ma‘nasmadir. 5583
‘uncuhiyye!]
33330 [el-'uhde] imbecility Anlamada olan zayiflik, “akl ve idrakte olan za'f 1528

ve noksana denir.

swifel-a’ir] ophthalmalgia G0z agrisi, goziin alt kapaginda ¢ikan giban. 2210
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s [el-aver]

si[el-"ayn]
% ss[dau ‘aya’]
sl ~[humma ’1-
gibb]
s [el-gaben]
i [el-gasise']

ol [el-gaseyan]

ol [el-garb]

izl [el-gasiye']

xanfel-gasye']
%4 [el-gussa']

<z [el-gidab]

hbii[el-gatas]

< [el-games]

s [el-gumam]
Leyi[el-igma)

Lo caii[tegayyakat
‘aynuhu]

Ll [el-fe fe’e!]

a2 [el-fitne']

=i [el-feca]

== [el-fecec]
=4 [el-fahac]

=4 [el-fahac]
gian[el-feda’]

monocular vision

monocular vision

illness

tertian fever

forgetting
ichorous

nausca

dacryocystitis

swoon
choking

sauriasis

amblyopia

amblyopia

gravedo
faintness

ophthalmopath

stutter

frenzy

rickets

bifurcate

strephenopodia

paraplegia

talipes
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Tek goz korliigi, bir goziin hissi yani kuvvet-i
basirasi zail olmak.

Goziin bir tarafa egrice bakmasi.

[lac-pezir olmayan maraza denir, devasiz
hastalik.

Giin asir1 sitma tutmak ma‘nasimadir.

Za'f ve nisyan.
“akl ve su'lirda olan fesad ve halele denir.

Goniil bulanmak ma‘nasmadir ki kay’
mukaddimesidir.

Bir nev' sivilce ismidir ki insanin goziinde hadis
olur ve bir verem ismidir ki goziin piarinda
zuhur eder.

Insan ve hayvanin cevfinde -bogaz boslugunda-
ariz olan i¢ marazina denir.

Bayginliga denir.
Kalbe ariz olan sikintiya ve tasa ve endiiha denir.

Goze mahsis bir “illet adidir ki goziin derisinde
hadis olur, gézde ¢ikan ¢icek arizasina denir.

Goz sirlaganli olmak ma‘nasmadir.

Agliktan yahud susuzluktan gozleri dumanlanip
gormekten kalmak ma‘nasmadir.

Ziikam ¢illetine 1tlak olunur.
Bayilmak.

Go6z dumanlanmak ma‘nasinadir.

Tekelliimde fa’ harfini ¢ok sdylemek iizere
pepeyi olmak ma‘nasmadir.

Delilige denir, ciiniin ma‘nasmadir.

Bir adamin uyluklariin ya dizlerinin ya
baldirlarinin araliklart meydanli ve agik olmak
ma‘“nasinadir.

Apist ayrik olmak ma‘nasmadir.

Bir kimse ayaklarinin uglart karib ve dkgeleri
ba‘id olmak vechiyle apsak olmak ma‘nasinadir.

Apsak olmak ma‘nasiadir.

Insanm bilegi yahud topugu egri olmakla yahud
ayag1 bedeni tarafina dogru buruk ve diiriik
olmak.
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5899

5729
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gaah[el-fedag]

a3 [el-ferse']
azz4l [el-muferrige']
wp) [el-fersa']

Siavi[el-infirak]

Ll [el-fizr]

Lanfel-fese’]
& [el-fesh]
sthdy [el-fut’e!]

Aadi[el-fukas]

2 [el-fekk]

J&d[el-efkel]

Fuiel-falic]

= [el-felec]

i [el-felah]
danfel-fel]

iz [el-fencele!]

s [el-fened]

233 ol [€l-"aynu ’1-

ka’ime']

dxah[el-kab ale]

Ja [el-kabel]

sz [el-kihf]

zis[el-kadh]

zis[el-kadh]

craniotomy

hunchback

wound

humpback

diastasis

lordosis

sweeny

debile

lordoma

arthrosis

arthroclasia

fibrillation

hemiplegia

gonyectyposis

facialfissure

cleft

lame
hebephrenia

dextrocular

brachybasia

external genitalia

cranial bones

corrosive

cyathus
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Ayakta olan burgagliga denir.

Bir giine rihtir ki arkaya ariz olup arkay1 dakk
eyledigi icin 1tlak olundu (kambur).

Bas yarigina denir ki kemigi yarmis olup lakin
paralamamis ola.

Sol yele denir ki arkaya ar1z olup kamburluk
ihdas eder.

Omuz diisiik olmak ma‘nasinadir.

Insanin kasiklarinin nihayetine karib yerde giban
bezi gibi ¢ikan yumruca beze denir ki kasik tagt
tabir olunur.

Gogis ¢ikip arka igeri olmak vechiyle kambur
olmak.

Za'1f olmak ma‘ nasmadir, za 1fii ’1-“ akl, kezalik
za'1fii ’1-beden olan adamlara denir.

Arka igeri girip gogiis tagra ¢ikmak vechiyle
olan kamburluk haletine denir.

Mefasila mahsis bir “illet adidir.

El ve bilek yerinden burkulup ¢ikmaya denir ki
kirilmaktan dindur.

Titremeye denir.

Bir maraz adidir ki a'za gevseyip bedenin bir
yant1 tutmaz olur.

Iki ayaklarm araliklar1 agik ve gergi olmak
ma‘nasinadir ki apsak olmaktan ibarettir.

Alt dudak yarik olmak ma‘nasimadir.

Ayakta ve sa’ir nesnede olan yariga ve ¢atlaga
denir.

Gevsek gevsek yiirimeye denir.
Bunamak.

Sol goze 1tlak olunur ki gérmesi za il olup lakin
hadekasi sahih ve salim ola.

Ayaklari birbirine dogru mail olmak, ayagin
burunlar birbirine yakin ve 6kgeleri meydanl
olmak.

Apsakliga denir.

Basta dimag iizere olan kemige denir ki beyin
onda olur ve cumcumetten ayrilan kemik
parcasina denir.

Agagta ve diste olan kurt yenigine denir.

Goz igine batip ¢ukurlanmak
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2682

2836

2934
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2254

207
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4686
1544

5177

4709
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1202
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FcH]|

Jeoyi]

siaan[el-kudad]

o [el-karh]
¢4 [el-kara']
sa[el-karv]

Ja [el-kazel]

Leah[el-kasat]

sauh[el-kasire']

[el-kusarire!]

[el-kasar]

_eil[el-kasaf]

ez [el-kasam]

dezaal [el-kasmele!]

{uai[el-kada’u]

siati[el-kuda']

caifelkad ]
=i [el-kadam]

kil [et-taktir]

ki [el-kutrub]

ki [et-taktT ]

RETRENS

bty [el-kuttf]
dzah[el-ka'bele!]

Slad gl [déu l_(u( E_ld]

=a[el-ka'as]

tormina

pyrethrum

percussion

hydrosarcocele

claudication
ankylosis
eschar

algor

trachelism
odontoclasis
fragile

eurodontia

chemosis

enterectomy
biliarycolic

eurodontia

distillation

cerebropathy

enterectomy

segmet

rhagades
brachybasia
astasia abasia

backward
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Bir nev’ karin agrisinin ismidir, buru ve kesinti
tabir olunan veca’ olacaktir ki bagirsaklar kesilir
kiyas olunur.

Bedende ¢ikan sol kabarciga ve sivilceye denir
ki fesada varip azitmis ola. Uyuz “illetine denir.

Bir giine akc¢a akga sivilce tarzinda kabarciklara
denir ki deve kdseklerinde zuhiir eder.

Yel ya su yahud bagirsaklar inmekle derisi kova
gibi biiylik olmus hayeye denir ki debe tabir
olunur.

Topalliga denir.
Boyun kuru olmak ma‘nasinadir.
Bas yariginin evvel yani edna mertebesine denir.

Govdenin tiiyleri titreyip iirpermeye denir ki
havf mahallinde yahud sitma mukaddimesinde
hadis olur.

Boyna kuruluk ariz olmak ma nasina ki ‘illettir.
Disin yaris1 kirilmak ma‘nasimadir.
On disler yarisindan kirilmaya denir.

Dislerde tekevviin eden kurtcagiza denir ki
disleri oyup ¢iiriitiir.

Goz ‘illet sebebiyle azip tebah olmakla kizarip
kapaklar1 ve atraflart s6lpiiylip miisterhT olmak
ma‘“nasinadir

Karin agrisina denir ki bagirsaklar munkati” olur.
Karin agrisina denir.

Disler ¢atlamak yahud kararip ¢ilirlimekle uglar
gediklenip ufanmak ma‘nasinadir.

Selesu ’1-bevl “illetinin ismidir ki miibtela olan
bevlini tutmaz olur.

Istilah-1 etibbada malihiilya ‘illetinden bir nev’
arizanin ismidir.

Karin sancilanmaya denir ki bagirsaklar pare
pare dogranir.

Bir illet sebebiyle bir adamin eli kesilmek; soluk
kesilip har har solumaya denir.

Tirnak berelerine denir.
Ayaklar1 birbirine dogru mail olmak.
Kotirimliik ¢illetine denir, hareketten alikor.

Gogiis tasra ¢ikip arka igeri girmek vechiyle
kambur olmak ma‘nasimadir.
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1551

1203

3460

5936

4714
3180
2280

2281

2284

3827

5166

4717

215

3468
3469

5168

2287

613

3471

3471

3828

4709

1560

2695
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il [el-ku'as]
czaifel-ka'ka'

_=ail[el-kafas]
aidi[el-kuffe']

i[el-kulab]
yfai[el-kalebe']

=Jsi [el-kulenc]

1 [el-kalah]

A~ [humma ’1-
kild]

Jwi[el-kalz]
A [el-kals]
¢ Sdfel-kula’]

ada [el-kille!]

i [el-kama']

«il[el-kameh]

~&3) [el-kahem]

<6 i [el-kuveba’]

sl [el-kaver]
sii[el-kaves]
i[el-kay’]

acti[el-kuya’]
o [el-kays]

i [el-kayle']

1Si[el-kebed]
s [el-kubad]
~s&i[el-kabis]

& [el-kedh]

retraction of the
neck

pyretolysis

hiatus hernia

pyretolysis

myocarditis
acardia

aerocoly

dental tartar

pyrexial

claudication

regurgitation

aphtha
oligo

encanthis

inappetence

inappetence

ringworm
tour
alveolararch
emesis
emesis
dedentition

hernia

hepatalgia
hepatalgia
nightmare

dermatorrhex
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Koyun kismina mahsus bir marazdir ki isabet
eyledigi saat helak olur.

Kuru hummaya denir, titretici hummaya 1tlak
olunur ki sitma tabir olunur.

Hurma tizere su icmekle mide eksiyip bogaz
yanmak ma‘nasinadir.

Sitma arizasinda olan tiiyler iirperip viicudun
titremesine denir.

Yiirek agrisina denir.
Ta'ab, mihnet ve maraza 1tlak olunur.

Em'a’ya miite allik bir marazdir ki milim ve
miici’ ve huriic-1 rihe ve def -i tabi Tye manidir.

Dislere ariz olan sariliga denir.

Bir adami1 her giin sitma tutmak ma‘nasimadir.

Topallanmak ma‘nasinadir.

Bogazdan agiz dolusu ve ondan azca ¢ikan
nesneye denir.

Agizda hadis olur bir maraz adidur.
Titremeye denir.

Gozde kirpik diplerinde ¢ikan hurde sivilcelere
denir.

Ta'ama istiha az olmak ma‘nasmadir.

Ta'ama istihasiz olmak ma‘nasmadir ki gonlii
istemez olmaktir.

Deriyi kavlatan uyuz ‘illetine denir.

Yek-¢cesm olmak ma‘nasinadir.

Pirlikten ya “illetten bel biikiilmek ma‘nasinadir.
Kusmak ma‘nasinadir.

Kusma haletine denir.

Dis kokiinden ¢ikip diismek ma‘nasinadir.

Debbe ‘illetine denir, bu ariza & [fetk]
enva mdandir.

Ciger agrisindan derd-nak olmak ma‘nasinadir.
Ciger agrisina denir.
Uykuda ar1z olan agirliga denir.

Tirmalamaktan peyda olan tirnak yarasina denir
ki tirmik tabir olunur.
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2944

3475

2945

3830

620
618

1038

1210

1565

2521

2698

3482
4722

3484

5595

5177

622
2302
2702
217
217
2948

4734

1575

1575

2706

1215
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e

2Si[el-kerr]

ossiel-kirsaf]

50 [el-kuzzaz]

=L [el-kezem]

e [el-kese’]

S [el-kesTs]

&5 [el-kizza']

S [el-kefes]

croup

ophthalmopathy
antitetanic

brachydactyly

curettage
trephination
plethora

controtion

&l J[ummu kelbe'] pyretolysis

_IK[el-keleb]
Lifel-kela']

ulku[el-kelef]
Lifel-keme’]

25 [el-kumne!]
xS [el-kemeh]
[el-ikham]
Lel-keyd]
wli[el-lebta']
@i [el-lesag]

i [el-leclece!]

wyilfel-

mutelahime']

#il ol [ummu
mildem]

el fel-lat ]
i [el-lati °e']

i [el-lakis]

il [el-lugabe!]

rabies

scabies

melasma

crazing

amaurosis
anophthalmus
?

vomit
gravedo
paralalia

balbuties

pericranium

pyretolysis

leukokraurosis

pericranium
scabies

imbecility
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Sadrda olan sol avaza denir ki bogulan adamin
avazina sebih olur ki hirilt1 tabir olunur.

Go6z dumanlanmaya denir.
Sogugun siddetinden ariz olan titremeye denir.

Burun kisaligina kezalik parmaklarin kisaligina
denir.

El yarilip ¢atlamak ma‘nasimadir.

Titremeye denir.

Imtila’ arizasina denir.

Bir kimsenin ayag1 egri olmak ma‘nasinadir.
Humma ¢illetinin kiinyesidir.

Bir kimseyi kuduz kdpek dalamakla kopek gibi
kudurmak ma‘nasinadir.

Ayakta olan catlaga ve davar ayagina ariz olan
bicilgan illetine denir.

Karamtik kizilliga denir ki bazi kimsenin
¢ehresinde ariz olur, emraz-1 cildiyyedendir.

Ayak yarilip gatlamak ma nasina isti mal olunur
giiya ki mantar seklinde olur.

Goze ariz olan dumanliga denir.

Anadan dogma kor olmak ma‘nasmadir.
Goziin niiru za'if ve fersiz olmak ma‘nasimadir.
Kusmak ma‘nasmadir.

Ziikam ¢illetine denir.

Lisanda olan pelteklige denir.

Kelami selaset ve talakatle eda eylemeyip
agzinda lokma ¢igner gibi terdid ederek
sarmasik sdylemek ma‘nasinadir.

Bas yarigina denir ki ete tesir edip lakin bag
kemigi lizere 35w [simhak] dedigi yufka zara
erismemis ola.

Humma arizasinin kiinyesidir.

Bir ariza sebebiyle parmak kuruyup amelden
kalmak ma‘nasinadir.

Bas yarig1 aksamindan 3w [simhak] ismidir.
Uyuzluga denir.

Humk ve belahet ve za'f-1 ¢ akl ma nasina
isimlerdir.
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2311

3839
2526

5186

221

2950

3250

2711

652

649

3497

3846

225

5489
5598
5194
1585
3192
3609

1042

5199

5201

3502

230

2722

665
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b [el-laks] scabies Uyuzluga denir. 2721
il [el-lakas) siccant Goniil bulanip mide dénmek ma‘nasinadir. 2954
s;a [el-lakve'] prosopoplegia Insanim yiiziine ar1z olur bir “illet adidir, yiizii ve 5977
agzi egilir.
rzﬁx[el-lemem] insane Delilige denir. 5206
ﬁuv #[ummu ’l- pyretolysis Dahiyenin ve hummanin ve 6liimiin 5211
luheym] kiinyeleridir.
w,m [el-lase'] touch of madness Humk ve belahet ma‘nasinadir. 890
sii[el-leva] ileus Mide agrimak ma‘nasinadir ki imtiladan buruntu 5980
ile tahaddiis eder.
CM‘ [el-leyag] jargona phasia Humk-1 tamm ma*‘nasinadir. 3611
W [el-me’as] gripe (=24 [me'as] ve (=2s [megas] kelimelerinde 2956
ligattir.
Zxd[el-mets) caligo Basarda olan za'f ve ‘illete denir. 2851
o[el-mesen] cystalgia Bir kimse sidigini tutmaz olmak ma‘nasmadir. 5510
Jxbel-mecl] ampulla [Kesret-i ‘amelden el nasirlanip kabarmak 4758
ma‘“ nasinadir.
c“‘ [el-leyag] dargona Humk-1 tam ma‘nasmadir. 3611
si[el-medes] caligation Pek agliktan yahud havanin pek 1ssiligindan géz 2852
kararmak ma‘nasiadir, ¢ehrede olan humret ve
hustinete denir.
- [el-mezh] coxa valga Uyluk diplerinin yahud kiynaklarin araliklari 1230
birbirine siirlinmekle pisip acismak
ma‘nasinadir.
i3 [et-temezzur] saburra Mide fasid ve tebah olmak ma‘nasinadir. 2332
,ib[el-mezer] saburra Mide doniip bulanmak, bozulup tebah olmak 2332
ma‘nasinadir.
Jyiy[el-imzilal] insensibility Bir ‘uzv uyusuk olmak ma‘nasinadir. 4762
Jiu[el-mezel] insensibility Uyusukluga ve siistliige denir. 4761
2 [el-marad] morbus Hastalik, hasta olmak. 3051
o-h[el-mess] monomaniac Ciiniin ma nasina miista meldir. 2728
s [el-ma’k] gasteralgia Mide fasid olmak ma‘nasimadir. 4165
=l [el-mags] gripe Sanci ‘illetine ugramak ma‘nasinadir. 2729
il [el-mags) gripe Sanc1 “illetine denir. 2959
&l [el-mekas] siccant Goniil bulanip mide donmek ma‘nasinadir. 2730
diu[el-mukle'] eyeball Goziin ak ve karasini cami’ sahmesine denir. 4767
sl [el-mahe'] amaas Cigek arizasina denir. 5604
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@4 [el-mite'] faintness Baygiliga denir. 809

¢sh [el-miim] pleurisy 3L [birsam] “illetine denir, beden-i sibyanda 5213
tekevviin eden pek sedid ¢igek arizasina denir.

Uel-meyd] siccant Bir adama sarhosluktan yahud gemiye 1605
binmekten nasi bag doniip mide bulanmasi ariz
olmak ma‘nasimadir.

&3 [en-nebh] variola minor Koyun, keg¢i vs. hayvanda ve insanda ¢ikan ¢igek 1328
arizasina denir.
s [en-nebre'] oestrus Bedende olan sise ve kabariga denir. 2352
ool [en-nudis] acne Sivilce ve ¢iban makiilesi el ile sikilip ¢irk ve 2962
cirahati ¢ikmak ma‘nasinadir.
43 [en-nezle'] catarrh Ziikam ‘illetine denir. 4786
s [en-nasir] fistula Sol damara denir ki i¢i fasid olmakla seyelani 2364
asla munkat1’ olmaya ve bu illettir.
wzd[en-neseme'] asthma Pek pek solumaya denir ki zik-i nefesten 5217
miinba’is olur ki “illettir.
owdi[en-nisyan]  forgetting Unutmak ma‘nasinadir. 6013
s:9[en-nesr] scabies Uyuz olmak ma‘nasinadir. 2365
s=d[en-nasv] spasm Sanciya sebih veca'a denir ki cevf-i insaniye ariz 6015
olur.
sl [en-nagnega'l cionptosis Bir adamin &% [nugnug] dedikleri uzv-1 3618

mezkiurunda bir maraz hadis olmak
ma‘nasiadir.

i [en-nufur] emphlysis Bir uzv sisip kabarmak ma‘nasinadir. 2379
=¥ [en-nafid] ague Titremesi olan hummaya denir ki sitma tabir 3060
olunur.
ul[en-nefad] decidua Sitma tutan kimsenin titremesine ve titreyisine 3060
denir.
14 [en-nefta'] smallpox Cocuklarda ¢ikan gigege denir, &2 [cuderiyy] 3215
ma‘nasinadir.
&3 [en-nefg] pyoderma Kesret ve zahmet-i amelden el i¢i nasirlanip 3618
kabarmak ma‘nasimadir.
~di[en-nakb] scabies Uyuz ‘illetine 1tlak olunur. 688
A [en-nikris] podolgia Verem ve veca ismidir ki topuklarin ve ayak 2743

parmaklarinin mefasillarinda yani oynak
yerlerinde hadis olur.

&3 [en-naks] scabies Uyuzluk ma‘nasinadir. 2744

453l [el-munakkile'] schistocephalous Bas yarigina denir ki atin alninda kemik iizere 4796
olan zar gibi ince ince hurde kemikler zahir ve
miitenakkil ola.

as i [el-menktise'] schistocephalous Bas yarigina denir ki ondan cinbistra ile 2863
kemikleri istihrac oluna.
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s<Ji[en-nemes] freckle Siyah ve beyaz beneklere denir, yiize ariz olur 2864
mercimek gibi siyah noktalardir.

i [en-nemle']  eczema Beden-i insaniye ariz olur bir giine yara ismidir. 4799

~&)[en-nehem]  gluttony Pek a¢ gozliiliikkle ekl ve siirbe ziyadesiyle 5230

diiskiin olup siba’ ve gina gelmez kertesinde
haris ve miistehT olmak ma‘nasimadir.

byi[en-nevta'] enteraden Bir giine verem ismidir ki devenin gégsiinde 3218
yahud nahrinda ve koltuklarinda, butlarda
tahaddiis eder.

o¥Yud[en-nidilan]  nightmare Insana uyku igre ariz olan agirhga denir ki agir 4784
basma, al basma tabir olunur.

g [el-hibriye']  dandruff Bas killarinin diplerinde vesahtan ve buhardan 2414
hasil olan kepek tarzinda nesneye denir ki konak
tabir olunur.

&4 of[ummu ’I- pyretolysis Hummanin kiinyesidir. 2551
hibriziyy]
i [el-hete’] campticormy Bel egilip iki kat olmak ma‘nasinadir, gerek 259

pirlikten ve gerek illetten olsun.

Jg¥ [et-tehtar] imbecility Humk ve cehl ma‘nasmadir ki hamakat 2416
sebebiyle nadan olmaktan ibarettir.

#ui[el-hutr] frenzy Pirlikten yahiid bir ‘illet ya hiizn ve keder 2416
makiilesi arizadan nasi ¢akl ve su {ira ar1z olan
zeval ve ihtilale denir.

[el-hetem] dedentition On disleri diplerinden kirilmak ma‘ nasmadir. 5244
4 [el-hucr] hallucination Sayiklamak ma‘nasimadir. 2418
iai[el-hede’] campticormy Yagrini biigrii olup gogiise dogru diisiik olmak 261
vechiyle kamburlanmak ma‘nasinadir.
st [el-hudam] seasickness Gemi i¢re ariz olan bag donmesine denir. 5247
L [el-hezr] hallucination Herze ve hezeyan soylemek ve sayiklamak 2423
ma‘nasinadir.
ogibi[el-hezeyan]  delerium Herze, yave ve na-ma‘kiil s6z soylemek 6049
ma‘nasinadir.
wui[el-hagsime']  osteoclasty Bas yarigina denir ki kemikleri ufatmis ola. 5253
b [el-heft] imbecile Humk-1 vafir ma‘nasimadir. 822
ikl [el-hekaf] anorexia Ta'ama istiha azca olmaya denir. 3895
¢ & [el-huka'] cough Oksiiriik “illetine denir. 3565
ui[el-hulas] phthisis 8 [sill] marazina denir ki kuru hastaliktir, beyne 2757
’n-nas buna verem ta‘bir olunur.
_si[el-heves] mania Ciiniindan bir gline eser ve sa’ibeye denir, ¢calik 2760
gibi.
¢4 [et-tehevvu‘]  retching Zoraki amel ile kusmak ma‘nasimadir. 3568
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iz=31[el-heyda']

tyi[el-veba’]
sy [el-veba’]

2yi[el-ves’]
S[el-vesy]

e [el-veca']

e [el-vahs]
asd [et-tuhame!]

ag[el-vedk]

o33 [el-vezah]

#33[el-vezem]
s [el-vird]
a0 [el-variye']

s [el-very]

Zogh[el-vasab]
3 [el-vesam]

sz 0 [el-madiha']

==3[el-vedah]

asg[el-va'f]
sgi[el-vagf]
ssh[el-vakr]

SY[el-aky]
Sofel-veka']

g [el-valice']

cholera

plague
plague

sprain

sprain

ache

folliclis

indigestion

metestrum

erythrasma

dose
quotidian
pneumonia

pneumonia

morbus
morbus

defined margin

leukoderma

weak vision
weak vision

baryecoia

anorexia

overtoe

ache
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Bir maraz adidir ki miibtela olan hem kay' eder
ve hem oturamayip kenife taginmakla asagidan
yiiregi siirer, fesad-1 mi'de dedikleri ariza budur.

Ta'in marazina denir.
Bir mahal ta‘@inlu olmak ma‘nasinadir.

Kemikten olan siziya ve agriya denir ki sikest
olmaksizin hadis ola.

Mefasilda olan veca'a denir, Tiirkide s1z1 tabir
olunur.

Agriya denir.
Kiigiik sivilcelere denir ki giizel kizlarin
ylizlerinde zuhiir eder.

Bir ‘illet adidir ki sakil ve na-muvafik ta'am
eklinden ariz olur.

Karm viis atlenmek, ishal eylemek ma‘nasmadir.

Uyluklarm ig tarafi birbirine siirlinmekle pismek
ma‘“ nasinadir.

Sigile denir ki bedende ¢ikar.
Hummanin yani sitmanin esmasindandir.
Akcigere ariz olan “illete denir.

Insan ve hayvanin veremden ya bir marazdan
nagi cevfinde hadis olan irine ve ¢irke denir,
sedid yaraya denir ki igeride hadis olup kan ve
irin kusmaya mii'edd ola.

Derd ve maraza denir.
Hastaliga denir.

Bas yarigina 1tlak olunur ki bas kemiginin
beyazini izhar eyleye ki kemige kadar te’sir
eylemis olur.

Baras dedikleri arizaya da 1tlak olunur ki
abraglik tabir olunur. Beserede pul pul hadis olan
beyazliktir.

Basar za 1f olmak ma‘ nasinadir.
Za'f-1 basar ma‘nasinadir.

Kulak agirlasmak, kuvve-i sami‘a bi ’1-kiilliyye
gitmek ma‘nasimadir ki sagir olmaktir.

Illet ve marazdan nasi ta'am ve sarab na-hos
gelip tiksinmek ma‘nasinadir.

Ayagin bas parmagi yaninda olan parmagin
iizerine pek yatik olmaya denir.

Cevf-i insaniye ariz olur bir nev' “illete denir.
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Miitercim Asim’in Al-Kamiisul-Muhit terciimesinde hastalik adlar1 ve hastalikla ilgili kavramlar / Oztiirk, F.

S [el-evlak] imbecile Delilige sebih bir ‘arizaya denir ki murad galiks1 4188
olmaktir.

Jgh[el-veleh] melancholia ¢ Akl gidip sifte ve sersem olmak ma‘nasinadir. 5614
Adfel-ye’es] despair Verem ve kuru hastalik “illetine denir. 2761
oupi[el-yerekan]  jaundice Insana ariz olur bir giine maraz ismidir ki sarihk 4195

tabir olunur.

&) [el-yehem] insane Delilige denir. 5266

3. Sonuc¢

Aragtirmamizin esasini olusturan eseri, kargilagtirabilecegimiz bagka bir ¢eviri yazi olarak yayimlanmig
eser olmamasi bizi bu eserle sinirli birakmistir. Géze ¢arpan bir hususu burada belirtmek gerekir.
Soyleki &3Y1 [el-udre'] sOzciigl “Fitik, debe tasakliga denir.” olarak aciklanirken (KM: 1718); ik [el-kayle!]

sozciigiinde “Debbe ‘illetine denir, bu ariza G (fetk) enva'indandir.” (KM: 4734) olarak cevirilmistir.
Burada sozciigiin 42> debe olmasi gerekir. Bu sozclik Tarama Sozliigii'nde “Fitikli, kasig1 yarik; Tasagi
debe 4 kimse; debe 422 olmak ki husyelerde olur sistir” (TS, II.: 1033) diye aciklanirken Derleme
Sozliigiinde “Fitikli insan” diye verilmistir (DS, IV: 1392). Ayrica Arapca-Tiirkge Biiyiik Liigat'te 533‘9\

[el-udre'] sOzcligli “Fitik, tasak sismesi, kasik yarig1” olarak ¢evrilmistir. (ATAY, I.: 22)

Bu caligmada tespit edilen veriler icerisinde en fazla hastaliklarin deri hastaliklar1 ve bag/beyin
hastaliklar1 oldugu (84), buna ilaveten goéz hastaliklarinin da yiiksek oranda (66) oldugu tespit
edilmigtir. Bag/beyinle ilgili hastaliklarin: a. Hareketi etkileyen beyin hastaliklari, b. Duyu ve iradeyi
etkileyen beyin hastaliklari, c. Bas agrilariyla ilgili hastaliklar, ¢. Bagla ilgili genel hastaliklar oldugu
anlagilmigtir.

Gozle ilgili hastaliklarda ise:

1. Goziin dis boliimleriyle ilgili hastaliklar:

1.a. Kirpiklerin normal ¢ikmasiyla ilgili hastaliklar,

1.b. Kirpik hastaliklarinin normalden uzun oranda ¢ikmasiyla ilgili hastaliklar,

1.c. Kirpik dibi iltihabiyla ilgili hastaliklar.
2. GOziin i¢ ve orta boliimleriyle (goz bebegi) ilgili hastaliklar:

2.a. GOz bebekleri ile ilgili genel hastaliklar,

2.a.1. Goz bebeklerinin normal durumuyla ilgili hastaliklar,

2.a.2. GOz bebeklerinin biiyiimesiyle ilgili hastaliklar,

2.b. Goziin orta boliimleriyle ilgili hastaliklar (G6z bebeginin disinda olanlar),

2.b.1. Gozlin konjonktivit tabakasiyla ilgili hastaliklar, 2.b.2. Uvea tabakasiyla ilgili hastaliklar.
3. Goziin i¢ boliimleriyle ilgili hastaliklar (Goz bebeginin ici).
4. Genel Gorme hastaliklari:

4.a. Gorme zayifligiyla ilgili hastaliklar,

4.b. Gérme kaybiyla ilgili hastaliklar oldugu tespit edilmistir.
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KM : A/-Kamiisu’l-Muhit Terciimesi
DS : Tiirkiye'de Halk AGzindan Derleme Sozligii
TS : Tarama So6zliigii
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Kutadgu Bilig’de yer alan ¢awikmus kiiltig “sohretli, tinli” ikilemesi lizerine / Caglar, Y.

5. Kutadgu Bilig’de yer alan cawikmuas kiiliig “sohretli, iinlii” ikilemesi tizerine

Yesim CAGLAR!

APA: Caglar, Y. (2023). Kutadgu Bilig’de yer alan ¢awikmus kiiliig “sohretli, inlii” ikilemesi {izerine.
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi, (013), 69-78. DOI: 10.29000/rumelide.1379021.

Oz

Yiisuf Has Hacib tarafindan 1069 yilinda kaleme alinan Kutadgu Bilig, Tavga¢ Ulug Bugra Kara
Han’a ithaf edilmistir. Islami donemde meydana getirilen ilk eserlerden biri olan Kutadgu Bilig,
Karahanh Tiirkcesiyle yazilmistir. insana her iki diinyada da kutlu olmak icin gereken yolu
gostermeyi amaclayan eser, 6nemli bir siyaset bilimi kitabidir. Eser iizerinde dil incelemesi, s6z
varligi, anlam bilimi, dil bilimi vb. agilardan yapilmis pek ¢ok ¢alisma mevcuttur. Makalede, anlami
kuvvetlendiren, anlatima gii¢ katan ve anlatimi zenginlestiren ikilemelerden biri merkeze alinmigtir.
ikilemeler, ayni sozciiklerin veya yakin ya da zit anlamh sézciiklerin bir araya gelerek olusturduklar:
yapilardir. Tiirk dilinin zenginliginin gostergelerinden biri olan ikilemeler Kutadgu Bilig’de siklikla
kullanilmigtir. Makalede, Kutadgu Bilig’de yer alan ve “sohretli, iinlii” anlamlarina gelen ¢cawikmis
kiiliig ikilemesi iizerinde durulmustur. ikileme, dil bilimsel ve anlam bilimsel acilardan incelenmis,
ikilemeyi olusturan caw “san, gohret, ses” ve kii “lin, san” sozclikleri koken bilimsel agidan
degerlendirilmistir. Kutadgu Bilig’de bir beyitte tespit edilen ¢awikmus kiiliig ikilemesi, Eski Uygur
Tiirkcesi metinlerinde az sayida ornekte taniklanmistir. Calismada ayrica Kutadgu Bilig’de ¢aw ve
kii sozciiklerinden olusan ¢aw kii ve cawlug kiiliig gibi diger ikilemeler iizerinde durulmus, ilgili
ikilemelerin tarihi Tiirk yaz1 dilleri metinlerindeki kullanimlar: incelenmistir. Kutadgu Bilig’de caw
kii ikilemesinin yan sira kii caw; ¢cawlug kiiliig ikilemesinin yan sira kiiliig cawlhg ikilemeleri tespit
edilmistir.

Anahtar kelimeler: Kutadgu Bilig, anlam bilimi, s6z varligy, ikileme, cawikmis kiiliig
On the reduplication of cawiknus kiiliig “famous, renowned” in Kutadgu Bilig
Abstract

Kutadgu Bilig, written by Yusuf Has Hacib in 1069, is dedicated to Tavga¢ Ulug Bugra Kara Han.
Kutadgu Bilig, one of the first works in the Islamic period, was written in Karakhanid Turkish. The
work, aiming to show people the way to be blessed in both worlds, is an important political science
book. There are many studies from different angles in terms of language analysis, vocabulary,
semantics, linguistics, etc. on the work. In the article, one of the reduplications that strengthens the
meaning, adds strength to the expression, and enriches the expression is centered. Reduplications
are structures formed by the same words or words with close or opposite meanings coming together.
Reduplications, one of the indicators of the richness of Turkish language, are frequent in Kutadgu
Bilig. In the work, the reduplication of ¢cawikmus kiiliig “famous, renowned” in a couplet is analyzed
in terms of linguistics and semantics and the words ¢aw “glory, fame, voice” and kii “reputation,
glory”, constituting the reduplication, are evaluated respecting origin. The reduplication is only
witnessed in a few Old Uyghur Turkish texts. The study also focuses on other reduplications in

Dr. Ogr. Uyesi, Tekirdag Namik Kemal Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii (Tekirdag,
Tiirkiye), ycaglar@nku.edu.tr, ORCID ID: 0000-0002-7791-7883 [Arastirma makalesi, Makale kayt tarihi: 04.09.2023-
kabul tarihi: 23.10.2023; DOI: 10.29000/rumelide.1379021]
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On the reduplication of cawikmus kiiltig “famous, renowned” in Kutadgu Bilig / Caglar, Y.

Kutadgu Bilig, such as caw kii and ¢cawlug kiiliig, and relevant reduplications in Old Turkish texts.
Reduplications are naturally stereotyped expressions used together for centuries. In Kutadgu Bilig,
besides ¢aw kii, kii caw and ¢awlug kiiliig, kiiliig ¢cawhg reduplications are identified.

Keywords: Kutadgu Bilig, semantics, vocabulary, reduplication, cawikmas kiiliig
Giris

Kutadgu Bilig, Ytisuf Has Hacib tarafindan H 462 / M 1069-1070 yilinda kaleme alinmig ve Tavgag Ulug
Bugra Kara Han’a ithaf edilmistir. Islami dénemin ilk eserlerinden biri olan Kutadgu Bilig, Karahanl
Tiirkcesiyle yazilmistir. “Insana her iki diinyada da tam manasiyla kutlu olmak icin gereken yolu
gostermeyi” amaclayan Kutadgu Bilig, onemli bir siyaset bilimi kitabidir (Arat, 2008, s. 29). Tiirk dili,
edebiyati, tarihi ve kiiltiirii acisindan énemli bir eserdir (Caglar, 2022, s. 73). Kutadgu Bilig, tért nen
“dort sey” esasina ve bunlar temsil eden sahsiyetlere dayanmaktadir: Hitkiimdar Kiin Togds, kéni torii
“dogru kanun”u, vezir Ay Told1, kut “saadet, ikbal, devlet”i, vezirin oglu Ogdiilmis, ukus “akil”1, zahit
Odgurmis ise ‘akibet “hayatin sonu”nu temsil etmektedir (Arat, 2008, s. 33).

Karahanl Tiirk¢esinin en 6nemli eserlerinden biri olan Kutadgu Bilig {izerinde gerek eserin dili ve s6z
varligi, gerek anlam bilimsel ve dil bilimsel gerekse muhtevasi acisindan bir¢ok caligma yapilmis ve
yapilmaya devam etmektedir. Kutadgu Bilig’de gecen cawikmus kiiliig ikilemesi hem dil bilimsel hem
de anlam bilimsel acilardan incelenerek eserin s6z varligi calismalarina katki saglanmasi
amaclanmaktadir.

1. Kutadgu Bilig’de ikileme

Calismada, anlami kuvvetlendiren, anlatima gii¢c katan ve anlatimi zenginlestiren ikilemeler merkeze
alinmaktadir. ikilemeler, aym sozciiklerin veya yakin ya da zit anlamli sézciiklerin bir araya gelerek
olusturduklar: yapilardir.

Hatiboglu tarafindan ikilemeler, “anlatim giiciinii artirmak, anlami pekistirmek, kavrami
zenginlestirmek amaciyla, ayn1 s6zciigiin tekrar edilmesi veya anlamlari birbirine yakin yahut karsit olan
ya da sesleri birbirini andiran iki s6zciigiin yan yana kullanilmas1” olarak agiklanmaktadir (1981, s. 9).
Tiirkge Sozliik’te “anlami giliclendirmek i¢in ayni kelimenin tekrarlanmasi, anlamlar1 birbirine yakin,
karsit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasi1” gseklinde tanimlanan
ikileme, Aciklamal Dilbilim Terimleri Sozliigii'nde ise “anlama gii¢c katmak amaciyla bir birimi, seslemi
yineleme, aralarinda benzerlik bulunan birimleri art arda kullanma” olarak agiklanmaktadir (Akalin ve
ark., 2011, s. 1165; Vardar, 2002, s. 119).

Tiirk dilinin zenginliginin gostergelerinden biri olan ikilemeler Kutadgu Bilig’de siklikla
kullanilmaktadir. Eser iizerinde yapilan calismalar arasinda, ikilemeler ile ilgili miistakil olarak
hazirlanmis yayinlar da bulunmaktadir. Kargi Olmez (1997), “Kutadgu Bilig’de Ikilemeler (1)” bashg ile
hazirladig1 calismasinda, tespit ettigi ikilemeleri alfabetik olarak siralamis, ikilemenin anlamini
acgiklayarak gectigi ilk beyti vermis ve beytin aktarimini yapmistir. Kutadgu Bilig’de yer alan ikileme
sayismin fazla olmasi sebebiyle ikiye ayirdig1 calismasinim devamim “Kutadgu Bilig’de Tkilemeler (2)”
(Karg:1 Olmez, 1998) bashg: ile yayimlamustir.

Ikilemeler iizerinde yapilan diger cahisma “Kutadgu Bilig’'de Ikilemeler” bashg ile Tas (2012)’a aittir.
Hacimli makalede ikilemeler, isim ya da fiillerden olugsmasina ve baglach ya da baglagsiz olmasina gore
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tasnif edilmis, tespit edilen ikilemelerin gectigi beyitler verilerek yeniden Tiirkiye Tiirkcesine
aktarilmigtir.

1.1. cawnknus kiiliig ikilemesi

Calismada, cawiknus kiiliig ikilemesi merkeze alinmakta, caw ve kii isim koklerinden olusan diger
ikilemeler iizerinde durulmaktadir. cawikmus kiiliig ikilemesi “sohretli, {inlii” anlamina gelmektedir.
Kutadgu Bilig, boliimler, bablar ve bagliklardan olusmaktadir. Eserin 38. boliimiinde (2957-3186), ukus
yani “akil”1 temsil eden vezirin oglu Ogdiilmis, kéni torii yani “dogru kanun”u temsil eden hiikiimdar
Kiin Togdr'ya hizmetkarlarin beyler {izerindeki haklarini1 anlatmaktadir. ¢awiknus kiiliig ikilemesi,
Kutadgu Bilig’in ilgili boliimiindeki bir beyitte (3071) tespit edilmistir.

3071 negii tir esitgil kuti belgtiliig
kut1 birle ilde cawikmas kiiliig

“Mutluluga eren ve bu sekilde memlekette adin1 yayan ve sohreti bulunan insan ne der, dinle.” (Arat,
2008, s. 560, 561).

Beyit, Tas tarafindan “Saadete eren ve saadetle memlekette s6hret bulmus insan ne der, dinle.” seklinde
aciklanmaktadir (2012, s. 51). Beyitte, mutluluga, saadete eren, ulastigi bu saadetle iin sahibi olan kisiye
isaret edilmektedir. Sonraki beyitlerde (3072-3073) mutlulugu ile séhret sahibi olan bu kisinin tavsiye
ve Ogiitleri siralanmaktadir.

cawikmus kiiltig ikilemesi, cav ve kii sozcliklerinden olusmaktadir. ¢av+ik-nus bicimiyle tahlil ettigimiz
cavikms sozciigli, “san, sohret, ses” anlamlarina gelen cav ismine +(1)k- isimden fiil yapim ekinin
eklenmesi ile cavik- “iin sahibi olmak, {inlenmek” anlami kazanmig ve -mis ge¢mis zaman eylem sifati
tlireten ek ile genisleyerek “sohretli, tinlii” anlamina gelen cavikmus s6zciiglinii olusturmustur.

caw soOzciigii hem yalin hem de genislemis formlari olan cawik- “lin sahibi olmak, iinlenmek” gecissiz
fiili ve cawlan- “sanlanmak, sohretlenmek, iin sahibi olmak” doniislii fiili ile Kutadgu Bilig’de sikca
kullanilmaktadir (Arat, 2008, s. 1136-1137; Tas, 20009, s. 95). Karahanl Tiirk¢esinin 6nemli eserlerinden
Divanu Lugati’t-Tiirk’te ise caw sozcigii “sohret, san; ses” anlamlariyla yer almakta, cawik- “lin sahibi
olmak, iinlenmek” ve ¢awlan- “sanlanmak, séhretlenmek, iin sahibi olmak” fiillerine yer verilmektedir
(Atalay, 1986b, s. 138).

An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish (EDPT)te ca:v biciminde yer alan
sozciigiin temel anlami olumlu bir ¢agrisimla “fame, good reputation” [sOhret, iyi iin] olarak
agiklanmaktadir (Clauson, 1972, s. 393a). Sozciigiin daha sonra “reputation (good or bad)” [iin (iyi veya
kotii)] ve son olarak da sadece “rumour, noise” [dedikodu, giiriiltii] anlaminda kullamldigini belirten
Clauson, bunun sebebini ¢av sozciigiiniin ¢ap gibi yansimali s6zciiklerle karistirllmasi olabilecegini
vurgulamaktadir (1972, s. 393a).

Clauson, Kutadgu Bilig’de ¢cav sozciigiiniin “fame, reputation” [sohret, iin] anlamiyla yaygin olarak hem
tek basina hem de kii s6zciigii ile baglantili olarak kullanildigini belirtmektedir (1972, s. 393b). EDPT’de
ayrica ¢avik- “to be become, famous” [iinlii olmak, iinliilesmek], ¢a:vhg “famous, renowned” [{inli,
taninmig] ve ¢avlan- “to be, or become, famous, renowned” [iinlii olmak, tinliilesmek, taninmis olmak]
gibi cav sozciiglinden genisleyen formlar da islenmektedir (Clauson, 1972, s. 396a, 397a, 397b).
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Drevnetyurkskiy Slovar (DTS)’da ise ¢av maddesinde yer alan sozciik, “ciaBa, u3BecTHOCTh, MOJIBA”
[gorkem, sohret, soylenti] anlamlariyla aciklanmakta, sozcligiin kii ile yaptigi ikilemeye isaret
edilmektedir (Nadalyaev ve ark., 1969, s. 142a). Sozliikte ayrica ¢av sozciigliniin ¢avig-, éavigmag,
Cavlan- ve ¢avluy gibi tiirevleri de incelenmektedir (Nadalyaev ve ark., 1969, s. 142b).

Tiirk lehgelerinin etimolojik sozliikk denemesi olan Versuch eines etymologischen Worterbuchs der
Tiirksprachen (VEWT)’da Eski Tiirkcede ¢ab, Orta Tiirkcede ¢av bigimleriyle verilen sozciik, “Ruhm”
[sOhret] anlamiyla aciklanmaktadir (Résédnen, 1969, s. 93). Sozciik, Kutadgu Bilig’deki kullanimi olan
éavykmys bicimiyle “beriihmt” [iinlii] olarak anlamlandirilmaktadir (Rdsédnen, 1969, s. 93).

An Etymological Dictionary of Altaic Languages (EDAL)ta ¢cav sozciigii, Ana Altaycadaki varsayimsal
bir ¢'abu “sound, fame” [ses, sohret] sozciigliine dayandirilmakta, sozciigiin, Altay dillerinden Mangu
Tunguzcada *¢ab-, Mogolcada “¢uw, Tiirk¢ede “¢(i)ab ve Japoncada “tudp- varsayimsal bigimlerinde
olacag ifade edilmektedir (Starostin ve ark., s. 407). Sozliikte ayrica Tiirkcede “fame, reputation, news”
[sOhret, {in, haber] anlamlarina gelen *¢(i)ab sozciigiiniin Azerbaycan ve Halac Tiirk¢esinde cov,
Tiirkmen Tiirkgesinde c¢av bicimde oldugu, Hakas Tiirkcesinde ise sab-lay “renowned” [iinlii]
sozcligiiniin igerisinde yasadig1 belirtilmektedir (Starostin ve ark., s. 407).

Ebti Hayyan tarafindan hazirlanan, Misir’da konusulan Tiirkcenin gramerinin yer aldig Kitab al-Idrak
li-lisan al-Atrak’ta cav sozcligii “feryat, seda, ses” anlamlartyla aciklanmakta, Arapga “zusall” [giiriiltii]
anlamliyla karsilanmaktadir (Caferoglu, 1931, s. 27, 47).

Seyh Siileyman Efendi, cavmak sézciiglinii “kesb-i istihar étmek, meghir ve ma‘raf be-nam olmak” [nam
kazanmak, meghur, iinli, naml olmak] anlamlariyla agiklarken, cav sozciigiinii ise “ses, seda”
anlaminin yani sira “ka’ime-i akce ki iizerinde padisahir) ismi muharrer olup pul yerine tedaviil olunur ”
[Padisahin isminin {izerinde yazili oldugu kagit para, pul yerine gecer.] seklinde aciklamaktadir (1928,
S. 149). Sozliigiin ¢av maddesinde iki farkli sozciikten bahsedilmektedir. Biri caligmamiza konu olan ve
“sohret, in” anlamina gelen Dogu Tiirkcesinde “ses, seda” anlamina gelen Tiirkce ¢av sozciigii iken,
digeri Uygur sivil belgelerinde de taniklanan ve Cince “kagit para” anlamina gelen cau (ch’ao)
sozciigiidiir (bk. Clauson, 1972, s. 393b; Ozyetgin, 2004, s. 97; Yazicl, 1993, s. 235).

Dogu Tiirkgesinin diger bir sozliigii olan Abuska Lugatinde ¢avdi maddesinde yer alan sozciik
“cavlandi, adlu ve nam-dar old1 ve meshiir old1 ve sohret tutd1 dimekdiir” [Unlendi, sanl ve iinlii oldu,
meshur oldu ve sohret buldu demektir.] olarak agiklanmaktadir (Giizeldir, 2002, s. 299).

Tiirkge Sozliik’te “ses, iin, haber” anlamiyla yer alan ve 6l¢iinlii dilde kullanilmaya devam eden ¢av
sozcligl agizlarda “sohret” anlami ile Nigde’de yasamaktadir (Akalin ve ark., 2011, s. 506; Tiirkiye'de
Halk Agzindan Derleme Sozliigii, 1993, S. 1093).

cawiknus kiiliig ikilemesinin ikinci 6gesi kiiliig (< kii+liig) ise, “lin, san” anlamina gelen kii sozciigiine
+liig varlik ekinin eklenmesiyle olusmustur. kiiliig sozciigii Kutadgu Bilig dizininde “iinlii, sanlh”
anlamlariyla karsilanmistir (Arat, 2008, s. 1195). Divanu Lugati’t-Tiirk’te “iin, san” anlamlariyla
acgiklanan kii s6zciigi, kiiliig bilge “linlii bilgin” tamlamasinda yer almaktadir (Atalay, 19864, s. 212-213;
1986D, s. 392).

EDPT’de kii s6zcligli “rumour; fame, reputation” [dedikodu; sohret, iin] anlamlariyla agiklanmaktadir
(Clauson, 1972, s. 686a). Sozliikte kii:liig sozciigiine de madde basi olarak yer veren ve “famous” [{inlii]
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olarak anlamlandiran Clauson, hem kii hem de kiiliig sozciiklerinin Kutadgu Bilig’de siklikla
kullanildiklarina ve ikileme olusturduklarina dikkat cekmektedir (1972, s. 717b-718a).

DTS’de kii sozciigii, 1. “mosBa, BecTh” [sOylenti, haber] ve 2. “ciiaBublif, umenuThiii” [sanli, seckin]
seklinde farkl anlamlar ile aciklanmakta, sozciigiin olusturdugu kii at ve kii ¢av ikilemeleri iizerinde
durulmaktadir (Nadalyaev ve ark., 1969, 322a-b).

VEWT de Koktiirk Tiirkgesi ve Orta Tiirkcede kii, Eski Uygur Tiirk¢esinde kii bicimleriyle verilen sozciik,
“Ruf, Ruhm, Geriicht” [{in, s6hret, sOylenti] anlamlariyla agiklanmaktadir (Rasdnen, 1969, s. 306).
Sozciikten genisleyen kii-liik bicimi, Kirgiz Tiirkcesinde “Held” [kahraman], Hakas Tiirk¢esinde ise
myzapocts [bilgelik] anlamlariyla yasamaktadir (Rdsidnen, 1969, s. 306).

EDAL’de kii s6zciigii, cav sozciigiinde oldugu gibi Ana Altaycadaki varsayimsal bir k ‘iube “voice, sound”
[ses] sozciigiine dayandirilmakta, Mangu Tunguzcada “xii- ("xiib-), Mongolcada “kiiw-, Turkgede “kii(b),
Japoncada “kawdai, Korecede ise “kubii- varsayimsal bigimlerinde goriilebilecegi ifade edilmektedir
(Starostin ve ark., s. 812). Tiirkcede “fame; wisdom; famous” [sohret, bilgelik, iinlii] anlamlarina gelen
“kii(b) sozcligiiniin, Azerbaycan Tiirkcesinde kiij “roar” [giiriiltii], Tiirkmen Tiirkcesinde kiij “wisdom”
[bilgelik] ve Kirgiz Tiirk¢esinde kii “sound, roar” [ses, giiriiltii] oldugu; Kirgiz ve Kazak Tiirk¢esinde
kiiliik “famous” [linlii], Hakas Tiirkcesinde ise kii-liik “wisdom” [bilgelik] bicim ve anlamlarinda yer
aldig1 belirtilmektedir (Starostin ve ark., s. 812).

Kutadgu Bilig’den 6nce Eski Uygur Tiirkcesi donemine ait birkag metinde ¢awikmus kiiliig ikilemesi
tespit edilmistir. ikileme, Altun Yaruk’un VII. tegzincinde 489/11-12 uvut uyat iize caviknus.. atl(l)g
kiiiliig bilge siz.. [Utanmayla inlii, s6hret sahibi bilgesiniz.] ciimlesinde yer almaktadir (Kaya, 1994, s.
271). Metinde cavikms atl(1)g kiiiiliig bigimiyle ii¢ kelimeden olusan ikileme seklinde kullanilmigtir.

cawikmus kiiliig ikilemesi ayrica Eski Tiirk Siiri (Arat, 2007) icerisinde yer alan, Otuz Bes Burkana
Sayg kitabinda tespit edilmistir. Burkanciliga ait bir dua kitab1 olan metindeki sekizlikte (152-159)
ikileme, “nam salmis, s6hret bulmus” anlami ile ¢avikmus kiiii-liig bigiminde yer almaktadir.

cadur asidi saransirike.

cak tilgii san-1 sekiz tiimen tort miy.

(155) carit-lar oze basidilmak-hg.

calg sisik-ke calsikmis-lar-ka.

camsiz 0girgii suvig biirdig-lig.

cak sok-a nomlug meni birdeci.

candana siri ¢indan tiliigliig.

caviknus kiiii-liig-ke yiikiiniirmen. (Arat, 2007, s. 92).

“Caturasiti Saransri’'ye / tam oOlgli sayis1 seksen dort bin, / caritlar ile bastirilmis olan / arama
siiphesine ugramiglara / sessiz sevinme suyunu hisseden, / tam zamaninda 6greti huzirunu veren /
Candana-Sri sandal saadetine eren, / nam salmig, sohret bulmusun 6niinde hiirmetle egilirim.”
(Arat, 2007, s. 93).
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1.2. caw kit ~ kii caw ikilemesi

Kutadgu Bilig’de ¢awiknus kiiliig ikilemesini olusturan ¢aw ve kii sozciiklerinin kok halleriyle de
ikileme olusturuldugu goriilmektedir. Eserde bir beyitte tespit edilen caw kii ikilemesi “lin, san, s6hret”
anlamina gelmektedir.

458 tozii ilke tegdi ilig edgiisi
ajunka yadildi bu ¢aun kiisi

“Hiikiimdarin bu iyiligi biitiin memlekete dagildi; onun nam ve séhreti diinyaya yayildi.” (Arat, 2008,
S. 160, 161).

Ikilemeler, yapiy1 olusturan sozciiklerin uzun yiizyllar birlikte kullamlmasiyla birlikte olusan
kaliplagsmis sozciiklerdir. Kaliplagsma, ikilemelerin temel 6zelliklerinden biridir. Hatipoglu'na goére,
“kaliplagsma, o kadar kesindir ki, ikilemelerde kullanilan baz1 sézciiklerin siras1 degistirilemez, bazilar
da tek baslarina yasayamazlar, kullanilamazlar” (1981, s. 15). Kutadgu Bilig’de ikilemeyi olusturan
sozciiklerin yer degistirdikleri saptanmistir. Eserde caw kii ikilemesini olusturan soézciiklerin yer
degistirerek kii caw bicimiyle de kullanildig1 goriilmektedir. Beyitlerde ayrica kii caw ikilemesine gelen
¢ekim eklerinin kimi zaman kii ¢awin bigiminde ikilemenin tamamini kapsayacak sekilde geldigi, kimi
zaman ise kiisi cawt biciminde ikilemeyi olusturan her iki unsura da eklendigi goriilmektedir.

2060 adin ma bu bis nen ywrak tutgu beg
at1 edgti bolsa kii ¢caw bolgu teg

“Iyi ad ve s6hretle adimin yayilmasini isterse, bey bir de su bes seyi kendinden uzak tutmahduir.” (Arat,
2008, s. 414, 415).
6502 tilemedim 6zke kii ¢caw edgii at

kist asg1 koldum 0z erse ya yat

“Ben kendime san ve sohret veya iyi ad dilemedim; yakin olsun uzak olsun, herkesin iyiligini istedim.”
(Arat, 2008, s. 1068, 1069).

2045 bu yanhg kisi birle begler bediir
yagt boyni yencer kii cawn idur

“Beyler boyle kisilerle yiikselir, diismanin boynunu ezer, kendilerinin nam ve géhretini yayarlar.”
(Arat, 2008, s. 542, 543).

87 biri kinda ¢ikti sunup il tutar
biri kiisi ¢awn ajunka yeter
“Biri kinindan cikinca ona iller sunar; biri namini ve sohretini diinyaya yayar.” (Arat, 2008, s. 104,
105).
3173 kadashg kisi kiist ¢awn bediik
adashg kisi ati saw bediik

“Akrabalari olan kisinin nami ve sohreti biiyiiktiir; arkadaslari olanin adi ve s6zii muteberdir.” (Arat,
2008, s. 574, 575)-

Karahanh Tiirkg¢esi metinleri arasinda bulunan Kutadgu Bilig’in 6ncesindeki metinlerde de ikilemelerin
ogelerinin yer degistirildigi goriilmektedir. Eski Uygur Tiirkgesi metinlerinde de karsilasilan
ikilemelerin 6gelerinin yer degistirmesi hadisesi, Can’a gore ikilemelerin kaliplasma bakimindan tam
bir kararlhilik halinde olmamasinin gostergesidir (Can, 2010, s. 82). Benzer bir goriisii benimseyen
Yildiz’a gore ise yer degisikliginin sebebi, Eski Uygur Tiirk¢esindeki ikilemelerin heniiz kaliplasmamisg

olmasidir (Yildiz, 2013, s. 150).
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Kutadgu Bilig ve daha 6nceki donemlerdeki metinler incelendiginde 6geleri yer degistiren ikilemelerin
-caw kii ~ kii caw ikilemesinde oldugu gibi- dogru siralamasinin hangisinin oldugunu séylemek oldukca
giictiir. EDPT’de ¢aw maddesinin igerisinde ¢aw kii ikilemesinden bahsedilirken, DTS’de kii ¢caw alt
maddesi bulunmaktadir (Clauson, 1972, s. 393a, Nadalyaev ve ark., 1969, s. 322b).

kii caw ikilemesi, Kutadgu Bilig’”den once de kullanmilmaktadir. Eski Uygur Tiirkcesi metinlerinden
Berliner Turfan-Texte serisinin XIII. cildinde kii caw “lin, s6hret” ikilemesi yer almaktadir.

28/ 9-12 [kiintin singar t]i ornay-liy
kiis[até]i toy quuray-liy
kuii-si ¢av-i ki[n]q algiy

koditmit yig [y]oriy-liy (Zieme, 1985, s. 141).
[Giineyde yerlesmis, etrafi sohreti ¢cok genis olan bir orduyla ¢cevrelenmis, yiice ve iyi bir ahlaka sahiptir.]
1.3. kii caw at ikilemesi

Kutadgu Bilig’de ayrica kimi aragtirmacilarin “licleme” terimiyle karsiladiklar: ii¢ kelimeden olusan
ikileme tespit edilmistir. Eserde asagidaki iki beyitte bulunan kii caw at ikilemesi “san, sohret, ad, san”
anlamindadir.

1711 biligsiz bediik bolsa devlet bile
biliglig bediikrek kii ¢aw at bile

“Devlet bilgisizi ylikseltirse, elbette bilgiliyi de sohret ve nam ile ondan daha ¢ok yiikseltecektir.”
(Arat, 2008, s. 362, 362).

2320 kii caw at tilese tuz etmek yitiir
tiriglik tilese am ok yetiir

“Adinin namh ve séhretli olmasini dilersen, bagkalarina tuz ekmek yedir; yasamak dilersen de yine
ayni seyi yap.” (Arat, 2008, s. 452, 453).

1.4. cawlug kiiliig ~ kiiliig cawhg ikilemesi

Kutadgu Bilig’de caw ve kii sozciiklerinden olusan bir diger ikileme de “iinlii, s6hretli” anlamina gelen
cawlug kiiliig’diir. Eserde li¢ beyitte tespit edilen ¢awlug kiiliig ikilemesinin yani sira ogelerin yer
degistirdigi kiiliig cawhg ikilemesine de rastlanmaktadir. Ilgili ikileme, calismamizin konusu olan
cawiknus kiiliig ikilemesiyle ayni anlamda kullanilmaktadir.

2083 yiizi korki korkliig kerek beg yiiliig
bodi ortu bolsa ne cawlug kiiliig

“Bey giizel ylizli, sac1 sakal diizgiin, yakisikli ve orta boylu olmali; ayrica ad ve sohret sahibi olmali.”
(Arat, 2008, s. 418, 419).

2298 kiir ersig kerek bolsa kasig yiiliig
yadilsa at1 bolsa ¢awlug kiiliig

“Naml ve sohretli olmasi, adinin yayilmasi i¢in, onun cesur, heybetli, sa¢1 sakal diizglin ve mert
olmasi gerekir.” (Arat, 2008, s. 448, 449).

4092 kicig ya ulug tut ne cawlug kiiliig
tapuge tapugei turur belgiiliig
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“Ister biiyiik ister kiiciik, ister sohretli ve naml olsun, su kesindir ki hizmetkar hizmetkardir.” (Arat,
2008, s. 710, 711).

4525 tiimen miy kiiliig cawhg ersiglerig
tisiler am yirke komdi tirig

“Bu kadinlar binlerce namh ve gohretli kahramanlar: diri diri yere gommiislerdir.” (Arat, 2008, s.
776, 777)-

cawhg kiiliig ikilemesi, Eski Uygur Tiirkcesi metinlerinden Berliner Turfan-Texte serisinin VIII.
cildinde yer almaktadir: B 88-89 uluy ddgii atly ¢avliy kuuliig kiigiilmit ¢avigmit driir [Biiyiik bir
sOhreti var, iinlii.] (Kara ve Zieme, 1977, s. 98).

1.5. caw ya da kii ile kurulan ikilemeler

ikilemeleri olusturan sézciikler yer degistirebildikleri gibi, sozciiklerden biri ayn1 veya benzer anlam
tastyan farkli sozciiklerle de ikileme olusturabilmektedirler. Kutadgu Bilig’de caw sézciigliniin kii
disinda at ve iin sozciikleriyle, kiiliig sozciigiiniin ise athg sozcligii ile birlikte kullanilarak ikileme
olusturdugu goriilmektedir: at caw “ad, iin, sohret, ad-san” (2050, 6108), at caw iin “ad, iin, sohret, ad-
san” (3095), athg kiiltig “adli, sohretli” (1797, 2081).

2050 akt bolsa begler ati cawlanur
ati cawn birle ajun bekleniir

“Beyler comert olursa, adlar1 diinyaya yayilir; bunlarin adi ve sohretleriyle diinya korunur.” (Arat,
2008, s. 414, 415).

6108 iki nep turur diinya ati cawi
biri nep tawar ol birt yiiz suwi

“Diinyada san ve sohret iki seyle kaimdir; biri mal miilk sahibi, biri de serefli olmaktir.” (Arat, 2008,
S. 1010, 1011).

3005 keciirdi kilwengin sewingin kiini
ajunka yadildi ati ¢awn tini
“Gliniinii seving icinde giivencle gegirdi; adi, s6hreti ve nam1 diinyaya yayildi.” (Arat, 2008, s. 562,
563).
1797 bayat kimke birse ‘inayet iiliig
tilekke tegir bold1 atlg kiiliig
“Tanr1 kime inayet eder ve kismet verirse, o dilegine kavusur, sohret sahibi olur.” (Arat, 2008, s. 374,
375)-
2081 talu beg bolayn tise belgiiliig

talu tutgu erdem ay athg kiiliig

“Seckin bir bey olabilmek i¢in erdeme deger verilmeli, ey naml meghur.” (Arat, 2008, s. 418, 419).
Sonuc¢

Calismada, Karahanh Tiirkcesinin 6nemli eserlerinden Kutadgu Bilig’de yer alan cawiknus kiiliig
ikilemesi {izerinde durulmustur. Eserde bir beyitte gecen cawikmus kiiliig ikilemesi, “sohretli, iinli”
anlaminda kullanilan ve es anlamlilik bildiren bir ikilemedir. Dil bilimsel ve anlam bilimsel acilardan
incelenen cawikmus kiiliig ikilemesi, ¢cav ve kii sozciiklerinden olusmaktadir. Kutadgu Bilig’de caw ve
kii sozciiklerinin kok hallerinin de ikileme olusturuldugu tespit edilmistir, caw kii ikilemesi “iin, san,
sOhret” anlamina gelmektedir.
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Tiirk dilinin zenginligini gosteren ikilemeler, ikilemeyi olusturan sézciiklerin uzun zaman birlikte
kullanilmalar1 ile kaliplagmaktadirlar. Bu nedenle bircok aragtirmaciya gore ikilemeyi olusturan
sozciikler yer degistiremezler. Eski Uygur Tiirkcesinde 6rneklerine rastlanilan yer degistirme hadisesi
Kutadgu Bilig’deki ikilemelerde de goriilmektedir. Eserde ¢aw kii ikilemesinin yani sira ogelerin yer
degistirdigi kii caw ikilemesi ve cawlug kiiliig ikilemesinin yam sira kiiliig ¢awhg ikilemesi tespit
edilmistir. Kutadgu Bilig’de ayrica ii¢ kelimeden olusan “san, sohret, ad, san” anlamlarina gelen kii caw
at ikilemesi de saptanmistir.

Kutadgu Bilig’de, ikilemeyi olusturan sozciiklerden birinin ayni veya benzer anlam tasiyan farklh
sozcliklerle de ikileme olusturabildigi goriilmektedir. Eserde ¢aw sozciigiiniin kii disinda at ve iin
sozciikleriyle, kiiliig sozciiglinlin ise athg sozciigii ile birlikte kullanilarak at caw, at caw iin ve athg
kiiliig ikilemeleri olusturdugu tespit edilmistir.

Kutadgu Bilig’de bir beyitte gecen ¢awikmus kiiliig ikilemesi, Karahanh Tiirkcesi oncesinde Eski Uygur
Tiirkcesi metinlerinde saptanmustir. ikileme, Altun Yaruk'ta cavikmus atl(1)g kiiiiliig bicimiyle iic
kelimeden olusan ikileme seklinde, Otuz Bes Burkana Sayg: kitabinda ise ¢avikmas kiiii-liig bigiminde
tespit edilmistir. Ikilemenin kok sozciiklerinden olusan kii caw ve cavhg kiiliig ikilemeleri, Eski Uygur
Tiirkcesi metinlerinden Berliner Turfan-Texte serisinin VIII ve XIII. ciltlerinde taniklanmigtir.
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Arastirmalar Dergisi, (013), 79-92. DOI: 10.29000/rumelide.1379391.

Oz

Mehmet Senkaya ve Dr. Mehmet Saadettin Aygen’in Afyonkarahisar halkindan derleyerek 1981
yilinda kitap olarak yayimladiklar1 Afyonkarahisar Bilmeceleri folklorik acidan oldukca degerli bir
eserdir. Afyonkarahisar halkinin sik¢a sordugu 516 bilmeceden olusan bu eser, kent kiiltiiriine 6zgii
bir¢ok 6nemli veri igermektedir. S6z konusu bilmecelerden hareketle Afyonkarahisar halkinin bilgi,
inang, duygu ve diislince diinyasina iligkin pek ¢ok g¢ikarimda bulunulabilir. Afyonkarahisar
Bilmeceleri Afyonkarahisar halkinin ¢ocuga ve egitime bakigin1 gozler Oniine seren zengin bir
kaynaktir. Bu bilmeceleri inceleyerek Afyonkarahisar halkinin “gocuk” ve “egitim” kavramlarina
yiikledigi anlamla degeri saptamak miimkiindiir. Ornegin, s6z konusu eserde “Ufactk boyu var /
Tiirlii tirlii huyu var” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 30) sorusuyla yer alan ve yanit1 “cocuk” olan
bilmece, Afyonkarahisar halkinin ¢ocugu gelisim bakimindan kiigiik gordiiglinii, bununla birlikte
¢ocugun davranig zenginliginin bilincinde olundugunu gosterir. “Cocuk” yanith bir diger 6rnek olan
“Evimin tast / Goziimiin mutlu yast” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 30) bilmecesinde Afyonkarahisar
halkinin géziinde ¢ocugun aile kurumunun en degerli varligi, dayanak noktasi oldugu goriiliir. Eserde
bir egitim araci olarak “kalem”i soran “Dilim kursun veya miirekkep / Kagit iizerinde konusurum
hep / Bensiz konusmayanlara simdi / Diyorlar iki kulakl merkep” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 13)
bilmecesi Afyonkarahisar halkinin okuma-yazma becerisine verdigi degeri ve cahil insam
kiictimsedigini gostermesi bakimindan dikkat cekicidir. Nitel arastirma yontemlerinden dokiiman
incelemesine dayali bu calismada, Mehmet Senkaya ve Dr. Mehmet Saadettin Aygen’in

@ e

Afyonkarahisar Bilmeceleri adli kitabinda “cocuk” ve “egitim” kavramlarini 6rnekleyen kirk bilmece

“

tespit edilerek Afyonkarahisar halkinin “cocuk” ve “egitim” algis1 degerlendirilmistir.

Anahtar kelimeler: Bilmece, cocuk, egitim, Afyonkarahisar Bilmeceleri
Children and Education in Afyonkarahisar Bilmeceleri
Abstract

Afyonkarahisar Bilmeceleri, compiled by Mehmet Senkaya and Dr. Mehmet Saadettin Aygen from
the residents of Afyonkarahisar and published as a book in 1981, is a very valuable work in folklore
terms. This work, which consists of 516 riddles frequently asked by the inhabitants of Afyonkarahisar,
contains much important information about the culture of the city. From these riddles, many
conclusions can be drawn about the knowledge, beliefs, feelings and thoughts of the people of
Afyonkarahisar. Afyonkarahisar Bilmeceleri is a rich source that reveals the attitude of
Afyonkarahisar residents towards children and education. By analyzing these riddles, it is possible to
determine the meaning and value that the people of Afyonkarahisar attach to the terms “child” and

Bu calisma, 23-25 Mart 2018 tarihleri arasinda Afyonkarahisar’da diizenlenen Uluslararasi Bilim ve Egitim Kongresi
(UBEK)’nde sunulan bildirinin gelistirilmis seklidir.
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“education.” For example, the riddle with the question “Ufacik boyu var / Tiirlii tiirlii huyu var”
(Senkaya and Aygen, 1981, p. 30), whose answer is “child”, shows that the people of Afyonkarahisar
consider the child to be small in terms of development, yet they are aware of the richness of the child’s
behavior. In the riddle of “Evimin tas:1 / Géziimiin mutlu yast” (Senkaya and Aygen, 1981, p. 30),
another example with the answer of “child”, it is seen that the child is the most valuable asset and
mainstay of the family institution in the eyes of the people of Afyonkarahisar. The riddle of “Dilim
kursun veya miirekkep / Kagit tizerinde konusurum hep / Bensiz konusmayanlara simdi / Diyorlar
ki kulakh merkep” (Senkaya and Aygen, 1981, p. 13), which asks about the “pen” as an educational
tool in the work, is remarkable in that it shows the value that the people of Afyonkarahisar attach to
literacy skills and that they underestimate the ignorant people. In this study based on document
analysis, which is one of the qualitative research methods, forty riddles exemplifying the concepts of
“child” and “education” in the book titled Afyonkarahisar Bilmeceleri by Mehmet Senkaya and Dr.
Mehmet Saadettin Aygen were identified and the perception of “child” and “education” of
Afyonkarahisar people was evaluated.

Keywords: Riddles, children, education, Afyonkarahisar Bilmeceleri.
1. Giris

Cocuk, toplumun yariini elinde bulunduran ve medeniyetlerin gelisim ve degisiminde kilit rol oynayan
en degerli varliktir. Safligin ve temizligin simgesi olarak goriiliip her tiirlii yapmaciktan uzak oldugu
diisiiniilen ¢cocuk (Ucan, 2005, s. 18) ¢evreyi, yasami, evreni bilme ve anlamlandirma amaci giider. Tanik
gelistirir. Yetistigi kiiltiirden, cografyadan edindigi bilgi, gorgli ve deger cocugun mensubu oldugu
topluma yonelik tutum ve davraniglarin belirler. Cocugun toplumdan aldiklarini gelecege tasiyarak bu
yolla medeniyeti sekillendirmesinde “kiiltiir” kavram1 6ne cikar. Aydin (2007) kiiltiirii insam1 diger
canlilardan ayiran en 6nemli olgu; insanin hayatta kalmasini ve tiiriin devamini saglayan yegane
avantaj; insanin doga disinda yaratti§1 ve ona ekledigi maddi ve manevi her sey olarak tanimlar (s. 25).
Kiiltiirii yasamsal bir gereksinim ve yasama katilan her tiirlii iz olarak géren bu bakis agisinin yaninda
Kaplan (1983) edebiyatla denk tuttugu kiiltiiri resim, musiki, mimari gibi giizel sanatlarin yaninda
insanlign elinden cikma her tiirlii iiretim olarak degerlendirir (s. 11). Insana ve medeniyete ait her sey
olarak nitelendirilen kiiltiiriin ¢cocugun kisiliginin olugsmasi ve gelismesinde belirleyici etkisi bulunur.
Kendi kiiltiirlerini cocuklarina saghkli bir sekilde aktaramayan toplumlar farklh kiiltiirlerin ve yasam
bicimlerinin boyundurugu altinda kalirlar. Ozgiin olmayan bir toplumun medeniyete katacagi bir yenilik
ya da farkliliktan s6z etmek miimkiin degildir. Bu nedenle toplumlar ¢ocuklarini saglikli ve iyi kisilikli
bireyler olarak yetistirmekle sorumludur.

Cocugun kisilik gelisiminde okumanin, kitaplarin dolayisiyla edebiyatin 6nemli islevleri bulunur.
“Duygu, diisiince, hayal ve izlenimlerin sozlii veya yazili olarak giizel ve etkili bir bigcimde anlatilmasi
sanat1” (Kavcar, 2017, s. 108) olan edebiyatin insanlik ve medeniyet iizerinde arindirici, doniistiiriicii ve
sagaltic1 bir etkisi vardir. Bu noktada, Can’in (2006) zihinsel ve ruhsal arinmaya isaret ederek bir eser
meydana getirmek lizere sanatsal yaratmalarin kosulu olarak gordiigii katharsis (s. 63-64) kavrami 6ne
¢ikar. Sanatc¢inin s6z konusu arinma cabasi bireyin/okurun farkli, aykiri, zengin yasam deneyim ve
ongoriileri kazanarak “insan” olma erdemine ulagmasinm saglar. Boylece okuma edimi ve kitap kisilik
gelisiminde basat bir rol iistlenir. Temel iletisim arac1 olan dilin gelismesinde, insanlar aras iligkilerin
sekillenmesinde ve toplum barisinin saglanmasinda kitaplar belirleyicidir. Sever (2003) cocuk
kitaplarini, okul Oncesi donemden baslayarak dilsel becerilerin edinilmesi siirecinde c¢ocuklara
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“zenginlestirilmis bir dil ¢evresi” yaratan 6nemli bir degisken olarak degerlendirir (s. 28). Cocugun dil
becerisinin, estetik begenisinin, sozciik dagarciginin, duygu ve diisiince diinyasinin gelisiminde edebi
eserler lokomotif gorevi iistlenir. Eglendirerek 6gretme 6zelligi tasiyan bu eserlerle cocuk bircok konuda
bilgi ve gorgiisiinii artirir. Edebiyat ¢ocuklara iyiyi, giizeli, estetik olan1 duyumsatir, sezdirir, kavratmaya
caligir. Yalgin ve Aytas (2016) malzemesi dile dayanan, duygu, diisiince ve hayalleri dile getiren, edebi
ve estetik degeri olan edebiyatin bayagiligy, ¢irkinligi kabul etmedigine dikkat ceker (s. 19). Bu ozelligiyle
edebi iiretimler ¢ocugu iyiye, glizele yonelterek onun duygu ve diisiince diinyasini zenginlestirme gorevi
iistlenir. Edebiyatin cocuk gelisimine katkisini1 Simsek (2005) zevk ve giizellik duygusu bakimindan
gelismek, oyalanmak, eglenmek ve yasami, insani, yakin gevreyi tanima firsatina kavugsmak olarak
aciklar (s. 30). Cocuk; cevresini, insanlari, diinyay1 ancak edebiyat aracihigiyla daha kolay tanima,
anlama, degerlendirme ve Oziimseme olanagl bulur. Edebi eserler ¢ocuklar1 zengin olay, olgu ve
durumlarla kargi karsiya getirerek onlarin ¢ok yonlii diisiinmelerini ve farkli bakis acilar gelistirmelerini
saglar.

Cocuklara kendi toplumunun gelenek ve gorenekleriyle kiiltiiriinii asilamada halk edebiyat: iirtinlerinin
pay1 biiyiiktiir. Bu {iiriinler cocuklar bilgi, gorgii ve anlayis bakimindan gelistirme, estetik acidan
besleme, sosyallestirme, milli ve manevi degerler biitiiniinde birlestirme 6zelligi tasir. Ozellikle sozlii
edebiyat iriinlerinden basta ninni, tekerleme, masal, bilmece, mani, agit olmak iizere atasozii, halk
hikayesi, destan ve efsane toplumun ortak seriivenini, sevincini, hiizniinii yansitarak kusaktan kusaga
aktaran 6nemli birer kaynaktir. Bilmeceler ¢ocuklar agisindan son derece ilgi ¢ekici, diisiindiiriicii ve
eglendirici bir oyun aracidirlar. Egemen, Yilmaz ve Akil’e (2004) gore oyun, cocugun hicbir dig baski
etkisinde kalmadan kendi istegi ile giristigi tiim etkinliklerdir (s. 39). Cocuklar tekerlemeyi andiran hos
ezgisi, ipuglarindan yola ¢ikarak ¢oziime gotiiren asamalar1 nedeniyle bilmeceyi eglenceli bir oyun
olarak goriirler. Her ne kadar Boratav (1982) bilmeceleri yalnizca cocuklarin tekelinde bir eglence tiirii
(s. 115) olarak degerlendirse de Tezel (2000) onlarin hicbir zaman ¢ocuklar i¢in uydurulmus veya
cocuklar tarafindan yaratilmig {iiriinler olmadigini, bilmecelerin gocuk terbiyesiyle bir ilgisinin
bulunmadigini belirtir (s. VII). Bilmeceler ne bir yas araligiyla ne bir ziimreyle ne de belirli bir kiiltiir ya
da cografyayla smirlandirlabilir. insanhgm ortak mirasi olan bilmeceler sorulduklar1 ortamlarda,
toplant1 ve meclislerde yediden yetmise herkesi diistindiirerek eglendirir. Nitekim Eker (2012) halk
edebiyat: iiriinlerinin insanlar ve toplum iizerinde egitme, isteklendirme, biitiinlestirme, elestirme, ders
¢ikarma, eglendirme, giildiirme, rahatlatma gibi pek ¢ok 6nemli islevi oldugunun altini ¢izer (s. 394).
Bu yoniiyle bilmeceler insanlar1 -6zellikle de ¢ocuklari- bir araya getirerek sosyallestiren, gilindelik
yasamin sikicilig1 ve siradanligindan uzaklastiran, zengin bir hayal diinyasiyla bas basa birakan ve onlara
varliklarin ayiric1 6zelliklerini sezdiren yararli bir oyundur.

2. Bilmece

Bilmece “bir seyin adini anmadan niteliklerini iistii kapali1 sOyleyerek o seyin ne oldugunu bulmay1
dinleyene veya okuyana birakan oyun, muamma.” (TDK, 2011) olarak tanimlanmaktadir. Sozli halk
edebiyati iiriinii olan bilmeceler eglenme ve 6grenme aracidirlar. Cocuklarin biligsel, duyussal ve psiko-
motor gelisimlerine 6nemli katkis1 olan bilmecelerin hayal giiciinii, dil becerisini ve problem ¢ézme
yetenegini gelistirme gibi islevleri bulunur. Elcin (1989) bilmeceyi “tabiat unsurlar ile bu unsurlara
bagh hadiseleri; insan, hayvan ve bitki gibi canllari; esyayi; zeka giizellik nevinden miicerret
kavramlarla dini konu ve motifleri vb. kapali bir sekilde, yakin-uzak miinasebetler ve ¢agirisimlarla
diisiince, muhakeme ve dikkatimize aksettirerek bulmay1 hedef tutan kaliplasmis sézler” (s. 1) olarak
tanimlar. Bu kalip sozler, insanlari diisiinmeye sevk ederek onlarin cevrelerini daha dikkatli
gozlemlemesini saglar. Boratav ve Basgbz’e (1974) gore bilmece, ¢c6ziim bekleyen kiiciik bir sorunun

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikéy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



82 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.S13 (October)
Children and Education in Afyonkarahisar Bilmeceleri / Akdag, E.

kaliplagmis siirsel bir sekilde ifadesinden meydana gelen bir s6zlii edebiyat tiiriidiir (s. 2). Bilmecenin
siirselligi, ¢oziime ulagihp ulasilamadigina bakilmaksizin, hem soran hem de yanitlamaya calisan
agisindan estetik bir haz ve doyum saglar. Giizel ve Torun (2010) bilmecenin dogay1 ve doga olaylarini,
insani, hayvani, bitkiyi, canliyi, esyay1 ve akil, zeka gibi soyut kavramlar ve ¢agrisimlarla dikkatimize
sunarak buldurmaya caligtigimi belirtir (s. 201). Bu y6niiyle bilmece insanin dig diinyaya, varliklara,
esyaya daha dikkatli ve ayrintili bir sekilde bakmasini saglar. Altunbay (2014) ‘bil- fiili ile ‘—mAcA’
ekinin birlesmesinden olusan bilmecenin birtakim s6z oyunlariyla ya da sorularla soyut ya da somut
kavramlar ile her tiirlii olayin, nesnenin bilinmesini/bulunmasin1 amaclayan halk edebiyati iiriinii
oldugunu belirtir (s. 20). Kaya’ya (2010) gore bilmeceler “gelenekten siiregelen ve hemen her konudaki
birtakim somut-soyut kavramlarin uzak-yakin iligkiler yoluyla zihinde cagrisimini saglayan, bir nevi
oyuna dayal1 zihni melekelerin gelismesinde 6nemli rol oynayan ve daha ziyade manzum yapida olan
s6z kaliplandir.” (s. 164). Tiirk Ansiklopedisi (1953) bilmeceyi “nesneleri, tabiat unsur ve olaylarini,
insan uzuvlarini, aletleri, nakil vasitalarini, hayvanlari, nebatlari, uzak miinasebetler ve tedailerle tarif
eden hazir s6z kaliplar1.” (s. 394) biciminde aciklarken daha ¢ok, insanin dis diinyasindaki esya ve varlik
orneklerini 6ne ¢ikarir. Hayat Ansiklopedisi'ndeki tanimindaysa bilmece i¢in “bir seyin adin1 anmadan,
sadece Ozelliklerini {istii kapal bir sekilde soyliyerek, o seyin ne oldugunu bulmasimi kargisindakine
birakan bir eglencedir. Bilmecenin icinde daima bir soru bulunur. Bu sorunun yanitin1 bulmak daha ¢ok
cocuklar arasinda bir eglence vesilesidir.” (Rado ve Es, 1961, s. 596) denilir ve bu tiiriin cocuklara ait bir
eglence araci olarak degerlendirildigi goriiliir. Bilmecelerin ¢evreyi, yasami, diinyay: heniiz yeni tanima
ve algilama evresindeki ¢ocuklarca biiyiik ilgi gordiigii ve sevildigi bir gercektir. Ne var ki bu eglence ve
o0grenme aracini yalnizca cocuklarla ve cocuklukla simirlandirmak dogru degildir. Halkin goézlem
giicliniin ve kivrak zekasinin iiriinii olan bilmeceler her yastan insanin ilgi gostererek kullandig etkili
bir 6grenme ve eglenme aracidir.

Cocuk egitimi ve gelisiminde okul 6ncesi donemden itibaren biiyiik 6nem arz eden bilmecelerin tarihi
oldukca eskiye dayanmaktadir. Aca (2012) bilmecelerin koklerinin mitolojik diisiinceye kadar
gotiiriildiigiinii, ilkel donemlerde toplumlarin korku ve korkuyla karisik saygi duyduklar: varliklarin
adlarimi dogrudan soylemekten kaciarak ondan en belirgin 6zelliklerini kullanarak bahsettiklerini
belirtir (s. 251). Kaya’ya (2010) gore arastirmacilar bilmecelerin kaynaginin Dogu oldugu diislincesinde
birlegirler ve Brahmanizm'’in temel eserlerinden olan Vedalarin dérdiincii kitab1 Rig-Veda’da Sanskritce
bilmeceler bulunur (s. 164). Brunvand (1968, s. 48) Ortacag’da basilan ilk kitaplar arasinda yer alan
bilmecelerin Ronesans’a kadar popiiler bir eglence araci olduguna, 19. yiizyilda folklora olan profesyonel
ilginin artmasiyla ¢ogunlugu derlenen halk bilmecelerinin basta Avrupa olmak iizere bir¢ok iilkede
basildigina dikkat ceker (s. 48). Alperen’e (1996) gore bilmece Almanya’da 19. ylizyilin baslarinda bir
edebi tiir olarak en parlak donemini yasar; bunda Schiller, Hebel ve Schopenhauer gibi yazar ve
filozoflarin bilmece yazmis olmalarimin biiyiik payr bulunur (s. 118). Aristoteles (2001) Retorik’te
bilmece igin “iyi bilmeceler, gercekten de, genellikle, doyurucu egretilemeler saglar bize: c¢iinkii
egretilemeler bilmeceleri ima eder, bu yiizden de iyi bir bilmeceden iyi bir egretileme cikarilabilir” (s.
170) der. Poetika’da da alisiimamig deyimlerle yazmanin, bastan asagi mecaz kullanmanin bir bilmece
olacagini ve bilmecenin 6ziinii insanlarin {izerinde birlesemeyecekleri bu mecazlarin olusturdugunu
belirtir (Aristoteles, 1987, s. 63-64). Bilmecenin mecazla iligkisini gostermesi acisindan Georges ve
Dundes’in (1974) bilmecenin somut ve 6zgiil terimler kullanilarak tanimlanamadigi, klasik tanimlarin
bilmeceyi her zaman mecazla o6zdeslestirdigi tespiti dikkat cekicidir (s. 87). Kaya (2010) Tiirk
edebiyatinda en eski bilmece metinlerinin Kuman dilinde yazilan ve 1303’te yayimlanan Codex
Cumanicus’ta bulundugunu, bu eserde 46 bilmeceye yer verildigini belirtir (s. 165). Tiirk edebiyatinda
bilmeceye iliskin ilk bilgi Divanii Liigati’t-Tiirk’te yer alir. S6z konusu eserde Kasgarli Mahmiid (2005)

bilmece i¢in “tapuzgu, tapuzguq, tapzug” karsiliklarim vererek okurlara “tapuzguq tapuzdum (Ona bir
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bilmece sordum)” ciimlesini 6rnek gosterir (s. 533). Tiirkiye’de bilmeceler iizerine basta Siikrii Elcin,
Pertev Naili Boratav ve ilhan Basgdz olmak iizere bircok arastirmacimin degerli calismasi
bulunmaktadir.

Gec¢migten gilinlimiize ¢ocugun bilme ve 6grenme istegini karsilamada bilmece birgok 6nemli igleve
sahiptir. Saul’a (1974) gore insan psikolojisiyle iligkili olan bilmece tiirii her seyden oOnce kisiligi
gelistirme ve giiclendirmeye yaramaktadir (s. 80). Ozellikle cocukluk, bilmeceye olan ilgi ve
diiskiinliigiin en baskin oldugu dénemdir. Ciinkii “gocuklarin yetiskinlerden farkli olan bir zihinsel
yapilar1 vardir. Onlar yetigkinlerin minyatiirii degildirler; onlarin diinyay1 géorme ve gerceklere karar
vermede kendilerine 6zgii yollar1 vardir.” (Charles, 2003, s. 1). Bilmeceler cocuklarin gozlem ve diig
giiclinii artirarak onlara zekalarini gelistirme olanag1 sunar. Bilmeceler sayesinde ana dilinin zengin
anlam ve anlatim olanaklariyla tanmisan cocuk; seslerin, sozciiklerin ahenkli birlikteligini fark ederek dil
gelisimsel ve estetik acidan ilerleme firsat1 yakalar. Yalcin ve Aytas (2016) yalnizca bir oyun ve eglence
araci olarak degil, keskin bir zeka iiriinii olarak ortaya cikan, hazircevaplik ve dikkati gerektiren
bilmecelerin 6nemli islevlerinden birinin de dil becerilerinin gerek gevredeki esya ve olaylarin iyi
kavranmasi igin kullanilan eglenceli bir 6grenme yolu olduguna dikkat ¢eker (s. 191). Diisiindiirmek,
gozlem ve arastirmaya yoneltmek, eglendirerek 6gretmek, sozciik dagarcigini gelistirmek, varliklarin
farkli nitelik ve oOzelliklerini gostererek kavratmak bilmecelerin c¢ocuklara sundugu Onemli
kazamimlardir. Karakas’a (2009) gore ¢ocuklar i¢in sozciiklerle iiretilmis bir oyun araci olan bilmeceler
onlara diis ve diisiince gliciine seslenen kurmaca bir diinya sunar, siirsel anlatimla ¢ocuklar1 dille
kurgulanmais bir zeka oyununa davet eder (s. 49). Bu zeka oyununda cocuklar bir imgeyi s6zciiklerden
hareketle kavramsallagtirirlar. Biligsel, duyussal ve psiko-motor gelisime katki saglayan bilmeceler
¢ocuklara somutlagtirma becerisi kazandirarak varliklar1 ve egyay: tiirlii niteligiyle tamitirlar. Sever
(2007) cocugun ii¢c yasindan itibaren bilmecelerle ilgilenmeye basladigini ve bilmecelerin cocugu
eglendirdigini, diislindiirdiigiinii, dil-diislince iligkisini sezdirdigini ve dilin gizemli diinyasim
duyumsattigim belirtir (s. 33). Ilk cocukluk déneminden baslayarak insanlara yasam boyu siirecek
bilme, 6grenme, diisiinme ve sorgulama olanagi sunan bilmeceler “ilgi ¢ekici anlatimlar, siirsel yapilari,
akilda kaliciligi ve igledikleri konular itibariyle egitim argiimanlar: arasinda tercih edilmesi gereken bir
yapiya sahiptirler. Bu yapisi itibariyle hem 6grenmeyi kolaylastiracak hem de kalicilig1 saglayacaktir.”
(Yangil ve Kerimoglu, 2014, s. 350).

Islem o6ncesi donemle somut islemler déneminde bilmeceler cocuk gelisiminin ve 6grenmenin
vazgecilmez unsurlarindandir. Piaget somut iglemleri, nesneler ve nesneler arasindaki iligkilerin igsel
kurallarini sunan ve mantiksal diislinmenin 6nemli yap1 taglar olan bir dizi giiglli, soyut sema olarak
tanimlar (Bee ve Boyd, 2009: 339). Somut iglemleri yapma kapasitesi bir defada olmak yerine tek tek
gelisir, cocugun zihninde yeni anlamlar 6nceki inanglarin bir sonucu olarak ortaya cikar ve kolayca
sokiiliip atilamaz (Charles, 2003, s. 12). Bu noktada ¢ocuk agisindan kargilastigi bilmeceler ve bu
bilmecelerin yanitlar1 onun esyaya, varliklara yonelik birbirini izleyen ve destekleyen yeni, farkli
anlamlar iiretmesinin 6niinii acar. Kaya (2004) Tiirk¢enin estetigini, edebi zevkini sergileyen, Tiirk
halkinin ince zek&sinin iiriinii olan bilmeceleri hem bir eglence araci hem de usa vurma giiciini
gelistiren onemli bir tiir olarak goriir (s. 469). Bilmeceler Tiirk¢cenin sOyleyis ve anlam zenginliginin
birer yansimasidir. Seslerin, sozciiklerin ahenkli ve ritimli birlikteligi bilmecelere siirsel, ezgisel bir
nitelik kazandirir. Karademir’e (2008) gore bilmeceler soyuttan somuta genis bir imge alemini
icermektedir ve bu imge cesitliligini saglayan bilmecelerin 6énemi Tiirk halkinin hayal diinyasinin
zenginligini, esyaya yiikledigi anlam1 ve genis s6z varligim1 ortaya koymasiyla ortaya cikar (s. 8).
Bilmecelerin kisilik gelisimi iizerinde 6nemli etkileri bulunur. Celebioglu ve Oksiiz (1995) bilmecelerin
insan diisiinceye sevk etmesi, Ozellikle kiiciik yaslarda sozciik dagarcigini zenginlestirmesi, esyanin
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karakteristik, en can alic1 noktalarini tespitte ayrintidan uzaklastirmasiyla ¢evreye daha dikkatle bakma
aligkanligi kazandirma olanag: saglamasina dikkat ceker (s. 8). Bilmeceler cocuklara problem ¢ozdiirme,
zihin acma, farkh diisiinme yollar1 gosterme, analiz ve sentez becerisi kazandirma,
diinyaya/varliklara/esyaya farkli pencereden bakma firsati sunma gibi bircok biligsel kazanim
saglamaktadir. Ne var ki, yagam boyu ve kalic1 6grenmenin temel unsurlarindan biri olan bilmecelerden
giinlimiizde yeteri kadar yararlanilmamakta, bilmeceler egitimde ihmal edilmektedir. Balta (2013)
giiniimiizde bilmecelerin asir1 bireysellesme, degisen yasam kosullari, sosyal ortamlar, ilgi ve zevkler
nedeniyle eski popiilerligini yitirdigini belirterek bilmecelerin bir¢ok yararlhi yonii bulundugundan
egitim-6gretime dahil edilmesi gerektiginin altini ¢izer (s. 893).

3. Yontem
3.1. Arastirma Modeli

Mehmet Senkaya ve Mehmet Saadettin Aygen’in 1981 yilinda yayimladig1 Afyonkarahisar Bilmeceleri
adl eserin “cocuk” ve “egitim” bagliklar1 altinda incelendigi bu ¢alisma, nitel aragtirma yontemlerinden
biri olan dokiiman incelemesi kullanilarak gerceklestirilmistir. Dokiiman incelemesi, arastirilmasi
hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi igeren yazili materyallerin analizini kapsamaktadir (Yildirim

ve Simsek, 2013, s. 217).
3.2. Inceleme Nesnesi

Bu arastirmanin inceleme nesnesini Ogretmen Mehmet Senkaya ve Doktor Mehmet Saadettin Aygen’in
Afyonkarahisar’dan derledikleri 1981 yilinda Tiirkeli Yayinlar: tarafindan yayimlanan Afyonkarahisar
Bilmeceleri adl1 eser olusturmaktadir.

Resim 1: Afyonkarahisar Bilmeceleri, Mehmet Senkaya, Dr. Mehmet Saadettin Aygen

3.3. Arastirmamn Onemi

@ ~

Afyonkarahisar Bilmeceleri'nin “cocuk” ve “egitim” konularinda ne tiir veriler icerdiginin arastirildig:
bu calisma, Afyonkarahisar halkinin ¢ocuk ve egitim algisini gostermesi bakimindan 6nem tagimaktadir.
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3.4. Arastirma Problemi

Bu aragtirmanin problem cilimlesini “Afyonkarahisar Bilmeceleri’nde ‘¢cocuk’ ve ‘egitim’ nasil, hangi
yonleriyle ve ne siklikta yer almaktadir?” sorusu olusturmaktadir.

3.5. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Dokiiman incelemesine dayali bu nitel arastirmada 6ncelikle Afyonkarahisar Bilmeceleri’ndeki yaniti
“cocuk” ve “egitim” olan bilmeceler tespit edilmigtir. Kitaptaki bilmecelerde ¢ocuga ve egitime iligkin
(okul, 6gretmen, Ogrenci, dersler, ders arag ve gerecleri, basar1 vd.) her tiir veri belirlenerek betimsel
analize tabi tutulmustur. Wolcott (1994, p. 10) betimsel analizi, bir aciklama ortaya koyarken verilerin
orijinal formuna bagh kalinarak dogrudan alintilarla sunulmasi olarak agiklamaktadir. Afyonkarahisar
Bilmeceleri'nde “cocuk” ve “egitim” baglklar1 altinda ele alinan bilmeceler eserden alintilarla
orneklendirilerek degerlendirilmeye ¢alisilmistir.

3.6. Arastirmanin Sinirliliklar:

Mehmet Senkaya ve Dr. Mehmet Saadettin Aygen’in yayimladig1 Afyonkarahisar Bilmeceleri adli eser
bu aragtirmanin sinirliligini olusturmaktadir.

4. Afyonkarahisar Bilmeceleri

Afyonkarahisar’a ait folklor ¢alismalar: arasinda Afyonkarahisar Bilmeceleri oldukga degerli bir eser
olarak one cikar. Ogretmen Mehmet Senkaya ve Doktor Mehmet Saadettin Aygen’in derleyerek 1981
yilinda yayimladiklar1 bu eserin basimi subat ayinda Tiirkeli Matbaasi'nca “Tiirkeli Yayinlar1: 6” iist
bashigiyla gergeklestirilir. 26 x 18 cm boyutlarinda saman kagida basilan, 72 sayfadan ve 516 bilmeceden
olusan eserin 6n soziinde bilmece hakkinda kisa bilgi verilerek bu tiiriin Tiirk edebiyatindaki tarihsel
gelisiminden soz edilir. Afyonkarahisar Bilmeceleri'nde siyah-beyaz toplam dort resim yer almaktadir
ve bu resimlerin ii¢ii simmif ortamindaki Ogrencileri, biri ise evinin salonundaki g¢ekirdek aileyi
gostermektedir. Bilmece ¢oziimlerinin, yanit dizininin yer aldig1 eserin sonunda bilmece bibliyografyasi
da bulunmaktadir. Eserin 72. sayfas1 bos birakilarak “Okuyucularimizin Derleyecekleri Bilmecelerin
Yazilacag: Sayfa” bagligini tasimaktadir. Derledikleri bilmecelerle Afyonkarahisar kiiltiiriine hizmette
bulunan Mehmet Senkaya ve Mehmet Saadettin Aygen okurlardan da kendi derledikleri bilmeceleri
kitaba eklemelerini ister. Okurlarda Afyonkarahisar bilmeceleri {izerine farkindalik olusturmaya calisan
yazarlar boylelikle Afyonkarahisar’a ait sozlii edebiyat iiriinlerinin unutulup kaybolmadan yaziya
gecirilmesini amaclar. Afyonkarahisar Bilmeceleri Afyonkarahisar halkinin duyus ve diisiiniislinii aciga
cikaran, varliklara ve esyaya doniik algisim ortaya koyan 6nemli bir kaynaktir. Ulkemizin bircok sehrinin
bilmecesi kayda alinip yaziya gegirilmediginden unutulup gitmistir. Halk agzindan bilmecelerin
derlenerek yaziya gecirilmesi, kitap olarak yayimlanmasi kiiltiir tarihi agisindan bir zorunluluk arz eder.
Afyonkarahisar halk agzindaki bilmecelerin 1981 yilinda derlenerek yayimlanmasi kent tarihi ve kiiltiirii
acgisindan biiyiik bir zenginliktir. Bu arastirmayla hem bilmecelerin unutulup yok olmasi engellenmis
hem de kusaktan kusaga aktarilmasinin 6nii acilmistir.

Mehmet Senkaya ve Mehmet Saadettin Aygen’in Afyonkarahisar kiiltlirline yonelik bir diger 6nemli
calismasi da Tiirkeli Yayinlar: tarafindan 1980’de yayimlanan Afyon’da Séylenen Ninniler adl kitaptir.
Afyonkarahisar bilmeceleri ve ninnileri iizerine derleme yapan Senkaya ve Aygen’in bu kiiltiir hizmetini
gerceklestirmelerinde yasadiklar1 cografya ve halka doniik sevgileri etkilidir. Gerek Mehmet

Senkaya’nin 6gretmen olmasi gerekse de Mehmet Saadettin Aygen’in 6gretmen bir babanin ¢ocugu
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olmas1 her iki yazarin da ozellikle egitime verdikleri onemle folklora diigkiinliiklerinin nedenini
aciklamaktadir. Ozellikle Doktor Mehmet Saadettin Aygen’in kurucusu oldugu ve 1951-1987 yillari
arasinda kesintisiz ¢ikardig1 Tiirkeli gazetesinde Uzun Carsi Ziilali Aralign Numara 24°teki
muayenehanesinde “Fakirlere Bedava Bakilir” notuyla verdigi ilan onun insan sevgisiyle dolu bir doktor
oldugunu ve yore halkina verdigi degeri gozler oniine serer. Muayenehanesi tavana kadar kitaplarla dolu
olan, kekemeligi nedeniyle ¢ok sevdigi Afyonkarahisar halkinin “Pepe Doktor” lakabini taktigi Aygen
1987°de Afyonkarahisar’dan ayrilip Istanbul’a giderken tiim kitaplarim yaklasik kirk yil hizmet ettigi
sehrin halk kiitiiphanesine bagislar. Nitekim Akkoyun (2000) 1922’de Ezine’de diinyaya gelen,
Istanbul’da iiniversite okuyan Mehmet Saadettin Aygen’i vatani gorev icin geldigi Afyonkarahisar’da
kirk yil kalarak sehre doktor ve gazeteci olarak 6nemli hizmetlerde bulunan yerel bir diisiince adami
olarak nitelendirir (s. 517). Comez (2020) de Afyonkarahisar bilmeceleri, masallari, ninnileri,
kaplicalarl, maden sular1 hakkinda arastirmalar yapan ve yayimladig: eserlerle Tiirk halkina biiyiik
hizmetleri bulunan Aygen’den ornek bir kisilik olarak s6z eder (s. 66). 1948 yilinda Afyonkarahisar’da
dogan Mehmet Senkaya da mesleginin kendisine yiikledigi gorev ve sorumlulukla Afyonkarahisar
kiiltiiriine yonelik 6nemli ¢alismalara imza atan bir Tiirk¢e 6gretmenidir. Gazi Egitim Enstitiisii mezunu
olan yazar, 1996 yilinda emeKkliye ayrilir. Tiirkeli, Kocatepe gazetelerindeki kose yazilariyla, lisanli giireg
hakemligiyle, tasavvuf musikisi calismalariyla taninan Mehmet Senkaya’nin Afyonkarahisar kiiltiir, spor
ve sanat diinyasinda 6nemli bir yeri vardir. Bu bilgilerin 1s1831nda Mehmet Senkaya ve Mehmet Saadettin
Aygen’in Afyonkarahisar’in saglik ve kiiltlir diilnyasinda ¢aliskan, 6zverili ve iiretken kisilikleriyle yer
edindikleri goriilmektedir.

5. Bulgular ve Yorumlar

Afyonkarahisar Bilmecelerinde Afyonkarahisar halkindan derlenen 516 bilmece yer almaktadir.
Mehmet Senkaya ve Mehmet Saadettin Aygen eserin 6n soziinde bilmeceleri belirli bir cografyayla
sinirlandirmanin miimkiin olmadigina dikkat ¢eker. Bilmecelerin cografyalar1 ve sinirlar1 agan anonim
bir tiir olduguna dikkat ceken Senkaya ve Aygen (1981) s6z konusu derlemenin Afyonkarahisar halkina
dayandirlarak gerceklestirildigini su sozlerle aciklar: “Afyonkarahisar Bilmeceleri adim verdigimiz bu
kitapta, ylizde yliz bolgemize ait bilmecelerle bu civarda en cok sdylenen bilmeceleri toplamis
bulunuyoruz.” (s. 3). Folklorik agidan 6nemli bir kiiltiir hizmeti olan s6z konusu bilmece derlemesinde
yore halkinin duygu, diisiince, inan¢ ve yasam bi¢imi bir¢ok farkli yoniiyle agiga ¢ikmaktadir.

Afyonkarahisar Bilmecelerinde yazarlarin her bilmeceyi numaralandirmasi, eserin sonunda
numaralanmis ¢oziimleri ve sayfa sayilarini belirtmesi ve dizine yer vermesi eserin okurlar tarafindan
kullanimim1  kolaylastirmaktadir. Eserdeki bilmecelerin numaralandirihisinda birka¢c hata goéze
carpmaktadir. Ornegin eserde 5 numarayla gosterilmesi gereken “Saridir safran gibi / Okunur Kur'an
gibi / Ya bunu bileceksin / Ya bu gece oleceksin” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 6) bilmecesi
numaralandirilmamisgtir. S6z konusu bilmecenin ¢6zlimii eserde “kina” olarak gosterilse de aslinda yanit
“altin”dir. Nitekim dizinde “kina” ¢6zlimii yer almamaktadir. Yine 285 numarali “Ben giderim o gider /
Benimle alay eder” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 19) bilmecesinin yanit1 “g6lge” yerine “bolge” yazilmigtir.
Nitekim dizinde “bolge” ¢oziimii yer almamaktadir. 285. bilmeceden sonra 286. bilmece atlanip 287
numaral1 bilmeceye gecilmistir. 433 numarasinin hem “kedi” yamith “Yiik iistiinde kilh ¢orek” (Senkaya
ve Aygen, 1981, s. 27) hem de “mezar” yamith “Ordusu ¢ok / Geleni yok / Gideni ¢cok” (Senkaya ve Aygen,
1981, s. 27) bilmecelerine verilmesi eserdeki bir diger hatay1 6rneklemektedir.
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5.1. Cocuk

Afyonkarahisar Bilmeceleri'nde yanit1 “cocuk” olan iki bilmece yer alir. Eserin son iki bilmecesini
olusturan bu bilmecelerden ilki 515 numarali “Ufacik boyu var / Tiirlii tiirlii huyu var” (Senkaya ve
Aygen, 1981, s. 30) bilmecesidir. Bu bilmece Afyonkarahisar halkinin ¢ocugun fiziksel goriiniimiiyle
davranisini ve huyunu goz oniinde bulundurdugunu gostermektedir. Cocugun kiiciik olmasina ragmen
birgok farkl ve zengin davranisa sahip oldugunu belirten s6z konusu bilmece yetiskinlerin ¢ocugun
davraniglarinin bilincinde oldugunu ve onu iyi gozlemledigini ortaya koymasi1 bakimindan 6nem arz
eder. Eserin son bilmecesi, 516 numarali “Evimin tas: / Goziimiin mutlu yas1” (Senkaya ve Aygen, 1981,
s. 30) orneginde de Afyonkarahisar halkinin goziinde ¢ocugun aile kurumunun en degerli varlig ve
dayanak noktasi oldugu goriilmektedir. Cocugun ev icin tasidigi 6nemle anne-babanin goéziinde
mutluluk, seving ya da hiizliin kaynag1 olabildigini gosteren bu bilmecede ailelerin cocuklarina
diiskiinliigii 6ne ¢ikmaktadir.

5.2. Egitim

Afyonkarahisar Bilmeceleri'nde egitimle iligkili toplam otuz sekiz bilmece yer almaktadir. Eserde egitim
yuvasi olan “okul”a iliskin 153 numaral “Bilgi icin toplamirlar / Gorenler aile samirlar / Oras: gercekte
bir kisla / Cahile kars: silahlanmirlar” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 13) bilmecesi yer alir. Okulu, iilkii
birlikteligi olan, birbirine bagli insanlarin cehaletle savastig1 bir merkez olarak tanimlayan bu bilmecede
Afyonkarahisar halkinin okula yonelik kutsayici ve olumlu bakisini gormek miimkiindiir. Okulu kislaya
benzeterek vatanin korunmasi ve bagimsizligin siirekliligi konusunda 6gretmenle 6grenciyi “asker’le
ozdeslestiren halkin giiclii milli his ve duyarlig1 bu bilmeceyle ortaya konulur. Yine eserde egitim arac
ve gereclerine yonelik bircok bilmecenin yer aldign goriilmektedir. Ornegin, bir egitim araci olan
“kalem”i soran 151 numaral1 “Dilim kursun veya miirekkep / Kagit iizerinde konusurum hep / Bensiz
konusmayanlara simdi / Diyorlar iki kulakli merkep” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 13) bilmecesi
Afyonkarahisar halkinin okuma ve yazmaya verdigi biiylik degerle cehaleti kiiciimsedigini gostermesi
bakimindan dikkat ¢ekicidir. Bu bilmecede cahil insan degersizlestirilerek esekle 6zdeslestirilmektedir.
Okuma ve yazmaya biiyiik deger atfederek cahilligi kinayan bu bilmeceyle kalemle kagidin insan yasami
icin tasidigi 6nem vurgulanir. Eserde 277 numarali “Kalemin yaptigimi yok eder / Ama en iyi
arkadagsidir” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 19) bilmecesiyle okurlara kalemden sonra yazmanin bir diger
onemli araci olan “silgi” sorulmaktadir. Kalem ile silginin egitimin vazgecilmez iki aracit oldugunu
belirten bu bilmeceyi eserde 278 numarali ve “canta” yanith “Kitap yer, defter yer / Karm doymaz
kalem ister” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 19) bilmecesi izler. Cantay: kigilestiren ve onun i¢ine konulan
kitap, defter, kalem gibi tiim egitim araclarini yedigi egretilemesinde bulunan bu bilmeceyi izleyen 279
numaral “Dért bacagr var, rafi var / Adi masa, sandalye degil ama / Oturacak yeri var” (Senkaya ve
Aygen, 1981, s. 19) bilmecesinde de yine bir egitim araci olan “masa” yer alir. S6z konusu bilmecede
masanin rafinin bulunduguna dikkat cekilmesi bunun ancak simif masasi olabilecegini aciga
c¢ikarmaktadir. Yine, eserdeki 237 numarali “Tarlast beyaz / Tohumu siyah” (Senkaya ve Aygen, 1981,
s. 18) bilmecesinde okurlara “yaz1” sorulmaktadir. Bu bilmecedeki siyah tohum-beyaz tarla karsithg ilk
bakista Afyonkarahisar’a 6zgii onemli bir tarim iiriinii olan haghas1 akla getirmektedir. Nitekim beyaz
kagitla iizerindeki siyah harflerin tarla, tohum gibi ziraat terimleriyle 6zdeglestirilmesi yore halkinin
tarim ve hayvanciliga verdigi degeri aciga cikarmaktadir. Yine, 250 numaral “Bir kapak altinda /
Bir[¢]ok yaprak” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 18) bilmecesinde “kitap”, 470 numaral “Bir tarlam var:
Yarist beyaz, yaris: siyah” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 28) bilmecesinde de “defter-yaz1” gibi egitim
araclarina yer verilmesi yore halkinin cocuklara egitim arac ve gereclerini bilmecelerle kavratmaya
calistiginm1 gostermektedir. Eserde “okul, kalem, silgi, canta, masa, yazi, kitap, defter” gibi egitim
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terimlerinin bilmecelerle sorulmasi, halkin cocuklarin ilgi alanina, beklentilerine verdigi degeri ve
gosterdigi 6zeni ortaya koymaktadir.

Afyonkarahisar Bilmeceleri 6grencilere Tiirkce dersi acisindan da 6nemli kazanimlar saglayabilecek bir
icerik sunmaktadir. Eserdeki 188 numarali bilmeceyle ¢cocuklara “Carsamba nerede salidan once gelir?”
(Senkaya ve Aygen, 1981, s. 15) sorusu yoneltilerek “sozliikte” yanit1 verilmektedir. Eserde Tiirkce egitimi
agisindan son derece yararli ve iglevsel bir kaynak olan sozliige yer verilmesi dikkate degerdir.
Cocuklarin Tiirk alfabesindeki harflerin siralamasi konusunda sorgulama yapmalarini saglayan bu
bilmece aym1 zamanda cocuklarda “¢” ve “s” harflerinin sozliikteki yeri konusunda farkindalik
olusturmaktadir. Eserde yanmit1 6gretici metin tiirlerinden “mektup” olan 4 numaralh “Cok uzak
yerlerden kus gelir / Bir garip laf soyler / Gozlerden yas gelir” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 6) bilmecesi
de Tiirkce egitimi acisindan 6nem tasimaktadir. Bu bilmece mektubun yore halkini duygulandiran,
uzakta bulunan sevdiklerine karsi 6zlemini yansitan bir haberlesme araci oldugunu gostermektedir.
1960’lardan itibaren Afyonkarahisarin Emirdag ilgesinden ozellikle Belcika'nin bagkenti Briiksel’e
calismaya giden ve giiniimiizde sayis1 Donat’in (2022) ifadesiyle 170.000’i bulan Afyonkarahisarli varhigi
bilmecelerde mektubun neden sikca sorulduguna isik tutmaktadir. Eserdeki 42 numaral “Ankara’da
stit pisti / Kokusu Afyon’a diistii” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 7-8), 357 numarali “Ne agz: var ne dili /
Konusur insan gibi” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 23) ve 428 numaral “Tarlas: beyaz / Tohumu kara /
Elle ekilir / Dille bi¢ilir” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 27) bilmecelerinin yanitin1 olusturan “mektup”un
hizli bir haberlegsme araci oldugu, okuma ve yazma becerisine dayandig1 vurgulanmaktadir.

Afyonkarahisar Bilmecelerinde Din Kiiltiiri ve Ahlak Bilgisine yonelik 6nemli kazamimlar
saglayabilecek bilmeceler de bulunmaktadir. Eserdeki 32 numarali “Gokten bir elma diistii / 12 parcaya
boldiiler / Birine sabir dediler / 11'ini yediler” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 7) bilmecesinde kutsal bir ay
olan “Ramazan” sorularak bu kutsal ayda sabretmenin ve oru¢ tutmanin gerekligi vurgulanmaktadir.
Afyonkarahisar Bilmeceleri'nde dini acidan iizerinde 6zellikle durulan ibadet “namaz”dir. Eserde yer
alan dort bilmecede namaz vurgulanir. 137 numarah “Bes tiirlii yemis / Birbirine ermemis / Ucii giin
gormiis / Ikisi gorememis” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 12) bilmecesiyle 375 numaral “Haktadla hos
yaratmus bes yemis / Besi dahi birbirini gérmemis / Ikisine giin dokunur yaz ve kis / Ucii dahi giin
yliziinii gérmemis” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 24) bilmecelerinde ¢ocuklara namazin beg vakit oldugu,
iki vaktinin aydinlikta, {i¢ vaktininse hava karardiktan sonra kilindig1 bilgisi verilmektedir. Yine, eserde
493 numaral “Allahin buyrugu / Bes okka kendisi / Otuz okka govdesi” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 29)
bilmecesinin yanit1 “namaz, orug¢”tur. Beg vakit namaza ve otuz giinliik oruca gondermede bulunan soz
konusu bilmecede her iki ibadetin de farz olusu vurgulanmaktadir. Eserdeki 489 numarali “Bir nedir,
bes nedir / Kabe[|deki tas nedir” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 29) bilmecesiyle cocuklara sirasiyla
“Allah”, “Namaz” ve Kabe'nin duvarindaki kutsal siyah tas olan “Haceriilesved” amimsatilarak dini
bilgiler pekistirilmektedir. Yanitlar1 “oru¢” olan 109 numaral bilmeceyle “Ocaga sac kodum / Her
[a]lemi a¢ kodum” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 11), 495 numarali bilmeceyle de “Gece insan yer / Giindiiz
hayvan yer” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 30) denilerek orucun tiim varliklar: kusatan engin bir ibadet
olusuna dikkat cekilmektedir. Eserde 497 numaral “Ustiinii corap yaptim / Icini kebap yaptim /
Kestim senede bir giin / Biiyiik bir sevap yaptin” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 30) bilmecesiyle de
“kurban” ibadetine yer verilmektedir. Allah’in rizasini kazanmak icin yilda bir kez kesilen kurbanin
yiyecek ve giyecek olarak her yonden degerlendirildigini belirten bu bilmece Afyonkarahisar halkinin
dinl duyarhigimn da gozler oniine serer. Eserdeki 478 numarali “Yirmi [bJir harf noktasiz / Bunu
bilmeyen imansiz” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 29) bilmecesiyle “la ilahe illallah” (kelime-i tevhid), 157
numaral “Kirk¢inar yapragi / Hz. Osman topragt / Ya bunu bilirsin / Ya bu gece oliirsiin” (Senkaya
ve Aygen, 1981, s. 13) ve 492 numaral “Nar tanesi, nur tanesi / Diinyanin bir tanesi” (Senkaya ve Aygen,
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1981, s. 29) bilmeceleriyle “Kur’an-1 Kerim”, 491 numaral “Ey namaz, binamaz / Etten kale, sudan
mescit / Kim kild1 burada namaz” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 29) bilmecesiyle de “Hz. Yunus” sorularak
cocuklarin islamiyet’e iliskin bilgileri gelistirilmeye calisilmaktadir.

Afyonkarahisar Bilmecelerinde Sosyal Bilgiler'e yonelik bilmeceler de yer almaktadir. Ozellikle
cografya ve tarihe iligkin s6z konusu bilmeceler 6grenciler acisindan yararh bilgiler barindirmaktadir.
Eserde 26 numaral “Elli iki tane kusum var / On iki tane yuvalar var / Uc yiiz altmus bes tane
yumurtasi var” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 7) bilmecesinde ¢ocuklara “takvim” sorulmaktadir. Bir yihin
elli iki hafta, on iki ay ve {i¢ yiiz altmis bes giinden olustugu bilgisine dayanan bu bilmece ¢ocugun biligsel
gelisiminde Onemli rol oynamaktadir. Ay, hafta ve giin kavramlarindan hareketle bir yili sayisal
degerleriyle diisiindiiren bu bilmeceyle cocuklara zaman ¢izelgesini 6gretmek amaclanir. Yine, 46
numaral “Agaclart var cicekleri yok / Denizleri var sulari yok / Yollari var insanlari yok” (Senkaya ve
Aygen, 1981, s. 8) bilmecesiyle “harita”, 208 numaral “Afrika[Jda bir devlet / Tiirkiye'de bir bitki”
(Senkaya ve Aygen, 1981, s. 16) bilmecesiyle “Misir”, 457 numarali “On [bJesinde ihtiyar / Otuzunda
genc” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 28) bilmecesiyle “Ay”, 460 numarah “I¢i tas dist tas / Ustiinde
milyarlarca bas” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 28) bilmecesiyle de “Diinya” yanit1 cocuklara fiziki ve
beseri cografyaya yonelik 6nemli bilgiler kazandirmaktadir. Ayrica eserde beseri bilim olarak tarihe
iliskin 161 numaral “Once Ségiit[t]e konduk / Sonra Bursa’ya geldik” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 14)
bilmecesiyle de Osmanli Devleti'nin kurucusu “Gazi Osman Bey” sorulmaktadir. Devletin ilk bagkenti
Sogiit ve sonraki bagkentlerinden Bursa’y1 ipucu olarak veren s6z konusu bilmeceyle ¢ocuklara Osmanli
tarihi hakkinda bilgi verilmektedir.

Afyonkarahisar Bilmeceleri’'nde halkin egitimde basar1 ve basarisizliga yonelik tutum ve davraniglarini
gorebilmek de miimkiindiir. Eserde yanit1 “karne” olan iki bilmece yer almaktadir. Bunlardan ilki 148
numarali “Bu ay ogrenciye verdiler / Emeklerini goz oniine serdiler / Calismayanlar tiziildii /
Calisanlar murada erdi” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 13) bilmecesidir. Calisan ve calismayan 6grencinin
karsilagtirmasinin  yapildigt bu bilmecede basar1 kaynakli mutlulugun bir emek isi oldugu
vurgulanmaktadir. Eserdeki 154 numarali “Heyecanla beklenir / Iyiyse sevince seving eklenir / Ama
beklenen kotiiyse / Sahibi koteklenir” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 13) bilmecesinde ise karnesi kotii olan
Ogrencinin doviilebilecegi one c¢ikmaktadir. Cocuga yonelik siddeti ornekleyen ve pedagojik kayg:
gozetilmeyerek olusturulan bu bilmece, Afyonkarahisar’da velilerin basarisiz cocuklarina karne
nedeniyle dayak atabildiklerini de agiga ¢ikarmaktadir.

Afyonkarahisar Bilmecelerinde ¢ocuga yonelik siddetin yan1 sira pedagojik acidan uygun olmayan beg
bilmece yer almaktadir. Eserdeki 291 numarali “Parasini el alir / Dumanm yel alir / Zehiri sana kalir”
(Senkaya ve Aygen, 1981, s. 20) ve 477 numaral “Parasin el alir / Dumamm yel alir / Zehiri bize kalir”
(Senkaya ve Aygen, 1981, s. 29) bilmecelerinin yanit1 “sigara”dir. Bu iki bilmeceye -her ne kadar
sigaranin kotii bir aliskanlik oldugu belirtilse de- kitapta yer vermek cocuklar acisindan uygun degildir.
Bu bilmecelerden hareketle yore halkinin sigara aligkanligi oldugu varsayiminda bulunulabilir. Benzer
sekilde, 359 numaral ve “sapan tas1” yanith “Vinn — Vit / Bunu bilmeyen it” (Senkaya ve Aygen, 1981,
s. 23) bilmecesinde de pedagojik 6zensizlik dikkat cekmektedir. Genellikle cocuklarin kus avlamak
amaciyla kullandiklar1 el yapimi ilkel ara¢ olan sapana eserde yer verilmesi uygun degildir. Kiiltiir
yaymnlarinda yazarlarin okurlara yonelik bilingli ve 6zenli bir tutum benimsemesi gerekmektedir.
Ozellikle cocuklarin ilgi ve beklentileriyle drtiismeyen bu tarz bilmeceler onlara herhangi bir yarar
saglamayacaktir. Benzer sekilde, 340 numaral ve yanit1 “tiitiin” olan “Faydan yok zararin ¢cok / Nedir
[G]leme k[e]derin / Seni eken neye ekmis / O kerdta pederin” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 22)
bilmecesinde ¢ocuklara sagliga zararh bir iiriin olan tiitliniin sorulmas1 diisiindiiriiciidiir. S6z konusu
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bilmecedeki kerata ve peder gibi olumsuz soylem ve yakistirmacalarla da biiyiige sayg: degeri goz ardi
edilerek degerler egitimiyle ¢elisilmektedir. Eserde cocuklar agisindan uygun olmayan bir diger 6rnek
de 288 numarali “Bir tabak, bir kabak / Yirmi iki salak, tic avanak” (Senkaya ve Aygen, 1981, s. 20)
bilmecesidir. Yanit1 “futbol” olan bu bilmecede, cocugun bedensel ve devinsel gelisimi agisindan son
derece gerekli ve yararli bir spor dalina yonelik olumsuz séylemle kotii sozlerin kullanilmasi
diisiindiiriiciidiir. Bu bilmecede Afyonkarahisar halkinin futbolu zaman kayb1 ve faydasiz, bos bir is
olarak nitelendirdigi ¢ikariminda bulunulabilir.

6. Sonuc¢ ve Tartisma

Mehmet Senkaya ve Dr. Mehmet Saadettin Aygen’in Afyonkarahisar Bilmeceleri adl kitabindaki
cocuga ve egitime iligkin bilmecelerin belirlenerek Afyonkarahisar halkinin ilgili kavramlara yonelik
algisinin arastirildigi bu calismada toplam 40 bilmece tespit edilmistir. Bu bilmecelerden 2’sinin
dogrudan cocuklarla, 33%iniin egitimle ilgili oldugu, 5 bilmeceninse ¢ocuklar igin pedagojik acidan
uygun olmadigi sonucuna ulasilmistir. Incelenen bilmecelerde Afyonkarahisar halkinin cocuklari
sevdigi, onemsedigi ve degerli birer varlik olarak gordiigii sonucuna ulagilmistir. Bilmecelerde yore
halkinin ¢ocugun temel haklarindan okuma hakkina deger verdigi, egitim yuvasi olan okullar1 cehaletle
savag merkezlerine benzeterek vatani koruyup kollayan kislayla 6zdeslestirdigi goriilmiistiir. Okulun
insanlar1 cehaletten kurtaran ve iilkeyi gelistirip giiclendiren 6nemli bir egitim kurumu oldugunu
diisiinen Afyonkarahisar halki; 6grencilerden egitim arac-gereclerini iyi tanimalarini, yazma becerilerini
gelistirmelerini ister. Bilmecelerde ¢ocuklardan caligkan ve basarili birer 6grenci olmalarinin
beklendigi; caligkanligin ve basarinin bir hayli deger gordiigii belirlenmistir.

Afyonkarahisar Bilmeceleri Tlirkgeden Tarih’e, Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi'nden Cografyaya varincaya
dek tiirlii derse yonelik bilmeceler icermektedir. Tiirkce dersi acisindan ilgili bilmecelerden
yararlanilarak ¢ocuklara konusma ve yazma becerisiyle sozliik kullanma aligkanligi kazandirilabilir.
Kitaptaki bilmeceler 6grencilerin sozciik dagarcigini artirma ve onlara Tiirkgenin ses ve ahenk
ozelliklerini (aliterasyon, asonans, Olcii, uyak vd.) kazandirmada oldukca islevseldir. Cocuklar bu
bilmecelerle dil becerilerini gelistirme sans1 elde edebilirler. Ozellikle cografya ve tarih derslerine
yonelik harita, takvim, Ay, Diinya ve iilkelere iligkin sorulara yer vermesi eserin ¢ocuklar acisindan uzay,
gezegenler, Osmanli tarihi gibi konularda da bilgilendirici bir nitelik tasidigini gostermektedir.
Afyonkarahisar Bilmeceleri’nde ¢ocuklarin 6zellikle dini bilgilerini artiracak sorulara sikga yer verildigi
gorilmektedir. Bu noktada Afyonkarahisar halkinin 6zellikle namaz konusunda son derece duyarlikli
oldugu ve Kur’an-1 Kerim’e biiylik deger atfettigi ortaya cikmaktadir. S6z konusu bilmecelerde halkin
¢ocuklar1 milli ve dini duyarlikli bireyler olarak yetistirme arzusu i¢inde bulundugu goriiliir.

Afyonkarahisar Bilmecelerindeki toplam 516 bilmeceden 40 tanesi dogrudan gocuk ve egitimle
iligkilidir. %7,75 olan bu oran kitaptaki bilmecelerin ¢cocuk ve egitim agisindan azimsanamayacak sayida
veri igerdigini gostermektedir. Cevresindeki kentlerin bilmece kiilliyati1 miistakil bir kitap olarak
yayimlanmamigken Afyonkarahisar Bilmeceleri’nin 1981 yilinda basilmasi1 kent kiiltiirii ac¢isindan
onemli bir zenginliktir. Eserde kayit altina alinarak yok olmaktan kurtarilan bu bilmeceler birgok farkl
konuda zengin veri igermektedir. Afyonkarahisar’in egitim, kiiltiir ve diisiince diinyasin gozler 6niine
seren Afyonkarahisar Bilmeceleri’nin farkl disiplinlerce de incelenmesinin Tiirk kiiltiir tarihine 6nemli
katki saglayacagi diislintilmektedir.
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7. Tiirkce Ulusal Derlem’de cumhur, halk ve millet sozciiklerinin gazete
metinlerindeki goriiniimii

Ceren SELVit

APA: Selvi, C. (2023). Tiirkce Ulusal Derlem’de cumhur, halk ve millet sozciiklerinin gazete
metinlerindeki gortinimii. RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergist, (013), 93-111. DOI:
10.29000/rumelide.1379027.

Oz

Dil biliminin bilgisayarli ¢alisma alanin olan derlem dil bilimi, 6nceki yillara gore yapilan
calismalarin hizimi arttirmis ve daha ¢ok calisma yapilmasini saglamistir. Derlemler, biiyiik sayida dil
verilerini iceren kiimelerdir. Bu ¢ok sozciiklii derlemler iizerinde gramer ve dil bilimi ¢aligmalarim
yapmak arastirmalarin hizli sonuglanmasimi saglamaktadir. Bu calismada 50 milyon sozciikten
olusan Tiirkce Ulusal Derlemi'nde gazete metinlerinde gegen “cumhur, halk, millet” sozciikleri
yazili metin sorgusunda taranmistir. Tarama yapilirken gazete verileri 5’er y1llik olarak boliinmdiis ve
tarama sonucunda elde edilen verilerde baglam icerisinde “toplum” anlaminda kullanilanlar
calismanin kapsaminda degerlendirilmistir. Her s6zciik kendi baghg altinda ilk 6nce tablo i¢erisinde
metin sayisi, gozlenen sikhik ve normallestirilmis siklhk verileri ile agiklanmigtir. Daha
sonra gazete metinlerinde yer alan veriler beger y1llik dilimler icerisinde incelenmistir. Bu incelemede
oncelikle Tiirk¢e Ulusal Derlemi'nde yer alan bilgilerin ekran goriintiisii verilmis, daha sonra bu
verilerin degerlendirmesi yapilmigtir. Degerlendirme sonrasi tablo icerisinde cumhur, halk ve
millet sozciiklerinden “toplum” anlaminda kullanilanlar -/+ 5 esdizimlilikleri ile verilmistir. Bu
verilerin sayica fazla olmasi nedeni ile her grup icin 10 6rnek listelenmistir. Beser yillik veri dokiimleri
tamamlandiktan sonra bir grafik icerisinde 1989-2013 yillar1 arasindaki tiim verilerin dokiimii
yapilmistir. Grafigin ardindan sozciigiin kendi igerisinde degerlendirilmesi verilmistir. Calismanin
sonu¢ kisminda ise cumhur, halk ve millet sozciiklerinin gazetelerdeki kullanimi genel bir
degerlendirme ile agiklanmigtir.

Anahtar kelimeler: Derlem Dil Bilimi, Tiirk¢e Ulusal Derlemi, cumhur, halk, millet

The appearance of the words of the republic, folk and nation in the newspaper
texts in the Turkish National Corpus

Abstract

Corpus linguistics, which is the computerized field of linguistics, has increased the speed of studies
compared to previous years and provided more studies. Corpuses are sets that contain a large number
of language data. Conducting grammatical and linguistic studies on these multi-word corpus provides
rapid results of research. In this study, the words “public, folk, nation” in the newspaper texts in the
Turkish National Corpus consisting of 50 million words were scanned in the written text query. While
scanning, newspaper data were divided into 5 years and the data obtained as a result of scanning,
used in the context of "society", were evaluated within the scope of the study. Each word was first
explained under its own heading with the number of texts, observed frequency and normalized
frequency data in the table. Then, the data in the newspaper texts were examined in 5-year periods.
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ceren.ybu@gmail.com, ORCID: 0000-0002-7606-4292 [Arastirma makalesi, Makale kayit tarihi: 17.08.2023-kabul
tarihi: 23.10.2023; DOI: 10.29000/rumelide.1379027]
Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cigegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikéy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



94 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.5S13 (October)

The appearance of the words of the republic, folk and nation in the newspaper texts in the Turkish National Corpus / Selvi, C.

In this review, firstly, a screenshot of the information in the Turkish National Corpus was given, and
then this data was evaluated. In the table after the evaluation, the words used in the meaning of
"society" from the words public, folk and nation are given with -/+ 5 collocations. Due to the large
number of these data, 10 samples are listed for each group. After the 5-year data dumps were
completed, all the data between 1989 and 2013 were recorded in a graphic. After the graph, the
evaluation of the word in itself is given. In the conclusion part of the study, the use of the words public,
folk and nation in the newspapers is explained with a general evaluation.

Keywords: Corpus Linguistics, Turkish National Corpus, Public, Folk, Nation
Giris

Dil biliminin bilgisayarh ¢alisma alanini olan derlem dil bilimi, énceki yillara gore yapilan calismalarin
hizini arttirmig ve daha ¢ok ¢aligma yapilmasini saglamistir. Derlemler, biiyiik sayida dil verilerini igeren
kiimelerdir. Bu c¢ok sozciiklii derlemler iizerinde gramer ve dil bilimi caligmalarin1 yapmak
aragtirmalarin hizh sonuglanmasini saglamaktadir.

Derlem adi verilen elektronik ortamda islenebilir genis hacimli metinler, dogal dil durumlarinin
betimlenmesine imkan saglamis; gercek dil kullanimlarina iligkin istatistik verileri daha 6nce goz
oniinde olmayan dil birimlerinin tanimlanmasi, islevlerinin ¢6ziimlenmesi ve birtakim dil olgularinin
ortaya konmasi noktasinda yol gosterici olmustur (Caligkan, 2014: 140).

Bu calismada 50 milyon sozciikten olusan Tiirkge Ulusal Derlemi'nde gazete metinlerinde gecen
“cumhur, halk, millet” sozciikleri yazilh metin sorgusunda taranmigtir. Tarama yapilirken gazete verileri
5’er yillik olarak boliinmiis ve tarama sonucunda elde edilen verilerde baglam igerisinde “toplum”
anlaminda kullanilanlar ¢aligmanin kapsaminda degerlendirilmistir. Her sozciik kendi baghg: altinda
ilk 6nce tablo icerisinde metin sayisi, gozlenen siklik ve normallestirilimis siklk verileri ile
agiklanmigtir. Daha sonra gazete metinlerinde yer alan veriler 5er yilik dilimler icerisinde
incelenmigtir. Bu incelemede 6ncelikle Tiirk¢e Ulusal Derlem’de yer alan bilgilerin ekran goriintiisii
verilmis, daha sonra bu verilerin degerlendirmesi yapilmistir. Degerlendirme sonrasi tablo icerisinde
cumhur, halk ve millet sozciiklerinden “toplum” anlaminda kullanilanlar -/+ 5 esdizimlilikleri ile
verilmistir. Bu verilerin sayica fazla olmasi nedeni ile her grup i¢in 10 6rnek listelenmistir. Beger yillik
veri dokiimleri tamamlandiktan sonra bir grafik icerisinde 1989-2013 yillar1 arasindaki tiim verilerin
dokiimii yapilmigtir. Grafigin ardindan sozciigiin kendi igerisinde degerlendirilmesi verilmisgtir.
Calismanin sonug¢ kisminda ise cumhur, halk ve millet sozciiklerinin gazetelerdeki kullanimi genel
bir degerlendirme ile aciklanmistir.

Tiirkce Ulusal Derlemi

Derlem sozciigii, Tiirkge Sozliik’te “1. Koleksiyon 2. Bir dilin tiirlii kullanim alanlarindan derlenmis
orneklerinin dil bilgisi ve kuramsal dil bilimi arastirmalarinda kullanmilmak iizere bilgisayar tarafindan
okunabilecek bicimde bir araya getirilmis kiimesi, biitlince, korpus” seklinde tanimlanmaktadir
(https://sozluk.gov.tr).

Tiirkcenin bilgisayar ortaminda erisilebilen bircok derlemi bulunmaktadir. Bunlar; ODTU Tiirkce
Derlemi, TurkishwWaC, BOUN Derlemi, TS Corpus, Eski Tiirkce ve Karahanli Tiirk¢esinin Tarihsel
Derlemi (ETKTD), Sozlii Tiirkge Derlemi (STD), Vorislamische Alttiirkische Texte: Elektronisches
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Corpus ‘VATEC’ (islamiyet Oncesi Tiirkce Metinleri Elektronik Derlem) ve Tiirkce Ulusal Derlemi
(TUD)dir.

Tiirkce Ulusal Derlemi, TUBITAK tarafindan desteklenen ve Mersin ve Cukurova Universiteleri
akademisyenleri tarafindan tasarlanan ¢evrim i¢i Tiirk¢e derlemidir. Tiirk¢e Ulusal Derlemi ekibinde;
Prof. Dr. Yesim Aksan (Mersin Universitesi ingiliz Dil Bilimi), Prof. Dr. Mustafa Aksan (Mersin
Universitesi Ingiliz Dil Bilimi), Prof. Dr. Selma Ayse Ozel (Cukurova Universitesi Bilgisayar
Miihendisligi), Bilg. Yiik. Miih. Hakan Yilmazer (Cukurova Universitesi), Ogr. Gor. Yasin Bektas (Mersin
Universitesi Bilgisayar Miihendisligi), Ogr. Goér. Umit Mersinli (Mersin Universitesi Ingiliz Dili ve
Edebiyat1), Dr. Giilsiim Atasoy (Mersin Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat1), Ars. Gér. Umut Ufuk
Demirhan (Mersin Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat1) yer almaktadir. Tiirkce Ulusal Derlemi (TUD)
giinlimiiz Tiirk¢esinin dengeli, biiyiik 6lcekli (50 milyon sozciik) ve genel amach bir derlemi olarak
tasarlanmigtir. Bu amacla, daha 6nce bagka dillerde yapilmig olan derlem olusturma cabalar1 ve
deneyimlerinden de yararlanilmistir. TUDun olusturulmasi sirasinda, genel olarak Britanya Ulusal
Derleminin (British National Corpus) yapist 6rnek alinmis ve Tiirkge igin gerekli durumlarda
degisikliklere gidilmistir. TUD’un tiim olusturma asamalarinda cesitli acik-erisimli araclar kullanilmig
ve olusturulan derlemin de arastirmacilara ve ticari olmayan kullanimlara agik ve erisilebilir olmasi
hedeflenmistir. TUD Siirim 3.0, 50 milyon sozciikten olusan, 24 yillik bir donemi (1990-2013)
kapsayan, giinlimiiz Tiirkcesinin ¢ok sayida farkl alan ve tiirlerinden yazili ve s6zlii 6rneklerini iceren,
genis kapsamli, dengeli ve temsil yeterliligine sahip, genel amacli bir referans derlemdir. Kullanicilar
cok cesitli kisitlama 6l¢iitleri ile (medya, metin 6rneklemi, konu alani, tiirev metin bicimi, yazar cinsiyeti,
hedef okur, metin tiirii vb.) sorgularin1 gerceklestirebilirler. Ayrica TUD 3.0 siirlimiinde kullanicilar
sozciik tiiriine ve eklere gore de sorgu yapabilmekte; ¢ok sozciiklii birimleri arayabilmektedirler. Ayrica
sorgularini diizenli ifadeler kullanarak da yapabilmektedirler.2

Inceleme

1. Cumhur so6zciigii

Metin sayis1 Gozlenen sikhik Normallestirilmis siklik
1989-1993 (o} 0o (o}
1994-1998 9 9 0.18
1999-2003 21 34 0.68
2004-2008 5 7 0.14
2009-2013 o o o}

Tablo 1: Cumhur sézctigiiniin TUD goriiniimii

1989-2013 yillan arasinda Tiirkce Ulusal Derlem’de cumhur sozciigli yazili metin sorgusunda
tarandig1 zaman ¢ikan veriler su sekildedir:

1989-1993 yillar1 arasinda gazete metinlerinde cumhur s6zciigiiniin kullanimi gériillmemistir.

Bu bilgiler Tiirk¢e Ulusal Derlem’in (TUD) internet agindan ahnmustir. (https://v3.tnc.org.tr/tnc/about-tnc).
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cumhur 0

L]

Ekran goriintiisii 1: Cumhur s6zciigliniin 1989-1993 yillar1 aras1 TUD yazili metin
sorgusu

1994-1998 yillar1 arasinda gazete metinlerinde cumhur sozciigiiniin kullanimi 9 metinde 9 kez 0.18
siklik ile gortilmiistiir. Cumhur sozctigliniin -/+ 5 esdizimliliklerine bakildig1 zaman 9 kullanimin da
“Cumhur Ersiimer, Cumhur Basaran ve Cumhur Canbazoglu” seklinde 6zel isim olarak kullanildig,
“halk, millet, toplum” anlaminda kullanilmadig1 goriilmiistiir.

cumhur 9 ¢ 0,18

o

= jiii

Ekran goriintiisii 2: Cumhur s6zciigiiniin 1994-1998 yillar1 aras1 TUD yazili metin
sorgusu

1999-2003 yillar1 arasinda gazete metinlerinde cumhuwr soézciigiiniin kullanim1 21 metinde 34 kez
0.68 siklik ile goriilmiistiir. Cumhur sozciigiiniin -/+ 5 esdizimliliklerine bakildig1 zaman 34
kullannmin da “Cumhur Asparuk, Cumhur Bey, Cumhur Ersiimer vb.” seklinde 06zel isim olarak
kullanmildigy, “halk, millet, toplum” anlaminda kullanilmadig goriilmiigtiir.
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Ekran goriintiisii 3: Cumhur s6zciigiiniin 1999-2003 yillar1 aras1 TUD yazili metin
sorgusu

2004-2008 yillar1 arasinda gazete metinlerinde cumhur sézciigiiniin kullanimi 5 metinde 7 kez 0.14
siklik ile goriilmiistiir. Cumhur sozciigiiniin -/+ 5 esdizimliliklerine bakildigi1 zaman 7 kullanéimdan 2
kullannmin “halk, millet, toplum” anlaminda kullamldigi, diger 5 kullannmin farkli anlamlarda
kullanildig1 goriilmiigtiir. Toplum anlaminda kullanilan 2 cumhur sézciigi de baglamda halkin
kendilerini yoneten kisiyi gorme istegini ifade etmektedir.

B Yazli Metin Sorgusu

|'_‘

cumhur 5 7 0.14

Lol b

Ekran goriintiisii 4: Cumhur sozciigiiniin 2004-2008 yillar1 aras1 TUD yazili metin
sorgusu

Adres

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi
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e-posta: editor@rumelide.com

tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616
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Ersiimer'in topluma yiikledigi fatura

calisma arkadasi ANAP'l1 Enerji Bakani Cumhur korkune!

Recep Onal; eski Enerji Bakanlar: Cumhur Erstimer ve Zeki Cakan ile

giivenlik 6nlemleri alinarak halka acilsin. Cumbhur, bagkanim ziyaret edebilsin; yasadigi mekanin
giinlerinde halka acgilmasi gerektigini "Cumh bagkanim gormeli; cuamhurbagkanlhigiyla halk
belirterek, umAhur, arasidaki

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlar Cumhur Ersiimer ile Zeki Cakan'in yargilandig:

bu sabah yapilacak eski bakanlar Cumhur Erstimer ve Zeki Cakan'la ilgili

Aydin Dumanoglu, Cevdet Erdol, Mustafa Cumbhur, M. Akif Hamzacebi, Kemalettin Goktas,

Tablo 2: Cumhur s6zciigiiniin esdizimlilikleri

2009-2013 yillar arasinda gazete metinlerinde cumhur sozciigiiniin kullanimi gériilmemistir.

Ekran goriintiisii 5: Cumhur s6zciigiiniin 2009-2013 yillar1 aras1 TUD yazili metin
sorgusu

Degerlendirme

Cumbhur s6zciigiiniin 1989-2013 yillar1 arasinda gazete metinlerinde kullanimina baktigimiz zaman
toplamda 35 metinde 50 kullanim goriilmektedir. Bu 50 kullanimin baglam icerisinde “halk, millet,
toplum” anlaminda 2 kez kullanildigi, kalan 48 kullanimin 6zel isim olarak kullanildig1 goriilmektedir.
Bu sayisal veriler, cumhur sozciigiiniin gazete metinlerinde 2013 yilina kadar tercih edilmedigini
gostermektedir. Tiirkce Ulusal Derlem’de 1989-2013 yillar1 arasinda gazete metinlerinde
cumhurbagkani sozciigii 229 metinde 2050 kez kullanilmigtir. Bu ¢oklu kullanim cumhur s6zciigiiniin
bagka bir kalipta kullanilmas: sebebi ile tercih edilmedigini gosterebilir. Ayrica son yillarda siyaset
dilinde cumhur s6zciigliniin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir. Tiirkge Ulusal Derlemi 2013 yilina kadar
olan verileri icerdigi icin bu calismada so6zciigiin kullaniminin artmasi ile ilgili bir veri
sunulamamaktadir.3

3 Cumbhur sozciigiiniin kullanmim sikhiginin artmasi televizyon haberleri ve sosyal medya araglarinda gézlemlenmektedir.
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1989-1993 1994-1998 1999-2003 2004-2008 2009-2013

# Cumhur anlaminda kullamilanlar

Cumhur anlaminda kullanilmayanlar

H Toplam

Grafik 1: Cumhur s6zciigiiniin TUD verilerine gore sayisal dagilimi
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2. Halk sozciigii

1989-2013 yillar arasinda Tiirk¢e Ulusal Derlem’de halk sézciigii yazili metin sorgusunda tarandigi

zaman ¢ikan veriler su sekildedir:

Metin sayis1 Gozlenen siklik Normallestirilmis siklik
1989-1993 0 0 o}
1994-1998 27 109 2.19
1999-2003 93 458 9.22
2004-2008 117 437 8.8
2009-2013 18 44 0.89

Tablo 3: Halk sozciigiinlin TUD goriiniimii

1989-1993 yillar1 arasinda gazete metinlerinde halk sozciigiiniin kullanimi goriillmemistir.
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Ekran goriintiisii 6: Halk sozcliglinlin 1989-1993 yillar1 aras1 TUD yazili metin
sorgusu

1994-1998 yillar1 arasinda gazete metinlerinde halk sozciigiiniin kullanimi 277 metinde 109 kez 2.19
siklik ile gortilmiistiir. Halk sozctigliniin -/+ 5 esdizimliliklerine bakildig1 zaman 109 kullanimdan 56
kullanimin “cumhur, millet, toplum” anlaminda kullanildigi, diger 53 kullanimin farkli anlamlarda
kullanildig1 goriilmiistiir. Halk s6zciigii bu yillar arasinda; halkwn siyaset tizerindeki etkisi, siyasi
olarak halkwn rolii, halk saghgi, secimlerde halkwn tercihi, toplumsal olaylara halk
tepkisi, halkin genel diisiincesinin onemi, tarthi toplumlar, birden fazla wrktan gelen
millet, halk roportajlart anlamlarinda kullanilmistir. 1994-1998 yillar1 arasi kullanimin sayica
fazla olmasi nedeni ile tablo igerisinde sadece “cumhur, millet, toplum” anlaminda kullanilan
metinlerden 10 6rnek verilmistir.

o
i

Ekran goriintiisii 7: Halk s6zciigiiniin 1994-1998 yillar1 aras1 TUD yazili metin sorgusu
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sirketine yaptirdig1 arastirmaya gore Clinton'in halk destegi bir giin icinde 6

simdiden ortaya atilmaya basladi. Azerbaycan'da halk ve siyasiler, tilkenin ilk "demokratik"
ozgirliiklerin 6nii tikanmig mazlum bir halk cikiyor karsiniza. Kisisel dogrular1 adina
oOzetler. Boylece bu destan-oyunun kisilerinin halk oldugunu ve oyunun olay dizisinin

once iilkeyi secime gotiiriin ve halk RP'nin hesabini gorsiin." diyen Baykal,
o0demek basa bela; yonetenler vermezse halk verir mi?; toplanan paralar ¢argur

zuliim sona ermisti. Pencerelerden, sokaklardan halk 531‘172?11 Milliye askerlerini alkishyordu.
zuliim sona ermisti. Pencerelerden, sokaklardan halk 531\172’11 Milliye askerlerini alkighyordu.
yok. 2000 yilinda yapilacak secimin halk ge;lrsfmdan yapilmasini saglayabilirsek halk
yerde eskiyor; sokaklarda ofkeli bir halk, askeri GMC'ler; sokaklar siipiiren, polis

Tablo 4: Halk sozciigiiniin 1994-1998 arasi esdizimlilikleri

1999-2003 yillar arasinda gazete metinlerinde halk sozciigliniin kullanimi 93 metinde 458 kez 9.22
siklik ile goriilmiigtiir. Halk s6zciigiiniin -/+ 5 esdizimliliklerine bakildig1 zaman 458 kullanimdan 228
kullanimin “cumhur, millet, toplum” anlaminda kullanildigi, diger 230 kullanimin farkli anlamlarda
kullanildig1 goriilmiistiir. Halk sozciigii bu yillar arasinda; halk dili, halk arasimnda olusan
catisma, cumhurbaskanlhigr secimindeki rolii, bir gosteri izleyen topluluk, halk
kavram, toplu bir goriis ortaya koyma, halkwn siyaset iizerindeki etkisi, siyasi olarak
halkwn rolii, halk saghgt, secimlerde halkin tercihi, toplumsal olaylara halk tepkisi,
halkwn genel diisiincesinin 6nemi, tarihi toplumlar, birden fazla wrktan gelen millet, halk
roportajlar, toplum hafizasy, biiyiik toplum hareketleri, halk arasinda kullamlan dil,
toplum destegi, halk ekonomisi, bir goriisiin temsilcisi anlamlarinda kullanilmistir. 1999-
2003 yillan arasi kullanimin sayica fazla olmasi nedeni ile tablo igerisinde sadece “cumhur, millet,
toplum” anlaminda kullanilan metinlerden 10 6rnek verilmistir.
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Ekran goriintiisii 8: Halk sozciigiiniin 1999-2003 yillar1 aras1 TUD yazili metin
sorgusu
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soyle konustu "Ciller kimseyi harcamaz. Halk, Elaz1g'a milletvekili verdi. Bu milletvekili,

su kilik-kiyafet meselesini halka soralim, halk ne diyorsa onu yapalim, demokrasinin

g;ke barajinin indirilmesi tartismalarina halk son noktay: koydu. Aragtirmaya katilanlarin
cikis cesitli olaylara neden oldu. Halk yalniz bu sahne i¢in gazinoya

¢ok cocuklar, su kapitalist diizeni halk dilinde anlatmaya calistyorsunuz. Ragip gene
cocuklarina oldu. imam hatip okullarni halk yapiyor. Yanina da yurt yapiyor.
Cecenistan'daki kanunsuzluktan istifade ..

oderek bir halk savasi baglatt1 savasin atesini oya
Cecenistan'daki kanunsuzluktan istifade ..

oderek bir halk savas1 baglatti1 savagin atesini oya

1997'deki halkoylamasinda parlamento

cercevesinde yapildi. iskogya ve Galler'de halk, secimlerinin yapilmas

cagrida, "Uluslararasi gozlemciler olmadan Moskova tarafindan agilan giivenlik
S halk .
sivil koridorlarindan

Tablo 5: Halk sozciigiiniin 1999-2003 arasi esdizimlilikleri

2004-2008 yillar1 arasinda gazete metinlerinde halk sozciigliniin kullanimi 1177 metinde 437 kez 8.8
siklik ile goriilmiistiir. Halk s6zciigiiniin -/+ 5 esdizimliliklerine bakildig1 zaman 437 kullaméimdan 256
kullanimin “cumhur, millet, toplum” anlaminda kullanildigi, diger 181 kullanimin farkli anlamlarda
kullanildig goriilmiistiir. Halk s6zciigii bu yillar arasinda; halk komiteleri, , toplum destegi, halk
dili, halk arasinda olusan catisma, cumhurbaskanhgr secimindeki rolii, bir gosteri
izleyen topluluk, halk kavram, toplu bir goriis ortaya koyma, halkwn siyaset iizerindeki
etkisi, siyasi olarak hallkwin rolii, halk saghg, secimlerde halkwn tercihi, toplumsal
olaylara halk tepkisi, halkin genel diisiincesinin onemi, tarihi toplumlar, birden fazla
wktan gelen millet, halk roportajlar, toplum hafizas, biiyiik toplum hareketleri, halk
arasinda kullamlan dil, toplum destegi, halk ekonomisi, bir goriisiin temsilcisi
anlamlarinda kullamlmigtir. 2004-2008 yillar arasi kullanimin sayica fazla olmasi nedeni ile tablo
icerisinde sadece “cumhur, millet, toplum” anlaminda kullanilan metinlerden 10 6rnek verilmistir.
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Ekran goriintiisii 9: Halk s6zciiglinlin 2004-2008 yillar1 aras1 TUD yazili metin sorgusu

soyle yorumladi "Geleneksel partilerden usanan halk hig iktidar olmamus bir partiyi

Siilerin hiikiimetin izni olmaksizin Necef'te "halk komiteleri” uygulamasina basladigim
yazdi. Gazeteye

Sii bolgesi Sadr kenti sivil halk i¢in biiyiik tehlikelerle dolu. ABD

seye karsin Anadolu'da yasayan her halk kendi anadilini kullanacak. Elimizi cabuk

sekilde kiniyoruz. Bu operasyonda sivil halk 6ldii ve yaralandi. Bu da

sehrinin gelecekteki statiisiinlin burada da halk tarafindan da tartisildigini, sehre olan

1sinacak. Parti liderlerinin meydan mitingleriyle halk destegi aramasi bekleniyor. ¢ politika

{imit ettigini de belirtti. Erdogan, "Halk adina kenugamam, ancak mitinglerden
edindigim

iilkesini, topragini, insanim seviyor. Bu halk burayi terk etmeyecektir. Terk etmesi

Ornegini ise 1968'de New York'ta halk gﬁ?r}ig;Temsﬂcﬂer Meclisi'ne girmis

Tablo 6: Halk sozciigiiniin 2004-2008 arasi esdizimlilikleri

2009-2013 yillar1 arasinda gazete metinlerinde halk sozctigliniin kullanimi 18 metinde 44 kez 0.89
siklik ile gorilmiistiir. Halk sozciigiliniin -/+ 5 esdizimliliklerine bakildig1 zaman 44 kullanimdan 23
kullanimin “cumhur, millet, toplum” anlaminda kullanildigi, diger 21 kullanimin farkli anlamlarda
kullanmildig1 goriilmiistiir. Halk sozciigli bu yillar arasinda; halk kitleleri, halk iradesi, toplum
destegi, halk kavram, toplu bir goriis ortaya koyma, halkwn siyaset iizerindeki etkisi,
styasi olarak halkmn rolii, halkin genel diisiincesinin énemi anlamlarinda kullanilmistir.
2009-2013 yillar aras1 kullanimin sayica fazla olmasi nedeni ile tablo icerisinde sadece “cumbhur,
millet, toplum” anlaminda kullanilan metinlerden 10 6rnek verilmistir.
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